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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
Oduavodnéni a cile navrhu

Cilem spole¢né rybaiské politiky (SRP)! je zajistit, aby rybolov a akvakultura byly
dlouhodob¢ udrzitelné z hlediska Zivotniho prostiedi a byly fizeny zpisobem, jenz je
v souladu s cilem dosazeni pfinosti v hospodaiské a socialni oblasti a v oblasti zaméstnanosti.
Jeji tispéch velmi zavisi na provadéni ucinného kontrolniho a donucovaciho rezimu. Opatienti,
kterymi se zavadi rezim Unie pro kontrolu rybolovu za ucelem zajisténi souladu s pravidly
SRP, jsou uvedena ve &tyfech riiznych pravnich aktech: 1) naiizeni o kontrole rybolovu?; 2)
nafizeni, kterym se zfizuje Evropskd agentura pro kontrolu rybolovu (EFCA)?; 3) nafizeni,
kterym se zavadi systém boje proti nezdkonnému, nehldSenému a neregulovanému rybolovu
(nafizeni o rybolovu NNN)* a 4) natizeni o udrZitelném fizeni vné&jsiho rybatského lod’stva’.
Cilem navrhu je revize rezimu Unie pro kontrolu rybolovu, s vyjimkou nafizeni o udrZitelném
fizeni vnéjsiho rybatrského lod’stva, které bylo nedavno revidovano.

S vyjimkou natfizeni o udrZitelném fizeni vnéjSiho rybaiského lod’stva, které bylo nedavno
revidovano, byl stavajici rezim Unie pro kontrolu rybolovu navrzen pied reformou spole¢né
rybaiské politiky® (SRP) a jako takovy s ni neni v plném souladu. Kromé& toho rezim
zohlednuje kontrolni strategie, metodiky a vyzvy platné pred vice nez deseti lety a neni
pfipraven na ucinné feSeni aktualnich a budoucich potieb z hlediska udaji o rybolovu a tizeni
lod’stva, na zohlednovani nepietrzitého vyvoje rybolovnych postupli a metod a na vyuzivani
modernich a nakladové efektivnich kontrolnich technologii a systémii vymény dat. Stavajici
rezim rovnéz nezohlediiuje nové a moderni politiky Unie, které byly pfijaty nedavno,
napiiklad strategii pro plasty, strategii pro jednotny digitdlni trh a mezinarodni spravu oceant.

Nedavné hodnoceni Komise v ramci Programu pro ucelnost a uc¢innost pravnich predpist
(REFIT)#, zvlastni zprava Evropského udetniho dvora® a usneseni Evropského parlamentu!®
ukazaly, ze rezim Unie pro kontrolu rybolovu mé nedostatky a obecné neni k danému tcelu
vhodny.

V Evropském parlamentu, v Radé'! a ve spravni radé Evropské agentury pro kontrolu
rybolovu (EFCA)!? probéhlo od zvetejnéni viech téchto dokumentii nékolik diskuzi a vymén

' Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 o spoletné rybatské politice (U vést. L 354, 28.12.2013,

s. 22).

Natizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 (Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1).

Natizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 (Ut. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).

Natizeni Rady (ES) €. 1005/2008 (Ut. vést. L 268, 29.10.2008, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 2017/2403 (Ut. vést. L 347, 28.12.2017, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013, (UK. vést. L 354, 28.12.2013, s. 22).

COM(2017) 192 final.

SWD(2017) 134 final.

Zvlastni zprava Utetniho dvora ,,Systém EU pro kontrolu rybolovu: je zapotiebi vétsiho usilic.

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 25, fijna 2016 o sjednoceni systému pro kontrolu rybolovu v Evropé
-http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2016-
0407+0+DOC+XML+V0//EN.

Zaveéry Rady o zvlastni zpravé Evropského ucetniho dvora €. 8/2017 - http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-
13323-2017-INIT/en/pdf.
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nazort se ¢lenskymi staty a se zucastnénymi stranami. Tyto diskuze potvrdily jednomyslnou
shodu evropskych instituci a pfimo zicastnénych stran na tom, ze rezim pro kontrolu
rybolovu neni ucinny a efektivni a ze jako takovy neni celkové vhodny k danému ucelu, tj.
k zachovani vysledkli dosazenych v ramci cili SRP. Nedostatky ve stavajicim regulacnim
ramci zjistila 1 platforma REFIT ve svém stanovisku z Cervna 2017 k prizkumu v oblasti
kontroly rybolovu v EU mezi za¢astnénymi stranami, ktery piedlozila finska vlada's.

Navrh ma tyto specifické cile: 1) ptreklenout nedostatky SRP a jinych politik EU; 2)
zjednodusit legislativni rdmec a snizit zbytecnou administrativni zatéz; 3) zlepsit dostupnost,
spolehlivost a uplnost udaji a informaci o rybolovu, zejména udaji o ulovcich, a umoznit
vyménu a sdileni informaci a 4) odstranit ptekézky, které brani rozvoji kultury dodrzovani
pravidel a spravedlivého zachézeni s provozovateli ptisobicimi v jednom nebo vice ¢lenskych
statech.

Navrh ptedstavuje jeden z legislativnich podnétii v ramci programu REFIT, jejichz pfijeti se
predpoklada v roce 2018.

Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Navrh je v souladu s obecnym pravnim rdmcem vytvoienym reformovanou spolecnou
rybafskou politikou a jeho cilem je pieklenout jeji stavajici nedostatky, které se tykaji
predevsim ucinné kontroly povinnosti vykladky a kontroly rybolovné kapacity. Kromé¢ toho je
navrh v souladu se spole¢nou organizaci trhu'# v tom smyslu, Ze obsahuje fadu ustanoveni pro
kontroly v dodavatelském fetézci, véetné ustanoveni o sledovatelnosti, ktera jsou mimotradné
dilezitd pro plnéni pozadavki na informovanost spottebiteli. Déle je cilem ndvrhu zajistit
provadéni zavazkl nedavno piijatych Komisi, které se tykaji zejména boje proti nezdkonnému

rybolovu a byly uvedeny ve spole¢ném sdéleni o spravé oceanti'.

Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh zachovava soulad s ostatnimi politikami Unie a soucasné posiluje synergie mezi nimi,
protoze podporuje provadéni: 1) evropské strategie pro plasty v ob&hovém hospodaistvi'é,
pokud jde o lovna zafizeni; 2) strategie pro jednotny digitalni trh!” na zakladé prosazovani
digitalnich feSeni a interoperabilnich systémut a 3) siln¢jSiho a obnoveného strategického
partnerstvi s nejvzdalen&jsimi regiony EU'® na zaklad& posilenych kontrolnich opatieni.
Dal$im cilem navrhu je zlepsit synergie s potravinovym a krmivovym pravem diky lepSimu
sjednoceni definic a s pravnimi predpisy tykajicimi se Zivotniho prostiedi (smérnice o
prirodnich stanovistich) v tom smyslu, Ze navrh svéfuje ¢lenskym statim pravomoc uc¢inné
kontrolovat rybolovné ¢innosti v oblastech omezeného rybolovu.

12 https://www.efca.europa.ew/sites/default/files/EFCA%20Evaluation%20-%20Issuing%200f%20R ecommendations.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/xiv3acontrol of eu_fisheries.pdf

14 Nafizeni (EU) &. 1379/2013 (UK. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).

15 JOIN(2016) 49 final.

16 COM(2018) 28 final 16.1.2018

SWD(2017) 155 final: Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé€, Evropskému hospodafskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regionti: Strategie pro jednotny digitalni trh v Evropé¢.

COM(2017) 623 final - http://ec.europa.eu/regional policy/sources/policy/themes/outermost-
regions/pdf/rup_2017/com_rup_partner_en.pdf.
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2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
Pravni zaklad

Navrh vychazi z ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, ktery obsahuje ustanoveni
nezbytnd pro sledovani cild SRP, coz je oblast vyluéné pravomoci EU podle ¢l. 3 pism.
d) Smlouvy.

Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

Neudava se

Proporcionalita

Navrh pocita s cilenymi zménami, které neptekracuji meze toho, co je nezbytné k dosazeni
stanovenych cili. Oddil 7.4.2 posouzeni dopadl piipojeného k navrhu se zabyva
proporcionalitou politickych rozhodnuti obsazenych v navrhu.

Volba nastroje

Navrhovany nastroj: zména stavajicich nafizeni.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENi DOPADU

Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich ptredpist

Komplexni hodnoceni zamétené na provadéni nafizeni o kontrole a jeho dopadli na SRP,
zabyvajici se obdobim 2010-2016, probéhlo v ramci programu REFIT a jeho vysledky byly
zvefejnény ve zpravé Komise Evropskému parlamentu a Rad&! a v piipojeném pracovnim
dokumentu Gtvarti Komise ,,REFIT — Hodnoceni dopadu nafizeni o rybolovu*?°.

Hodnoceni potvrdilo, Ze nafizeni o kontrole je velmi dileZité pro zajiSténi souladu se SRP.
Jeho znéni piijaté v roce 2009 feSilo hlavni nedostatky predchoziho rezimu a ptispélo ke
zvySeni obecného souladu se SRP, ke zlepSeni komunikace, vymény a sdileni udajii mezi
riznymi zucastnénymi stranami, k obecnému zlepSeni kvality a mnozstvi udajii o rybolovu a
k podpofe rovnych podminek mezi provozovateli. Soucasné ale hodnoceni ukazalo, Ze je
tteba dalSich opatieni a Ze stavajici legislativni ramec neni k danému tcelu zcela vhodny, a
tim urychlilo jeho revizi:

. nedostatecny odrazujici u€inek pravidel pro vynucovani,

. nedostatecnd ustanoveni tykajici se udaji o rybolovu,

o slozitost legislativniho rdmce a nejednoznacnost pravnich piedpist,

. chybéjici opatfeni pro kontrolu novych ustanoveni reformované SRP a chybéjici

synergie s jinymi politikami.

COM(2017) 192 final, http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TX T/?uri=COM:2017:192:FIN

20 SWD(2017) 134 final http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:2c2f2554-0faf-11e7-8a35-
01aa75ed71a1.0017.02/DOC_1&format=PDF
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Konzultace se zucastnénymi stranami

Jako soucast hodnoceni v ramci programu REFIT probéhla v roce 2016 rozséhla vetejna
konzultace. Vysledky jsou zvefejnény na internetovych strankach Europa?!. Dalsi cilené
konzultace prob&hly pozdé€ji s cilem i) shodnout se na problémech identifikovanych
Evropskou komisi pti hodnoceni v ramci programu REFIT; i1) shodnout se na potteb¢ jednat a
ii1) shromdzdit vstupy od co nejvétsiho poctu zicastnénych stran a ziskat od nich zpétnou
vazbu ohledn¢ vyhledovych prvk pocatecniho posouzeni dopadli a konkrétnich Cinnosti
navrhovanych Komisi za Gi€elem vyfeSeni zjiSténych otazek.

Do konzultaci se zapojily piislusné organy clenskych stati, poradni sbory, organizace a
sdruzeni na rovni ¢lenskych stati i EU, ekologické nevladni organizace, Evropské agentura
pro kontrolu rybolovu (EFCA) a jeji spravni rada, Evropska agentura pro namoini bezpecnost
(EMSA) a FRONTEX (ochrana ndmoinich hranic). Diskuze probihaly na n¢kolika riznych
forech, aby se zajistila Sirokd a vyCerpavajici ucast vSech pfislusnych ztcastnénych stran,
véetné¢ Pracovni skupiny Rady pro vnitini a vnéjsi rybarskou politiku a Vyboru Evropského
parlamentu pro rybolov.

Zucastnéné strany se shodly na potiebé revidovat rezim EU pro kontrolu rybolovu. Ziskané
informace a zpétna vazba zdirraznily nedostatky v provadéni natizeni o kontrole rybolovu i
v n¢kterych jeho ustanovenich. Zucastnéné strany obecné podpofily usili Komise vyiesit tyto
hlavni problémy: sjednoceni se SRP, nesrovnalosti v provadéni pravnich piedpisti ¢lenskymi
staty, slozitost legislativniho rdmce a nesrozumitelnost nekterych ustanoveni tykajicich se
sank¢éniho systému, dostupnost, kvalita a sdileni tdajt, kontrola malych plavidel a povinnosti
vykladky a potieba zlepsit synergie s jinymi pravnimi ptedpisy, predevSim s nafizenim o
rybolovu NNN, pravnimi piedpisy v oblasti zivotniho prostiedi a potravinovym pravem.

Informace od zucastnénych stran rovnéz zdiraznily otazky, jako je zjednodusSovani,
regionalizace, rovné podminky a potieba nékladové efektivnich feSeni. Rovnéz zucastnéné
strany diirazné podpofily zjednoduseni a pravni vyjasnéni stavajicich pravidel pro kontrolu,
ackoliv jsou nékdy povazovany za nezbytné urcité vyjimky z hlavnich pravidel. Pokud jde o
regionalizaci, nékteré zucastnéné strany ji vnimaly jako dilezitou koncepci, zatimco jiné jako
koncepci, kterd neni v souladu s duchem a cili politiky Unie v oblasti kontrol. Potfebu
vytvofit rovné podminky mezi provozovateli rybolovu a ¢lenskymi staty na trovni celé EU
povazovaly vSechny zGc¢astnéné strany za zcela zasadni. Nakonec ztcastnéné strany uvedly,
7ze pokud to bude mozné, mély by byt hlavnimi zidsadami procesu revize sniZovani
administrativni zatéZe a nakladova efektivita.

Pokud jde o navrhované moznosti politiky, naprostd vétSina zacastnénych stran dirazné
podpofila nebo uptednostnila cilenou zménu rezimu pro kontrolu rybolovu, v€etné nafizeni o
kontrole rybolovu, natfizeni o rybolovu NNN a natizeni o zfizeni EFCA.

Ptiloha 2 posouzeni dopadii obsahuje souhrn zavért ze vsech téchto konzultaci a ptiloha 10
uvadi seznam pisemnych pfispévkid od zcastnénych stran. Plvodni pisemné piispévky

2 https://ec.europa.eu/info/consultations/evaluation-fisheries-control-regulation_en
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piedlozené zucastnénymi stranami a zapisy z vyse uvedenych workshopli a seminait jsou
zvefejnény na internetovych strankach Evropské komise?.

Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Pravni navrh a posouzeni dopadii vychazeji z rozséhlého souboru material a studii, na néz
odkazuje piiloha 1 posouzeni dopadii>.

Externi odborné poradenstvi bylo vyuzito i na podporu posouzeni dopadi navrhovanych
moznosti politiky a jejich srovnani. Externi studie probéhla na podzim 2017** s cilem
posoudit hospodaiské a socidlni dopady moznosti politiky i jejich dopady na Zivotni prostfedi,
zmény administrativni zatéze a piinosy pro zjednoduSeni a porovnat rtizné moznosti z
hlediska efektivity, uc¢innosti a soudrznosti s doporuc¢enimi ptisluSnych instituci.

Posouzeni dopadu

V ramci procesu posouzeni dopadi byly analyzovany tfi moznosti politiky: 1) vychozi
varianta, tj. bez zmény politiky, ale s plnym vynucovanim stavajicich pravidel; 2) varianta 1:
cilené zmény nafizeni o kontrole rybolovu; 3) varianta 2: cilené zmény rezimu pro kontrolu
rybolovu (zejména nafizeni o kontrole rybolovu, o nezdkonném, nehldSeném a
neregulovaném rybolovu a o Evropské agentufe pro kontrolu rybolovu). Varianta 2 vykazala
podstatné lepsi obecnou vykonnost nez ostatni varianty, a byla tedy upfednostnéna.

Mezi kladné dopady uptednosthované varianty na zivotni prostiedi patfi: omezeni
nadmérného rybolovu, eliminace vymétii na mofi, zdravéjsi rybi populace a fadna kontrola
chranénych motskych oblasti. Hlavni socidlné-ekonomické piinosy jsou: vyssi mzdy
v rybaiském primyslu a jeho vyssi konkurenceschopnost, zejména v piipadé malych lod’stev;
podpora vytvareni pracovnich mist (zejména v oblasti informacnich a komunikaénich
technologii); lepsi soulad se SRP a rovné zachdzeni s rybafi.

Naklady by byly umérné dosazenym piinosim (obzvlast¢ s ohledem na uspory nakladi) a
efektivni, pficemZ vyznamné piinosy by prevazily nad relativné malymi zménami néklada.
Organy ¢lenskych stati by rovnéz mély prospéch z Gspor nékladii (157 mil. EUR b&hem péti
let ve srovnani s vychozim scénafem) dosazenych diky zjednoduSeni a interoperabilité.

4

V dusledku uptfednostiiované varianty se neocekavaji zadné neptiznivé socidlni dopady ani
dopady na Zivotni prosttedi.

Posouzeni dopadi bylo dne 8. ledna 2018 ptedlozeno Vyboru pro kontrolu regulace
k pfezkoumani kvality. Vybor provedl analyzu navrhu zprdvy a dne 9. unora 2018 vydal
kladné stanovisko, k némuz pfipojil sva doporuceni ke zlepseni®>.

Ptehled doporuceni Vyboru a provedenych zmén ve srovnéni s pivodnim navrhem je uveden
v ptiloze 1 posouzeni dopadu.

https://ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_en

K dispozici na adrese: http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia.

K dispozici na adrese: https://ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_en
Stanovisko Vyboru pro kontrolu regulace bude zvefejnéno spolecné se zpravou o posouzeni dopadd a navrhem
Komise A on-line rejstiiku dokument Komise (k dispozici na adrese:
http://ec.europa.eu/transparency/regdoc/?fuseaction=ia).
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Ucelnost pravnich predpist a zjednoduseni

Cinnosti a zmény predpokladané upfednostiiovanou variantou by vyrazné podpofily snizovani
zbytecné administrativni zatéze jak organti vefejné moci, tak i celé EU, protoze vétSina
novych nakladi souvisi s vyvojem informacnich a komunika¢nich technologii (IKT) a
s jednorazovymi investicemi. Oc¢ekava se, Ze upfednostiiovana varianta zjednodusi a vyrazné
snizi administrativni zatéz stavajiciho rezimu, pti¢emz odhadované uspory nakladi béhem
péti let oproti vychozi varianté ¢ini 157 mil. EUR. Je tieba poznamenat, Ze 1 kdyz nékteré
uspory bylo mozné vyjadrit v konkrétnich penéznich ¢astkach, jiné sice byly identifikovany,
ale nebylo mozné je kvantifikovat.

Dodate¢né zatézi pro malé provozovatele (drobné rybare) bude zamezeno zavedenim
snadnych a nakladové efektivnich systému hlaSeni tdajii o rybolovu, které budou vyuzivat
cenové dostupné a Siroce dostupné technologie mobilnich telefonii. Vedle toho zavedeni
novych IKT podpoii inovace a zajisti nové moznosti tvorby pracovnich mist pro malé a
stfedni podniky i pro zacinajici podniky.

Zakladni prava

Navrh nema zadné dopady z hlediska ochrany zakladnich prav. Navrh vyjastiuje pfistup
k udajim a ucely zpracovani osobnich tidaji. Zpracovani osobnich tdaji bude probihat tak,
aby byly plnény povinnosti v oblasti ochrany osobnich udaji stanovené natfizenim (EU)
2016/679 a natfizenim, které nahrazuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
45/2001.

4. ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Prostfedky na zavazky nebudou ovlivnény, nebot’ neni navrzena zména maximalni vySe
financovani z evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondi stanovené v operacnich
programech na programové obdobi 2014-2020.

5. OSTATNI PRVKY
Plany provadéni a zpisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Stavajici nafizeni o kontrole rybolovu jiz stanovi, ze Komise kazdych pét let posoudi jeho
provadéni na zaklad€ zprav predkladanych Clenskymi staty. Toto pravidlo bude zachovano.
Podrobné vysvétleni zplisobu monitorovani a hodnoceni skute¢nych dopadii je uvedeno
v oddile 9 posouzeni dopad.

Informativni dokumenty (u smérnic)

Nevztahuje se na tento navrh.

Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Navrh je ¢lenén nésledovné:

Clanek 1: Zmény natizeni (ES) &. 1224/2009
Clanek 2: Zmény nafizeni (ES) ¢. 768/2005
Clanek 3: Zmény naiizeni (ES) &. 1967/2006

Clanek 4: Zmény natizeni (ES) ¢. 1005/2008
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Clanek 5: Zmény naiizeni (EU) &. 2016/1139

Zmény lze shrnout nasledovné podle hlavniho tématu, podtémat, dotéenych c¢lankl a
konkrétnich ustanoveni navrhu:

Zmény narizeni Rady (ES) €. 1224/2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k zajiSténi
dodrZovani pravidel spoleéné rybarské politiky

TEMA 1: VYNUCOVANI

Podtéma Clz’mky Konkrétni ustanoveni navrhu
Inspekce a dohled | Zménéné: | Vyjasnéni inspekéniho procesu, povinnosti inspektort a
73, 74, 75, | povinnosti velitel a provozovatelti béhem inspekeci.
76, 71,78, Digitalizace inspekcnich zprav z divodu povinného
79280 pouzivani systému elektronickych inspekénich zprav, ktery
umozni lepsi vyuziti a vyménu udaji mezi ptisluSnymi
organy a Clenskymi staty.
Vyjasnéni tlohy a povinnosti kontrolnich pozorovatela.
Sankce Nove: Nové definice za Ucelem vyjasnéni a zlepSeni kapitoly o
89a, 9la, | Vynucovani.
91b, 92a, | Novy seznam poruseni pravidel SRP, kterd by meéla byt
92b, s ohledem na jejich povahu povazovéna za zavazna (bez

ptilohy III
alVv

Zmeénéné:
82, 85, 90,
91, 92

pouziti jakychkoli kritérii).

Novy podrobny a vyCerpavajici seznam kritérii, podle
kterych budou néckterd dalSi poruSeni pravidel SRP
povazovana za zavaznd. Tim se vytvofi rovné podminky a
zajisti proporcionalita.

Zavedeni povinnych spravnich sankci a minimalnich pokut
za zéavazna poruSeni pravidel SRP za ucfelem posileni
odrazujictho U¢inku a UCinnosti sankéniho systému ve
vSech €lenskych statech a zajisténi rovnych podminek.

Vyjasnit okamzitd donucovaci opatieni (nebo preventivni
opatieni), kterd museji Clenské staty pfijmout v ptipadé
zavazného poruseni piedpisi.

Vyjasnit, Ze sankéni body by mély byt pfid€lovany jak
drziteli licence k rybolovu, tak veliteli, pokud se jednd o
dvé riizné osoby.

Vyjasnit, Ze postupy a pridélovani sankénich boda
v pfipad€ zavazného poruseni predpisi mulZe provadét
pobfezni Clensky stat, ale musi je systematicky vynucovat
Clensky stat vlajky.

Vyjasnit, Ze se v piipad¢ zdvazného poruseni piedpist
sank¢ni body systematicky uplatituji nad rdmec hlavnich
sankci (s nékolika odchylkami, pokud se poruseni
nedopusti drzitel licence k rybolovu ani velitel, naptiklad
v ptipadé¢ rekreacniho rybolovu).

Umoznit ¢lenskym statim lepsi vyuZzivani a vyménu tdaja
o porusenich ptedpisti a sankcich.

TEMA 2: DOSTUPNOST, KVALITA A SDILEN{ UDAJU
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Podtéma Clénky Konkrétni ustanoveni navrhu
Sledovani plavidel | zmenené: | Zavadi se flexibilita, pokud jde o specifikace systémil
4, 9, 10, | sledovani plavidel (nemuseji byt nutn¢ satelitni).
12 Je uvedeno vyjasnéni ohledné stfedisek pro sledovani
Nové: 9a | plavidel.
Systémem sledovani museji byt vybavena vSechna
plavidla, v€etn¢ plavidel o délce do 12 metrt.
Agenturam, které jsou zapojeny do ukont dohledu, musi
byt zptistupnény ptislusné tidaje.
Lodni denik Zméneéné: | Pro vSechny kategorie plavidel se rusi osvobozeni od
14 pozadavku zaznamenavat do lodniho deniku ulovky,
jejichz hmotnost neptfesahuje 50 kg.
Pravidla pro tzv. miru odchylky se vyjasiiuji a upravuji
podle konkrétnich situaci/rybolovu.
Obsah lodniho deniku se sjednocuje s novym ustanovenim
o sledovatelnosti (pouziti jednozna¢ného identifikaéniho
Cisla rybatfského vyjezdu) a méni za ucelem zvySeni
kvality zaznamendvanych tdaj.
Plavidla o délce do | Zméneéné: | Rusi se stavajici odchylky a definuji se pouze dvé
12 metrt 9,14, 15 kategorie rybarskych plavidel: o délce nad 12 m a o délce
Nové: 15a | do12m.
Vsechna rybaiska plavidla o délce do 12 m museji hlasit
sveé ulovky elektronicky.
Prohlaseni o Zménéné: | VSechny udaje se zaznamenavaji digitalné¢ a ptedkladaji
prekladce a 20, 21, 22, | elektronicky. Obsah dokumenti se sjednocuje s novym
prohléaseni o 2324 ustanovenim o sledovatelnosti (pouziti jednoznacného
vykladce T . identifika¢niho ¢isla rybatského vyjezdu) a méni za
Zrusen€: | yizelem zvyieni kvality zaznamenavanych udajt.
16, 25,28 Stavajici odchylky pro prohlaseni o vykladce se rusi.
VyzZaduje se opravnéni k prekladce mimo vody EU nebo v
ptistavech tfetich zemich od ¢lenského statu vlajky.
Ptedchozi Zmeéneéné: | Pfedchozi ozndmeni nové plati pro vSechna plavidla o
oznameni 17,19 délce nad 12 m a neni jiz omezeno na populace v ramci
ZruSené: | viceletych plant.
18 Po rybatskych plavidlech Unie se poZzaduje ptedchozi
Nové: 19a | 0znameni o vykladce v pristavech ve tretich zemich.
Kontrola Zménéné: | Clenské staty museji zavést rezim kontroly ucastniki
rekreacniho 4,55 rekreatniho rybolovu (zalozeny na registraci nebo
rybolovu licencovani) a shromazd'ovat informace o tlovcich.

V piipad¢ druhl, na které se vztahuji opatieni Unie pro
zachovani zdrojt platnéd pro rekreacni rybolov, museji byt
prohlaseni o ulovcich odesilana pfisluSnym organim a
musi byt nastaven systém registrace nebo licencovani
plavidel.
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Je zachovéan zdkaz prodavat ulovky a rusi se stdvajici
odchylky ve Stfedozemnim mofi (viz zmény nafizeni (ES)
¢. 1967/2006).

Vytvafteji se podminky pro pfijeti konkrétnich ustanoveni o
kontrole a znaceni lovnych zatizeni pro rekreacni rybolov,
o sledovani plavidel, o systémech registrace nebo
licencovani a o zaznamendvani Glovkl. Navrh se rovnéz
zabyva c¢innostmi rekreacniho rybolovu organizovanymi
obchodnimi podniky.

Sledovatelnost Zmeénéné: | Vyjasnuji se ustanoveni o sledovatelnosti a pridava se
4, 56, 57, | novy ¢lanek o partiich.
58 Vyjasiuji se informace zajist'ujici sledovatelnost, aby bylo
Nové: 56a | mozné dat konkrétni partii produkti rybolovu do
souvislosti s konkrétni vykladkou z rybaiského plavidla
EU.
Informace se zaznamenavaji elektronicky, aby byly
kontroly v dodavatelském fetézci na vnitinim trhu
ucinngjsi a efektivnéjsi.
Rusi se odchylka pro dovazené produkty.
Oblast ptisobnosti ustanoveni o sledovatelnosti se omezuje
na nekteré produkty rybolovu a akvakultury.
Odchylka pro produkty proddvané spotiebitelim se
sjednocuje s ostatnimi ustanovenimi nafizeni (maximalné
5 kg produktii rybolovu denné misto 50 EUR).
Véazeni, pfepravaa | Zménéné: | Optimalizuji se stdvajici osvobozeni, kterda komplikuji
prodej a ptislusné | 59, 60, 62, | pfesné vazeni a registraci vylozenych ryb.
udaje 64, 65, 60, | Zavadi se jednoduchy a u&inny rezim, ktery zaruduje
68 presné vazeni pii vykladce, pfiCemz vazeni provadi
Nové: 59a, | registrovany provozovatel.
60a Zavadi se cilené postupy pro netfidéné vykladky.
ZruSené: Stavajici odchylky pro mnoZstvi prodavand/pfedana
61, 63,67 | neregistrovanym odbératelim k soukromé spotfebé se
meéni a sjednocuji s ustanovenimi o kontrole
v dodavatelském fetézci.
Vyjasiiuji se povinnosti a odpovédnost provozovatela
v rdmci dodavatelského fetézce.
Zavadi se pozadavky na digitdlni zaznamenavani a
elektronické ptedkladani prodejnich dokladii, dokladd o
prevzeti a ptepravnich dokladl. Zjednodusuje se podavani
hlaseni provozovateli prisluSnym orgdnim (ve staté
vlajky, staté¢ vykladky, staté prodeje).
Dostupnost a Zmeéneéné: | Je dokoncena digitalizace systému zpracovani udaji a
vymeéna udaji 33, 34, posilena dostupnost, spolehlivost a vymeéna tdajt.
109,110, | Ustanoveni o zaznamenavani udaji clenskymi staty a
111,112, | pfedkladani udaji Komisi se optimalizuji a sjednocuji
114 a 115 | s ostatnimi zménami.
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Nové:
111a, 112a
Zrusené:
116

Zmény vyjasiuji udaje shromazd’ované Clenskymi staty,
jednotlivé kroky potvrzovani a ptistup Komise ke
shroméazdénym udajiim a jeho tcel.

Zmény soucasné vyjasiiuji opatfeni na ochranu osobnich
udaju a bezpecnost jejich zpracovani.

Clanek o zabezpecené Casti internetovych stranek se rusi.

TEMA 3: PREKLENUTI NEDOSTATKU SPOLECNE RYBARSKE POLITIKY

Podtéma Clénky Konkrétni ustanoveni navrhu

Definice ,,pravidel | Zménéné: | Definice ,pravidel spoleéné rybaiské politiky* se

spolecné rybaiské | 4 vyjasnuje a slad’uje se SRP.

politiky*

Licence k rybolovu | Zménéné: | Ustanoveni se slad’uji se SRP.

a opravnéni k 6,7

rybolovu

Povinnost Nové: 25a | Navrhované zmény povoluji pouzivani ndstroji pro

vykladky dalkové elektronické sledovani, zejména systémul
uzavieného televizniho okruhu, ke kontrole povinnosti
vykladky. Nové ustanoveni budou mit podle posouzeni
rizik vliv na jednotlivd plavidla a skupiny lod’stev a
clenské staty je budou provadét na regiondlni Grovni.

Rybolovna Nové: 39a | Dopliiuje se novy &lanek, ktery vyzaduje instalaci zafizeni

kapacita . . . | prosledovani a zaznamenavani vykonu motoru do urcitych

g;nznlene. plavidel s aktivnim lovnym zatizenim.

’ Zjednodusuji se stavajici ustanoveni o ovéfovani vykonu
motoru. Zavadi se ustanoveni o fyzickém ovéfovani
prostornosti rybafskych plavidel.

Narodni kontrolni | ZTUSené: | Rozgifuji se narodni kontrolni programy, které kroms
programy a | 46, piiloha | kontroly viceletych programii nyni zahrnuji i kontrolu

vyro¢ni zpravy

1

pravidel SRP. Rusi se pfiloha 1 o inspek¢nich standardech
pro viceleté plany. Narodni kontrolni programy zahrnuji 1

Zmenene: | y sntroly rekreatniho rybolovu.
55 e . . ey , .
Vyrocni zpravy o vnitrostatnich inspekcich a kontrolach
Nové: 934 | Jsou nyni povinné.
TEMA 4: SYNERGIE S JINYMI POLITIKAMI
Lovna zatizeni Zmeénéné: | Hlageni ztraceného lovného zafizeni se usnadiiuje a
14,43, 55 | zlepsuje diky pouziti lodnich denikii (elektronickych) pro
vSechny kategorie plavidel.
Rusi se stavajici odchylka pro plavidla o délce do 12 m
tykajici se povinné instalace vybaveni pro vytazeni
ztraceného lovného zatizeni.
Vytvatfeji se podminky pro pfijeti ustanoveni Unie
tykajicich se oznaCovéni a kontrolu lovnych zatfizeni pro
rekreacni rybolov.
Oblasti omezeného | Zménéné: | Mgni se definice omezeného

,,oblasti rybolovu® a

10
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rybolovu

4,50

ustanoveni ¢lanku 50 tak, aby zohlediiovala oblasti
omezeného rybolovu jak spadajici pod svrchovanost nebo
jurisdikei ¢lenskych stati, tak 1 mimo vody EU.

TEMA 5: SJEDNOCENI S LISABONSKOU SMLOUVOU

Sjednoceni
s Lisabonskou
smlouvou

Zménény
nebo
zavedeny
rizné
Clanky

Pravomoci svéfené Komisi natfizenim (ES) ¢. 1224/2009 se
sjednocuji s clanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani
Evropské unie. Upravuji se ustanoveni, kterd svétuji
rozhodovaci pravomoci samotné Rad¢, aby byla v souladu
s novymi postupy platnymi pro spolecnou rybaiskou
politiku.

Zmény narizeni Rady (ES) ¢. 768/2005, kterym se zrizuje Evropska agentura pro

kontrolu rybolovu

Téma Clanky Konkrétni ustanoveni navrhu

Sjednoceni s SRP | Zménéné: | Cile a poslani agentury se plné€ sjednocuji s novou SRP.
2a3 Mistni plisobnost inspek¢énich pravomoci agentury jiz neni
Zménéné: | omezena na mezinarodni vody.
17

Vymeéna udaji Zménéné: | Zmény vyjasnuji pravidla pro vyménu a zpracovavani
16 informaci a opatfeni na ochranu osobnich udaja.

Sjednoceni se Zménéné: | Zavadi se mnoho zmén pro lepsi sjednoceni nafizeni o

spole¢nym 26, 29,39 | ziizeni EFCA se spolecnym pfistupem.

pristupem

k decentralizovanym

agenturam EU

Rozpocet Zmeénéné: | RozSifuji se moznosti piijmil, aby bylo mozné uzavirat
35 poveétovaci dohody a ad-hoc granty v souladu s podobnymi

ustanovenimi pro ostatni agentury (napt. Frontex).

Zmény natizeni (ES) ¢. 1005/2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro
predchazeni, potirani a odstranéni neziakonného, nehlaSeného a neregulovaného

rybolovu
Téma Clanky Konkrétni ustanoveni navrhu
Digitalizace Nové: 12a | Systém osvéd€eni o ulovku, stanoveny v kapitole III
osvédceni o ulovku | az 12e nafizeni (ES) ¢. 1005/2008, je zaloZzen na papirovych
(CATCH) dokladech, a proto neni pfiili§ efektivni. Zmény systému

osvédCeni o ulovku Unie pocitaji s vytvofenim databaze
pro spravu osvédCeni o ulovku (CATCH) na zaklad¢
systému pro spravu informaci o Ufednich kontrolach, a
umozni tak kontroly na zdklad€ posouzeni rizik, omezi
prilezitosti pro podvody pii dovozu a uvolni

v vow

administrativni zatéz ¢lenskych stat.

Provozni funkce systtmu CATCH budou stanoveny

11
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vjinych féazich. Provadéci a pfenesené pravomoci
v souvislosti s fungovanim a dalSim rozvojem systému
CATCH se svéiuji Komisi.
Inspekce Zméneéné: | Sjednoceni s novymi ustanovenimi nafizeni (ES)
10 ¢. 1224/2009.
Rybarské plavidlo | Zménéné: | Sjednoceni s novymi ustanovenimi nafizeni (ES)
provadeéjici 2,3, 11 ¢. 1224/2009 a pfislusnymi kiizovymi odkazy.
rybolov NNN
Rizeni a Nové: 42a | Zavadéji se kiizové odkazy s cilem =zajistit sjednoceni
donucovaci Zménéné: | Snovymi ustanovenimi nafizeni (ES) & 1224/2009
opatfeni (véetné 27,42,43 | voblasti fizeni a vynucovani, vcetné sankci. Rusi se
zavaznych 7 rusené: ¢lanky, které zastaraly.
poruseni predpist) 44 a3 47'

Zmény narizeni Rady (ES) €. 1967/2006 o opatienich pro Fizeni udrzitelného vyuzivani
rybolovnych zdroji ve Stifedozemnim mofri

Zmény narizeni (EU) 2016/1139, kterym se zavadi vicelety plan pro populace tresky
obecné, sledé obecného a Sprota obecného v Baltském mofi a pro rybolov vyuZivajici

tyto populace
Téma Clanky Konkrétni ustanoveni navrhu
Natizeni (ES) ¢. Zménéné: | Rusi se nckterd ustanoveni o sportovnim rybolovu a
1967/2006 17 ustanoveni o piekladdce, aby se zajistil soulad
Zrusené: s nafizenim 1224/2009.
21,23
Natizeni (EU) ZruSené: Rusi se ustanoveni o lodnim deniku a o mife odchylky,
¢.2016/1139 12,13 aby se zajistil soulad s natizenim 1224/2009.

12
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2018/0193 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni narizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009, nafizeni Rady (ES) ¢. 768/2005,
narizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006, narizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 a narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/1139, pokud jde o kontrolu rybolovu

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaja,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru?®,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont?’,
v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1) Spole¢na rybatska politika byla reformovéna natizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) &. 1380/2013%8. Cile spole¢né rybaiské politiky a pozadavky na kontrolu
rybolovu a vynucovéni jsou stanoveny v ¢lancich 2 a 36 uvedené¢ho nafizeni. Jeji
uspeésné provadeéni zavisi na ucinném a aktudlnim kontrolnim a donucovacim rezimu.

(2) Natizeni Rady (ES) ¢&. 1224/2009% zavedlo rezim Unie pro kontrolu rybolovu, ktery
pocitd mimo jiné se stfedisky pro sledovani, sledovanim rybatfskych plavidel,
povinnostmi hlaSeni o Ulovcich, pfedchozimi ozndmenimi, povolenimi pfekladky ve
tretich zemich, zvefejfiovanim zdkazu rybolovu, kontrolou rybolovnych kapacit,
narodnimi kontrolnimi programy, kontrolou rekrea¢niho rybolovu, kontrolami

26 Ut vést. C, , s. .

27 Ut vést. C, , s. .

B Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spoleéné
rybarské politice, o0 zmén€ natizeni Rady (ES) €. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) ¢&.2371/2002 a(ES) & 639/2004 arozhodnuti Rady 2004/585/ES (Ut. vést. L 354,
28.12.2013, s. 22).

» Natizeni Rady (ES) €. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Unie k
zajisténi dodrZovani pravidel spolecné rybaiské politiky, o zméné natizeni (ES) ¢. 847/96, (ES) ¢.
2371/2002, (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢.
388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) ¢. 676/2007, (ES) ¢. 1098/2007, (ES) ¢. 1300/2008 a (ES) ¢.
1342/2008 a o zrueni nafizeni (EHS) &. 2847/93, (ES) &. 1627/94 a (ES) &. 1966/2006 (UF. vést. L 343,
22.12.2009, s. 1).
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v dodavatelském fetézci produkti rybolovu a akvakultury, vazenim produkt
rybolovu, pfepravnimi doklady, prohlaSenimi o vykladdce, prodejnimi doklady a
prohldSenimi o pievzeti, inspekcemi a audity, sankcemi za poruseni predpisit a
pfistupem k udajim.

Natizeni (ES) ¢. 1224/2009 ale bylo vypracovano pied piijetim nové spolecné
rybarské politiky. M¢lo by byt tedy zménéno, aby se lépe vyfteSily pozadavky na
kontrolu a vynucovani spolecné rybarské politiky v souladu s nafizenim (EU)
¢. 1380/2013 a Iépe se vyuzivaly moderni a nakladoveé efektivnéjsi kontrolni
technologie.

V nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 by mél byt uveden odkaz na definice stanovené
v natizeni (EU) ¢. 1380/2013 a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1379/2013%. V zijmu srozumitelnosti a souladu by mély byt né&které definice
stanovené v nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 zruseny nebo zménény a mély by byt piidany
nové¢ definice.

Definice ,,pravidel spole¢né rybaiské politiky* by méla byt zménéna, aby bylo jasné,
ze pod ni spada veskeré pravo Unie platné v odvétvi rybolovu, véetné pravidel pro
technickd opatieni a opatfeni pro zachovani zivych motskych zdrojl, pro fizeni a
kontrolu lod’stev Unie vyuzivajicich téchto zdroji, pro zpracovavani produkti
rybolovu a akvakultury a jejich uvadéni na trh, pro systém Unie pro ptedchéazeni,
potirani a odstranéni nezdkonného, nehldsené¢ho a neregulovaného (NNN) rybolovu a
pro mezinarodni dohody, které Unie uzaviela.

Termin ,,udaje ze systému sledovani plavidel” by mél byt nahrazen srozumitelnéj$im
vyrazem ,,udaje o poloze plavidla®“. Definice ,,0daji o poloze plavidla® by jiz neméla
odkazovat na pfenos pomoci zafizeni pro satelitni sledovani, protoze dnes jsou
k dispozici rtizné technologie pro sledovani plavidel a pfenos udaji o jejich poloze.

Definice ,,partie” by méla byt sjednocena s definici ,,Sarze podle potravinového
prava.

Definice ,viceletych plani“ by méla byt aktualizovana tak, aby zohlednovala
ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 o viceletych planech.

V definicich ,licence k rybolovu®, ,oblasti omezeného rybolovu“ a ,rekrea¢niho
rybolovu® by mél byt termin ,,mofské Zivé vodni zdroje* nahrazen terminem ,,zivé
mofské zdroje*, aby byly tyto definice sjednoceny s nafizenim (EU) ¢. 1380/2013.

Definice ,,rybafského plavidla® je uvedena v nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 a zahrnuje
plavidla vybavena pro ucely obchodniho vyuzivani zivych motskych zdroji, naptiklad
plavidla provadéjici odlov, podplrné plavidla, plavidla pro zpracovani ryb, plavidla
podilejici se na piekladce a ptepravni plavidla vybavena pro piepravu produkti
rybolovu, s vyjimkou kontejnerovych lodi. Definice ,,rybatského plavidla® v nafizeni
(ES) ¢. 1224/2009 by proto méla byt zruSena.

30

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné
organizaci trhl s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢.
1224/2009 a o zruseni nafizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).
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Aby bylo posileno vynucovani pravidel spolecné rybarské politiky, mély by byt
doplnény nové definice ,,plavidla provadéjiciho vylov* a ,,uvoliiovani ryb*.

Drobny rybolov hraje v Unii dualezitou ulohu z biologického, ekonomického i
socialniho pohledu. S ohledem na mozny dopad drobného rybolovu na populace je
dalezité¢ kontrolovat soulad rybolovnych ¢innosti a intenzity rybolovu u menSich
plavidel s pravidly spole¢né rybaiské politiky. Za timto ucelem je nezbytné ziskat
idaje o poloze téchto plavidel. Clenské staty by tedy mély byt schopny sledovat
vSechna rybatska plavidla, véetné rybatskych plavidel o délce do 12 metrt. V ptipadé
plavidel o délce 12 metri nebo vice je nyni mozné pouzivat mobilni zafizeni, ktera
jsou levnéjsi a snadno pouzitelna.

Aby se vyjasnila uloha stfedisek pro sledovani rybolovu, méla by byt ustanoveni
nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 tykajici se téchto stfedisek umisténa do samostatného
¢lanku.

Natizeni (ES) ¢. 1224/2009 bylo zménéno natfizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2015/812°! za ucelem sjednoceni né&kterych jeho ustanoveni s povinnosti
vykladky, stanovenou v c¢lanku 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. Pro zajisténi fadné
kontroly povinnosti vykladky je nezbytné vybavit na zdklad¢ posouzeni rizik urcity
podil rybarskych plavidel elektronickymi sledovacimi zafizenimi s trvalym zdznamem,
véetné systémil uzavieného televizniho okruhu (CCTV). Udaje ze systémi CCTV lze
doplnit daji z jinych elektronickych sledovacich zafizeni. Udaje z téchto zafizeni,
véetné systétmi CCTV, umozni ufednikim clenskych statl kontrolovat dodrZovani
povinnosti vykladky na mofi. Zaznam ze systému CCTV by se mél tykat pouze
zafizeni a Casti plavidel, ve kterych jsou produkty rybolovu pfemistovany na palubu,
manipuluje se s nimi a skladuji se. Zaznam ze systému CCTV by mél byt poiizen
lokdlné a mél by byt na pozadani zpfistupnén vyhradné ufednikiim clenskych stati
nebo inspektorim Unie, zejména v souvislosti s inspekcemi, Setfenimi ¢i audity.

sbér udajt o tlovcich.

Piedkladani udaji o registraci Ulovkll v tiSt€éném formatu vede k neuplnému a
nespolehlivému podavani hlaSeni a v konecném dusledku k nedostatecnému hlaseni
ulovkl provozovateli ¢lenskym statim a ¢lenskymi staty Komisi, a brani tak vyméné
informaci mezi ¢lenskymi staty. Povazuje se tedy za nutné, aby velitelé zaznamenévali

udaje o ulovcich digitalné a predkladali je elektronicky, zejména pokud jde o lodni
deniky, prohlaseni o ptekladce a prohlaseni o vykladce.

Neexistence povinnosti hlasit ulovky veliteli plavidel o délce mensi nez 10 metrQ
vedla k netplnym a nespolehlivym udajim o téchto plavidlech, protoze sbér udaji
v jejich ptipad¢ vychazel z plani namatkovych kontrol. Proto je dulezité vyzadovat

31

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/812 ze dne 20. kvétna 2015, kterym se méni
nafizeni Rady (ES) ¢.850/98, (ES) c¢.2187/2005, (ES) ¢.1967/2006, (ES) ¢. 1098/2007, (ES)
¢. 254/2002, (ES) ¢. 2347/2002 a (ES) ¢. 1224/2009 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1379/2013 a(EU) ¢. 1380/2013, pokud jde o povinnost vykladky, a zruSuje nafizeni Rady (ES)
¢. 1434/98 (Uk. vést. L 133,29.5.2015, s. 1).
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hlaseni ulovkl u vSech rybaiskych plavidel bez ohledu na jejich velikost. Povede to ke
zjednoduseni pravidel a posileni souladu a kontrol.

Pokud jde o plavidla o délce 12 metrii nebo vétsi, je dalezité zpiesnit informace
v lodnim deniku a zajistit, aby tyto informace zahrnovaly udaje o tlovcich pro kazdé
vytazeni siti nebo operaci, protoze se tak zvysi ucinnost kontrol. V ptipad¢ plavidel o
délce do 12 metrh by mély byt zjednoduSeny povinnosti tykajici se vypliiovani a
predkladani lodniho deniku a velitelé by méli mit povinnost pfedkladat informace
obsazené v lodnim deniku pouze jednou, pted vplutim do pfistavu.

Ustanoveni o mife odchylky u odhadti mnozstvi ryb uchovévanych na plavidle, ktera
se zaznamenavaji v lodnim deniku, by se méla zménit, aby se zohlednila nova pravidla
pro hlaseni ulovkl o hmotnosti nizsi nez 50 kg v lodnich denicich. Dal§im divodem
pro zménu ustanoveni o mife odchylky je potieba zohlednit specifi¢nost ulovki, které
jsou vykladany netfidéné.

Kdyz rybaiské plavidlo vypluje, mélo by ihned zalozit elektronicky lodni denik a
danému vyjezdu se pfifadi jednoznaéné identifikacni ¢islo rybafského vyjezdu. Lodni
denik, prohlaseni o piekladce a prohlaseni o vykladce by méla obsahovat odkaz na
toto jednoznacné identifikacni Cislo rybaiského vyjezdu, aby bylo mozné posilit
kontroly a zlep$it potvrzovani udaji c¢lenskymi staty a sledovatelnost produkti
rybolovu v dodavatelském fetézci. S cilem zlepSit a zjednodusit pfedavani informaci o
ztratach lovnych zafizeni pfisluSnym organiim ¢lenskych statti by mél format lodniho
deniku zahrnovat informace o ztracenych zatizenich.

Ptredchozi ozndmeni vykladky umozni lepsi kontrolu souladu s pravidly pro registraci
ulovki a rybolovné Cinnosti ze strany Ufednikl. Aby se zlepsil soulad s pravidly pro
registraci ulovkid, méla by se ustanoveni o pfedchozim oznameni vztahovat na v§echna
plavidla o délce nad 12 metrli a nejen na rybarskd plavidla, kterd se zaméiuji na
populace v ramci viceletych pland. Clenské staty by mély mit pravo stanovit kratsi
lhiitu pro pfedchozi oznameni v piipadé plavidel plujicich pod jejich vlajkou, ktera
jsou provozovana vyhradné v jejich teritoridlnich vodéach, pokud se tim nenarusi jejich
schopnost kontrolovat plavidla pfi vpluti.

Rybaiska plavidla Unie, kterd vykladaji produkty rybolovu ve tfetich zemich nebo je
ptrekladaji ve vodach tretich zemi nebo na volném mofi, by méla predloZit pfedchozi
oznameni nebo si zajistit povoleni ¢lenskych statt vlajky. Tato piedchozi oznameni a
povoleni se vyzaduji, protoze €lenské staty vlajky maji povinnost pfedchazet tomu,
aby se produkty rybolovu pochazejici z rybolovu NNN dostaly na mezinarodni trhy.

Ustanoveni o zaznamenavani udaju o tlovcich a intenzity rybolovu ¢lenskymi staty by
se méla zmeénit, aby zahrnovala udaje ze zaznaml o véazeni, dokladli o prevzeti a
ptrepravnich doklada.

Pravidla pro predkladani souhrnnych udaja o ulovcich a intenzité rybolovu Komisi by
se m¢la zjednodusit tak, Ze bude stanoven jeden termin pro veskera podani.

Ustanoveni o zvefejiiovani zdkazu rybolovu Komisi po vycerpani rybolovnych kvot
nebo nejvyssi pfipustné intenzity rybolovu by se méla zjednodusit s cilem umoznit
vCasné zveiejnéni téchto zékazl. Vedle toho by se tato ustanoveni méla sjednotit
s povinnosti vykladky stanovenou v natizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Ustanoveni v oblasti rybolovné kapacity by se méla aktualizovat, aby odpovidala
natizeni (EU) ¢. 1380/2013.
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Ustanoveni tykajici se ovéfovani prostornosti rybaiskych plavidel pro ucely kontroly
rybolovné kapacity by se méla zjednodusit a ustanoveni tykajici se ové€fovani vykonu
motoru by se méla vyjasnit. Pokud jsou rybarska plavidla vybavena aktivnim lovnym
zafizenim provozovana s motory, jejichz vykon je vyssi nez vykon uvedeny v jejich
registraci, neni mozné zajistit soulad se stropy kapacity stanovenymi v natizeni (EU)
¢. 1380/2013. Je proto dilezité ucinné kontrolovat vykon motoru rybaiskych plavidel
vybavenych aktivnim lovnym =zafizenim pomoci zafizeni, ktera vykon motoru
nepfetrzite sleduji.

Pro zajisténi souladu s pravidly spolecné rybarské politiky by mél mit kazdy clensky
stat povinnost vypracovat a pravideln¢ aktualizovat jednolety nebo vicelety ndrodni
kontrolni program, ktery by se zabyval vSemi pravidly spole¢né rybaiské politiky.
Clenské staty by mély zajistit provadéni Gfednich kontrol se zohlednénim piislusnych
rizik. Vyzadovany by meély byt i vyrocni zpravy o vnitrostatnich inspekcich a
kontroléach.

Oblasti omezeného rybolovu jsou zfizeny pravnimi pifedpisy Unie, vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy a mezinarodnimi dohodami. Proto by se ustanoveni o kontrole
oblasti omezeného rybolovu ¢lenskymi staty méla vztahovat na tyto oblasti bez ohledu
na to, kde se nachazeji. Pokud to bude mozné, mé¢la by byt kontrolovana i rekreacni
plavidla provadéjici rybolov v oblastech omezeného rybolovu.

Rekreacni rybolov hraje v Unii diilezitou ulohu z biologického, ekonomického i
socialniho pohledu. S ohledem na vyznamné dopady rekreacniho rybolovu na urcité
populace je nezbytné pocitat se zvlastnimi nastroji, které umozni u¢innou kontrolu
rekreacniho rybolovu c¢lenskymi staty. Systém registrace nebo licencovani by mél
umoznit presné s¢itdni fyzickych a pravnickych osob podilejicich se na rekreacnim
rybolovu a sbér spolehlivych udajii o ulovcich a postupech. Sbér dostatecnych a
spolehlivych udaji o rekrea¢nim rybolovu je nezbytny pro vyhodnoceni dopadu téchto
rybolovnych postupii na populace a poskytne ¢lenskym statim a Komisi informace
nutné k u¢innému fizeni a kontrole zivych motskych zdrojt.

V ramci spolecné rybaiské politiky jiz byla stanovena fada konkrétnich opatfeni pro
zachovani zdroji, kterd se tykaji rekrea¢niho rybolovu. Uinnou kontrolu t&chto
konkrétnich opatfeni pro zachovani zdroji by mél umozZnit systém registrace nebo
licencovani a systém registrace ulovkd.

Ustanoveni tykajici se kontrol v dodavatelském fetézci by se méla vyjasnit, aby
¢lenské staty mohly provadét kontroly a inspekce ve vSech fazich uvadéni produktd
rybolovu a akvakultury na trh, od prvniho prodeje po maloobchodni prodej, a to
veetné piepravy.

M¢éla by se vyjasnit pravidla pro rozdélovani produktid rybolovu a akvakultury do
partii. Je tfeba vyjasnit, ze partie by se m¢ly skladat z produkta rybolovu a akvakultury
jednoho druhu, kromé ptipadu, kdy jde o velmi mala mnozstvi.
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V souladu s pozadavky na sledovatelnost stanovenymi v c¢lanku 18 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002°%? stanovi provadéci naiizeni Komise
(EU) ¢&. 931/201133 uréita pravidla pro sledovatelnost konkrétné v odvétvi potravin
zivocisného pavodu, tj. provozovatelé museji evidovat konkrétni soubor informaci,
ktery bude na zadost zpfistupnén piisluSnym organtim a poskytnut provozovateli,
jemuz je produkt rybolovu dodéan. V odvétvi rybolovu je sledovatelnost diilezitd nejen
pro zajisténi bezpecnosti potravin, ale i pro umoznéni kontrol a zajiSténi ochrany
zajmu spotiebiteld.

Je tedy vhodné vychéazet ze stavajicich pravidel pro sledovatelnost stanovenych
v ¢lanku 18 natizeni (ES) ¢. 178/2002 a v provadécim nafizeni Komise (EU) ¢.
931/2011. Provozovatel¢ by méli evidovat konkrétni soubor informaci o produktech
rybolovu a akvakultury, ktery bude na Zzadost zpfistupnén pfisluSnym orgdnim a
poskytnut provozovateli, jemuz je produkt rybolovu dodan. V piipadé produktt
rybolovu, které se nedovazeji, by tyto informace zajistujici sledovatelnost meély
zahrnovat jednoznacné identifikaéni Cislo rybaiského vyjezdu, které umozni dat
konkrétni partii produktd rybolovu do souvislosti s konkrétni vykladkou z rybatského
plavidla Unie nebo né€kolika rybéiskych plavidel Unie v téZe pfislusné zemépisné
oblasti.

V souladu s nafizenim (EU) ¢. 931/2011 by mély byt informace o kontrole produkti
rybolovu a akvakultury zajist'ujici sledovatelnost zptistupnény od prvniho prodeje az
do maloobchodni faze. Tim se zajisti predevSim spravnost informaci o druhu a pivodu
produktu rybolovu nebo akvakultury predkladanych spotiebiteli.

Stejna pravidla by méla platit pro produkty rybolovu a akvakultury dovazené z ttetich
zemi. V pfipadé dovazenych produkti by mély povinné informace zajistujici
sledovatelnost zahrnovat odkaz na osvédc¢eni o ulovku stanovené natfizenim (ES) €.
1005/20084.

Aby se zajistilo u¢inné a vcasné predavani informaci o produktech rybolovu a
akvakultury zajistujicich sledovatelnost, mély by byt tyto informace digitalné
zaznamenavany a elektronicky pfenaseny jak v ramci dodavatelského fetézce, tak na
zadost 1 prislusnym organtim.

V ptipad€ produktii rybolovu prodavanych spotiebitelim piimo z rybatskych plavidel
se pravidla v oblasti sledovatelnosti, registrovanych odbératelti a prodejnich dokladi
nepouZiji pro urcitd mnozstvi produkti pod konkrétnimi prahovymi hodnotami. Tyto

32

33

34

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, ztizuje se Evropsky tfad pro bezpe¢nost potravin a
stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (Ut. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1).

Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 931/2011 ze dne 19. zaii 2011 o pozadavcich na sledovatelnost
stanovenych nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 pro potraviny Zivocisného
pivodu (Ut. vést. L 242, 20.9.2011, s. 2).

Narizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zari 2008, kterym se zavadi systém SpoleCenstvi pro
predchazeni, potirani a odstranéni nezakonného, nehlaseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni
(EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 1093/94 a (ES)
&. 1447/1999 (UK. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).
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limity by mély byt sjednoceny a sniZzeny, aby se minimalizovalo uvadéni produkta
rybolovu, které nelze sledovat, a tedy ani kontrolovat, na trh.

vvvvvv

sbér udajii o ulovcich. Piedevsim je tieba co nejspolehliveji zaznamenavat Glovky
v okamziku vykladky. Za timto ucelem je nezbytné posilit postupy tykajici se vazeni
produktti rybolovu pfi vykladce.

Vazeni by se m¢lo provadét na systémech schvalenych piislusnymi organy a méli by
jej vykonévat provozovatelé zaregistrovani ¢lenskymi staty pro plnéni tohoto ukolu.
Vsechny produkty by mély byt pii vykladce vazeny podle druhii, ¢imz se zaruci
pfesnéjsi hlaseni ulovkd. Dale by se mély zaznamy o vazeni zaznamenavat
elektronicky a uchovavat po dobu tfi let.

Vykladka netfidénych druhii by méla byt ptipustna pouze v ptipadé, ze budou splnény
pfisné podminky, vCetn¢ vazeni na systémech provozovanych nebo kontrolovanych
organy clenskych statd.

Aby se zlepsily kontroly a umoznilo rychlé potvrzovani tidaji o registraci tlovkil 1
rychld vyména informaci mezi ¢lenskymi staty, je nezbytné, aby vSichni provozovatelé
zaznamenavali udaje digitdln¢ a ptredkladali je clenskym statim elektronicky do 24
hodin. To se tyka zejména prohldseni o vykladce, prodejnich dokladti a dokladi o
pievzeti.

S ohledem na dostupnost vhodnych technologickych nastroji by se m¢l pozadavek na
digitalni zaznamenavani udaju a jejich elektronické predkladani ¢lenskym statim do
24 hodin vztahovat na vSechny odbératele produktt rybolovu.

Ptedéavani prepravnich dokladii pfislusSnym clenskym statim by se mélo zjednodusit a
mélo by k nému dojit pfed vyplutim, aby mohly pfislusné organy provadét kontroly.

Prohlaseni o vykladce, prodejni doklady, prohlaSeni o pfevzeti a ptepravni doklady by
meély obsahovat odkaz na jednoznacné identifikacni Cislo rybarského vyjezdu, aby
bylo mozné posilit kontroly a zlepSit potvrzovani udajii clenskymi staty a
sledovatelnost produktd rybolovu v dodavatelském fetézci.

Ustanoveni natizeni (ES) ¢. 1224/2009 tykajici se sledovani organizaci producentt a
monitorovani cenovych a intervenc¢nich pravidel jiz nejsou relevantni a méla by se
zrus$it, protoZe toto sledovani a monitorovani nyni stanovi natizeni (EU) ¢. 1379/2013.

Aby se zlepsilo posuzovani rizik ze strany vnitrostatnich organti pfi planovani
kontrolni c¢innosti a Uc¢innost inspekci, je tfeba posilit pozadavky tykajici se
vnitrostatniho rejstiiku poruseni piedpist.

Za celem zajisténi rovnych podminek v €lenskych statech, pokud jde o soudni postup
v ptipad¢ vSech osob poruSujicich pravidla spolecné rybairské politiky, by se méla
vyjasnit a posilit ustanoveni v oblasti ureni chovéni, které ptedstavuje zavazné
poruseni takovych pravidel.

Aby se v souladu s mezinarodnimi zavazky Unie zajistilo u¢inné odrazovéani od
nejSkodlivéjsiho chovani, je nezbytné vypracovat uplny seznam poruseni piedpist,
kterda budou za jakychkoli okolnosti povazovdna za zavaznd. Vedle toho je pro
zajisténi proporcionality nezbytné vypracovat uplny seznam kritérii, podle kterych
budou piislusné wvnitrostatni organy urcovat zavaznost né€kterych jinych poruseni
predpisti.
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Clenské staty by mély zavést spravni fizeni proti zdvaznym porudenim predpist
s cilem zajistit rychlejsi, u¢innou a vice odrazujici reakci na né, aniz by ale bylo
dotéeno stavajici trestni fizeni. Nastaveni standardizovanych minimalnich pokut a
zlepseni bodového systému, ktery muize vést k pozastaveni nebo odnéti licenci
k rybolovu nebo prava velet plavidlu, rovnéz zvysi odrazujici U¢inek sankéniho
systému vSech Clenskych statd a zabrani recidivité.

Vnitrostatni subjekty odpovédné za Cinnosti v ramci kontroly rybolovu a vsechny
pfislusné soudni orgdny by mély mit piistup ke vnitrostatnimu rejstiitku poruSeni
predpisi. Zcela transparentni vymeéna informaci obsazenych ve vnitrostatnich
rejstficich mezi Clenskymi staty také posili ucinnost a zajisti rovné podminky pro
kontrolni ¢innosti.

Potvrzovani predstavuje dilezity krok pro zajisténi spolehlivosti a Uplnosti udajt
shromazd’'ovanych ¢lenskymi staty podle natfizeni (ES) ¢. 1224/2009. Soubor udaji,
které se maji potvrzovat, a povinnosti ¢lenskych stati v ptipadé nesrovnalosti by se
m¢ély vyjasnit.

Aby Komise mohla plnit své povinnosti podle pravidel spolecné rybarské politiky,
musi mit pfistup k riznym 0dajim shromazd’ovanym clenskymi staty. Je tifeba
vyjasnit, které udaje by mély byt Komisi pfistupné a které ukoly ma Komise
s vyuzitim téchto udajii vykonévat.

Udaje shromazd’ované ¢lenskymi staty jsou rovnéz velmi cenné pro védecké tdely. Je
tteba vyjasnit, ze védeckym institucim Clenskych stath a Unie miZe byt umoZnén
ptistup k idajim shromazd’ovanym v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1224/2009, zejména
k idajim o poloze plavidel a k udajim o rybolovné &innosti. Udaje o rybolovné
¢innosti shromazd’'ované ¢lenskymi staty jsou rovnéz cenné pro Statisticky ufrad
Evropské unie (Eurostat), ktery miiZze na jejich zakladé predkladat statistiky v oblasti
rybolovu.

Jelikoz je vyména udajii mezi ¢lenskymi staty zcela zasadni pro kontrolu a vynucovani
povinnosti vyplyvajicich z pravidel spolecné rybatské politiky, méla by se vyjasnit
ustanoveni tykajici se této vymény. Clenské stity by si zejména mély navzajem
umoznit pristup do svych rejstiiki poruseni predpist, protoze tak budou moci zlepsit
vynucovani pravidel tykajicich se rybaiskych plavidel Unie plujicich pod vlajkou
jiného clenského statu v jejich vodach a rybaiskych plavidel plujicich pod jejich
vlastni vlajkou, ktera porusi ptedpisy ve vodach jinych ¢lenskych stati.

Soubor udajii shromazd’ovanych ¢lenskymi staty, ke kterym by Komise méla mit
pfistup, naptiklad tdaje o rybolovné cinnosti, idaje o kontrolach, jiné elektronické
databaze v oblasti rybolovu a vnitrostatni rejstiiky poruseni piedpisti, mize obsahovat
1 osobni udaje. JelikoZ identifikacni Cislo rybarského vyjezdu nebo nazev rybarského
plavidla mohou umoZnit identifikaci fyzickych osob, naptiklad vlastnika nebo velitele
rybarského plavidla, mohou informace obsahujici tyto Udaje za urcitych okolnosti
predstavovat osobni udaje.

Zpracovani osobnich udajl je nezbytné pro ¢innosti kontroly rybolovu a vynucovani.
Za ucelem monitorovani rybolovnych prav, vCetné Cerpani kvot, by méla byt Komise
schopna zpracovavat udaje z lodnich denikl, prohldSeni o vykladce a prodejnich
dokladli a jiné udaje o rybolovné ¢innosti, aby mohla potvrzovat souhrnné udaje
predkladané ¢lenskymi staty. Komise by méla mit pfistup k informacim, jako jsou
inspekéni zpravy a zpravy kontrolnich pozorovatelli a databaze poruSeni ptedpist, a
méla by tyto informace zpracovédvat, aby mohla provadét ovéfovani a audity a
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(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

monitorovat kontrolni cCinnosti ¢lenskych stati. V souvislosti s piipravou
mezinarodnich dohod a opatfeni pro zachovani zdroju a se zajisténim souladu s témito
dohodami a opatfenimi by Komise méla dle potteby zpracovavat udaje o rybolovné
¢innosti rybaiskych plavidel Unie mimo vody Unie, vcetn¢ identifikac¢nich Cisel
plavidel, jména vlastnika plavidla a jeho velitele.

Osobni udaje zpracovavané za ucelem kontroly rybolovu a vynucovani by mély byt
obecné uchovavany po dobu péti let, protoZze v ramci monitorovani rybolovnych prav
Komise potvrzuje souhrnné udaje predkladané ¢lenskymi staty do péti let od jejich
predani. Pokud jde o opatieni v navaznosti na poruseni predpisti, inspekce, ovéiovani,
stiznosti nebo audity nebo o probihajici soudni ¢i spravni fizeni, je nezbytné delsi
obdobi uchovavani téchto udaji v trvani deseti let s ohledem na délku téchto procest a
potiebu pouzivat tyto tidaje po celou dobu jejich trvani.

Vzdy a na vSech urovnich by se mélo zajistit plnéni povinnosti v oblasti ochrany
osobnich udajii stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679%°, naiizeni (EU) 2018/XX3¢ a ptipadné ve vnitrostatnich piedpisech, které
provadgji smérnici (EU) 2016/680%7.

Natizeni (ES) ¢.1224/2009 svéfuje Komisi pravomoci k provadéni nékterych
ustanoveni uvedeného natizeni.

V disledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je tieba pravomoci svéfené
natizenim (ES) ¢. 1224/2009 sladit s ¢lanky 290 a 291 Smlouvy o fungovani Evropské
unie.

Na Komisi by mé¢la byt pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢lankem 290
Smlouvy o fungovani Evropské unie, aby mohla doplnit natizeni (ES) ¢. 1224/2009
zvlastnimi pravidly pro kontroly, ktera se tykaji:

— osvobozeni uréitych rybafskych plavidel od povinnosti mit opravnéni
k rybolovu,
— ustanoveni platnych pro pfipad poruchy systémi pro elektronické

zaznamenavani a hlaseni, kterd se tykaji systému sledovani, lodniho deniku,
pfedchozich oznameni, prekladek a prohlaseni o vykladce,

— osvobozeni urCitych kategorii rybarskych plavidel od povinnosti vyplhovat a
predkladat predchozi ozndmeni a prohlaseni o prekladce,

— podrobnych pravidel fungovani systému sledovatelnosti,

35

36

37

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
0sob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu té€chto tdajti a o zruSeni smérnice
95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Néavrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich udajl orgény, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni
nafizeni (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (COM(2017) 8 final, 10.1.2017)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji prislusnymi organy za uc¢elem prevence, vysetfovani,
odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu trest, o volném pohybu téchto idajii a o zruseni
ramcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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— kritérii a postupu registrace osob provadéjicich vazeni a obsahu zaznamii o
vazeni,

— pravidel pro postupy vazeni a zvlastnich pravidel pro malé pelagické druhy,

— pravidel pro kontrolni pozorovatele,

— pravidel inspekci provadénych piislusSnymi organy clenskych stati a
provozovateli,

— definice spoustécich Grovni pro pozastaveni nebo odnéti licence k rybolovu,
opatfeni v ndvaznosti na pozastaveni nebo odnéti, vymazu bodi,

— minimalnich pozadavkl na ndrodni kontrolni akéni programy, vyro¢ni zpravy a
nastaveni standardd,

— stanoveni lhiity, ve které musi ¢lenské staty prokazat, ze 1ze populace bezpecné
vyuZzivat.

Je obzvlaste dilezité, aby Komise v ramci piipravné Cinnosti vedla odpovidajici
konzultace, a to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zdsadami stanovenymi Vv Interinstitucionalni dohod€ ze dne 13. dubna 2016 o
zdokonaleni tvorby pravnich pifedpisit (1). Pro =zajiSténi rovné ucasti na
vypracovavani akti v pfenesené pravomoci by Evropsky parlament a Rada mély
obdrzet veskeré dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych statt a jejich odbornici
maji systematicky pfistup na setkdni skupin odbornikii Komise, jez se vénuji
ptipravé aktl v pfenesené pravomoci.

(64) Za Ucelem zajisténi jednotnych podminek provéadéni natizeni (ES) €. 1224/2009 by
mély byt Komisi svéteny provadéci pravomoci, pokud jde o:

— licence k rybolovu a opravnéni k rybolovu,

— oznaceni a identifikaci rybatskych plavidel, zafizeni a lodi,
— technické poZadavky a vlastnosti zafizeni pro sledovani,

— miru odchylky,

— prepocitaci  koeficienty pro prepocet hmotnosti uchovavanych nebo
zpracovavanych ryb na Zivou hmotnost,

— obsah udajii o poloze plavidla a obsah a format lodnich denikl, pfedchozich
oznameni, prohlaseni o pfekladce a prohlaSeni o vykladce a pravidla pro jejich
vypliovani, digitalni zaznamenavani a predavani,

— technické poZzadavky a vlastnosti systémil elektronickych sledovacich zatizeni,
véetng systémi CCTV,

— format pro predkladéani udajii o registraci ulovk a intenzité rybolovu Komisi,
— nahradu pfipadné Gjmy zpiisobené ¢lenskému statu,

— ovéfovani vykonu motoru, prostornosti rybaiského plavidla, ovéfovani druhu,
poctu a vlastnosti lovnych zatizeni,

— technické pozadavky a vlastnosti zafizeni pro nepfetrzité¢ sledovani vykonu
motoru,

— ovéfovani vykonu motoru,
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(65)

(66)
(67)

(68)

— systém registrace nebo licencovani, sledovani plavidel a kontrolu zafizeni pro
urcity rekreacni rybolov,

— plany namatkovych kontrol netifidénych vykladek,

— registrované odbératele,

— zpravy o dohledu a inspek¢ni zpravy,

— provozovani databaze inspekénich zprav a zprav o dohledu,

— stanoveni mnozstvi odecCitanych z kvot v piipadé napravnych opatieni,
— provozovani bodového systému pro drzitele licence a velitele,
— stanoven¢ kontrolni a inspek¢ni programy,

— odpocty kvot,

— pftistup k udajim a jejich vyménu,

— vykazovani ¢lenskymi staty,

— vzdjemnou pomoc.

Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%.

V dusledku vstupu Lisabonské smlouvy v platnost je nutné upravit néktera ustanoveni,
kterd svéfuji rozhodovaci pravomoci samotné Radé€, aby byla v souladu s novymi
postupy platnymi pro spole¢nou rybaiskou politiku. Proto by se méla prepracovat
ustanoveni natizeni (ES) ¢. 1224/2009 tykajici se téchto prvki:

— stanoveni prahové hodnoty pro ulovky, pfi jejimz piekroceni je nutno pouzit
uréeny pfistav nebo urcené misto pobliz pobiezi, a Cetnosti sdélovani udaji
v kazdém viceletém planu,

— zavedeni pozorovatelského kontrolniho programu.
Natizeni (ES) ¢. 1224/2009 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Z divodu souladu s oblasti plsobnosti nafizeni (ES) ¢. 1224/2009 by mély byt
roz§iteny cile nafizeni Rady (ES) ¢. 768/2005%°. Poslani Evropské agentury pro
kontrolu rybolovu by mélo zahrnovat harmonizaci uplatiovani spolecné rybaiské
politiky jako celku. Jeho soucasti by mél byt vyzkum a vyvoj v oblasti kontrolnich a
inspekénich metod a poskytovani pomoci Komisi v konkrétnich oblastech.

Je tfeba zajistit, aby agentura pii zpracovavani a vymeéné udaji plnila povinnosti
tykajici se ochrany osobnich tdaji stanovené v natizeni (EU) 2018/XX.

Zastupcti instituci Unie by méli mit moznost ucastnit se jednani spravni rady agentury.

38

39

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym cClenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

Narizeni Rady (ES) ¢. 768/2005 ze dne 26. dubna 2005, kterym se zfizuje Agentura SpoleCenstvi pro
kontrolu rybolovu a méni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93 o zavedeni kontrolniho rezimu pro spole¢nou
rybatskou politiku (Uf. vést. L 128, 21.5.2005, s. 1).
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(69)

(70)

(71)
(72)
(73)

(74)

(75)

(76)

Je tieba vyjasnit, ze vypracovany navrh jednolet¢ho pracovniho programu i viceletého
pracovniho programu agentury musi jeji vykonny feditel pfedlozit spravni radé
agentury.

Je rovnéz tieba vyjasnit, ze agentura muze piijimat finan¢ni prostfedky v podobé
povétrovacich dohod ¢i ad-hoc grantti, aniz by byly dot¢eny jiné druhy piijmu.

Ustanoveni tykajici se hodnoceni agentury Komisi by také méla byt vyjasnéna.
Natizeni (ES) €. 768/2005 by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno.

Aby se zajistil soulad mezi pfedpisy v oblasti kontroly, je tfeba zménit nafizeni Rady
(EC) ¢&. 1967/2006* a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 2016/1139%!, Je
tteba predevs§im zrusit ustanoveni tykajici se sportovniho rybolovu, zaznamenéavani a
hlaseni piekladek a registraci tlovki obsazena v natizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 a
ustanoveni tykajici se lodnich deniki a miry odchylky v odhadech zaznamenanych
v lodnim deniku rybolovu, ktera jsou obsazena v natizeni (EU) ¢. 2016/1139, a pouzit
misto nich ptislusna ustanoveni natizeni (ES) ¢. 1224/2009.

Systém osvédeni o ulovku, stanoveny v kapitole III nafizeni (ES) €. 1005/2008, je
zalozen na papirovych dokladech, a proto neni pfili§ efektivni, a soucasné¢ neni
v souladu s digitalizovanym systémem sledovatelnosti produkt rybolovu. V souladu
s mezindrodnimi zévazky a za ucelem zajisténi ¢inného provadéni systému je tieba
zmeénit natizeni (ES) €. 1005/2008, aby se vytvofila databaze pro spravu osvédcéeni o
ulovku (CATCH) vychazejici ze systému pro spravu informaci o Gfednich kontrolach,
kterd umozni kontroly na zéklad€ posouzeni rizik, omezi pftilezitosti k podvodiim pii
dovozu a uvolni administrativni zatéz clenskych statd. Provozni funkce systému
CATCH budou stanoveny v jinych fazich.

Aby se zajistily jednotné podminky pro provadéni natizeni (ES) ¢. 1005/2008,
zejména aby byla umoZnéna integrovana sprava, uklddani a vymeéna informaci a
dokumentii tykajicich se ufednich kontrol, ovéfovani, kontrolnich mechanismt a
jinych pfislusnych ufednich ¢innosti souvisejicich s dovozem a vyvozem produkti
rybolovu podle natizeni (ES) ¢. 1005/2008 a nakladéni s témito informacemi a
dokumenty, mély by byt provadéci a pfenesené pravomoci ve vztahu k fungovani a
vyvoji systétmu CATCH vychdzejiciho ze systému pro spravu informaci o ufednich
kontrolach svéfeny Komisi.

Aby se zajistil soulad mezi pravnimi néstroji Unie, kterymi se fidi kontrola rybolovu,
je tfeba zruSit ncktera ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 1005/2008 tykajici se zavaznych
poruseni piedpisi a v ptipadé potieby je presunout do nafizeni (ES) ¢. 1224/2009,
které ptredstavuje hlavni pravni nastroj v oblasti kontroly rybolovu. V natizeni (ES)

40

41

Natizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 ze dne 21. prosince 2006 o opatienich pro fizeni udrzitelného
vyuzivani rybolovnych zdroji ve Sttedozemnim mofi, o zméné natizeni (EHS) ¢. 2847/93 a o zruseni
nafizeni (ES) ¢. 1626/94 (Ut. vést. L 409, 30.12.2006, s. 11).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 ze dne 6. Cervence 2016, kterym se zavadi
vicelety plan pro populace tresky obecné, sled¢ obecného a Sprota obecného v Baltském mofi a pro
rybolov vyuzivajici tyto populace a kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2187/2005 a zruSuje natizeni
Rady (ES) ¢. 1098/2007 (Ut. vést. L 191, 15.7.2016, s. 1).
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¢. 1005/2008 by tedy mél byt uveden odkaz na ustanoveni natizeni (ES) ¢. 1224/2009
0 z4dvazném poruseni piedpisil.

(77) Natizeni (ES) ¢. 1005/2008 by proto mélo byt odpovidajicim zplisobem zménéno,
PRIJALY TOTO NARIZENT:

Clanek 1
Zmény natizeni (ES) ¢. 1224/2009
Natizeni (ES) ¢. 1224/2009 se méni takto:
1) Clanek 4 se méni takto:
a) uvodni véta se nahrazuje timto:

,,P10 Ucely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 4 natizeni (EU)
¢. 1380/2013 a ¢lanku 5 natizeni (EU) €. 1379/2013, nestanovi-li toto nafizeni
jinak.*;

b) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. ,pravidly spolecné rybaiské politiky* pravné zavazné akty Unie, véetné
mezinarodnich dohod, které Unie uzaviela, o zachovani, fizeni
a vyuzivani zivych motskych zdroji, o akvakultufe a o zpracovani,
pfepravé a uvadéni na trh produkti rybolovu a akvakultury;*

C) odstavec 9 se nahrazuje timto:

,»9. ,,licenci k rybolovu® ufedni doklad propijcujici svému drziteli pravo, jak je
stanoveno vnitrostatnimi predpisy, vyuzivat urcitou rybolovnou kapacitu
pro obchodni vyuzivani Zivych motskych zdroji. Obsahuje minimalni
pozadavky tykajici se identifikace, technickych vlastnosti a vybaveni
rybarského plavidla;*

d) odstavec 12 se nahrazuje timto:

»12. ,0daji o poloze plavidla® idaje o identifikaci, zemépisné poloze, datu,
¢ase, kurzu a rychlosti rybatskych plavidel, které jsou pfenaSeny pomoci
zafizeni pro sledovdni na rybafskych plavidlech do stfediska pro
sledovani rybolovu ¢lenského statu vlajky;*

e) odstavec 14 se nahrazuje timto:

»14. ,oblasti omezené¢ho rybolovu® jakakoli motskd oblast, ve které¢ jsou
rybolovné ¢innosti do€asné nebo trvale omezeny nebo zakazany;*

f) odstavec 20 se nahrazuje timto:
,»20. ,,partii Sarze jednotek produktii rybolovu nebo akvakultury;*
g) odstavec 24 se nahrazuje timto:

»24. ,viceletymi plany*“ plany uvedené v clancich 9 a 10 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013, plany fizeni piijaté v souladu s clankem 18 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013 a dalsi opatieni Unie pfijatd na zaklad€¢ ¢l. 43 odst. 3
Smlouvy a stanovici zvlastni fizeni nebo obnovu urcitych populaci ryb na
dobu delsi nez jeden rok;*

h) odstavec 23 se zrusuje;
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)
k)

2)
3)

4)

odstavec 28 se nahrazuje timto:

,»28. ,,rekreaénim rybolovem‘ neobchodni rybolovné ¢innosti vyuzivajici zivé
motské zdroje pro rekreacni, turistické nebo sportovni ucely;*

odstavec 31 se zrusuje;
doplnuji se odstavce 33 a 34, které zné;ji:

»33. ,,uvoliiovanim ryb* praktika imysIlného vypousténi ryb z lovnych zatizeni
diive, nez je zafizeni zcela pfemisténo na palubu rybarského plavidla;

34. ,plavidlem provadéjicim odlov* rybaiské plavidlo pouzivané pro ucely
odlovu zivych motskych zdroju.*

V ¢lanku 5 se zruSuje odstavec 6.

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,,Clanek 6

Licence k rybolovu

1.  Rybarské plavidlo Unie smi byt pouzivano pro obchodni vyuzivani zZivych
moftskych zdrojii, pouze pokud mé platnou licenci k rybolovu.

2. Clensky stat vlajky zajisti, aby byly informace obsazené v licenci k rybolovu
spravné a odpovidaly informacim uvedenym v rejstiiku rybafskych lod’stev
Unie podle ¢lanku 24 natizeni (EU) ¢. 1380/2013.

3. Clensky stat vlajky pozastavi licenci k rybolovu plavidlu, které je z rozhodnuti
dané¢ho clenského statu docasné odstaveno nebo které mé pozastaveno
opravnéni k rybolovu v souladu s ¢lankem 91b.

4. Clensky stat vlajky odejme licenci k rybolovu plavidlu, na n&Z se vztahuje
opatfeni na Upravu kapacity podle ¢lanku 22 natizeni (EU) ¢. 1380/2013 nebo
kterému bylo odiiato opravnéni k rybolovu v souladu s ¢lankem 91b.

5. Komise miZe provadécimi akty stanovit pravidla pro platnost licenci
k rybolovu vydanych ¢lenskym statem vlajky 1 minimalni informace, které ma
tato licence obsahovat. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 7 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Ma-li ¢lensky stat pro rybaiska plavidla plujici pod jeho vlajkou zvlastni
vnitrostatni systém opravnéni k rybolovu, zasila Komisi na jeji Zadost
souhrn informaci uvedenych ve vydaném opravnéni a souvisejici souhrnné
udaje o intenzité rybolovu.*;

b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»d. Komise miiZze provadécimi akty stanovit pravidla pro platnost opravnéni
k rybolovu vydanych ¢lenskym stdtem vlajky i minimalni informace, které
ma tato licence obsahovat. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.;

c) dopliuje se odstavec 6, ktery zni:
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5)

6)

,0. Komise je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 119a, které stanovi odchylky od povinnosti ziskat
opravnéni k rybolovu pro rybarska plavidla Unie o celkové délce do 10

o

metra.

Clanek 8 se méni takto:

a)

nazev ¢lanku 8 se nahrazuje timto:

,,Clanek 8

Znaceni a identifikace rybarskych plavidel Unie a jejich lovnych zafizeni*;

b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Komise miize prosttednictvim provadécich akti pfijmout pravidla tykajici
se:

a)  oznaceni a identifikace plavidel;

b)  identifikacnich dokladi plavidla, které je nutno mit na palubg;

c) oznaceni a identifikace lodi a zafizeni s uzaviracim mechanismem,;
d)  oznaceni a identifikace lovnych zafizeni;

e)  Stitkd pro oznaCovani zatizeni;

f)  oznaceni boji a nastaveni Siilir.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119
odst. 2.

Clanek 9 se nahrazuje timto:
,,Clanek 9

Systémy sledovani plavidel

1.

Clenské staty provozuji systémy sledovani plavidel za uéelem ucinného
sledovani polohy a pohybu rybaiskych plavidel plujicich pod jejich vlajkou bez
ohledu na to, kde se nachazeji, asledovani rybatrskych plavidel ve vodach
Clenskych stath prostiednictvim sbéru a analyzy udaji o poloze plavidla.
Kazdy clensky stat vlajky zajisti nepfetrzité a systematické sledovani a
kontrolu spravnosti tdajl o poloze plavidla.

Rybatska plavidla Unie musi mit na palub€ instalovano plné funkéni zatizeni,
které umoZnuje automatickou lokalizaci a identifikaci daného plavidla
systtmem sledovani plavidel pomoci pfenosu udaji o poloze plavidla
provadéného v pravidelnych intervalech.

Systémy sledovani plavidel musi rovnéz umoziovat sttedisku pro sledovani
rybolovu c¢lenského statu vlajky podle ¢lanku 9a neptetrzitou komunikaci
s rybafskym plavidlem. Pienos udajii o poloze plavidla a komunikace probiha
pies satelitni spojeni nebo muze vyuzivat zemskou mobilni sit, pokud je
plavidlo v dosahu takové sit¢.

Odchyln€ od odstavce 2 mohou mit velitelé¢ plavidel o celkové délce do 12
metrll na palubé mobilni zafizeni, které umoznuje automatickou lokalizaci a
identifikaci daného plavidla syst¢tmem sledovani plavidel pomoci zdznamu a
pfenosu Udaji o poloze plavidla provadéného v pravidelnych intervalech.
Pokud zatizeni neni v dosahu mobilni sité, udaje o poloze plavidla se béhem
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této doby zaznamendvaji a k jejich pfenosu dojde, jakmile plavidlo znovu bude
v dosahu takové sité, nejpozdéji pred vplutim do pfistavu.

Nachazi-li se rybarské plavidlo Unie ve vodéach jiného c¢lenského statu,
poskytuje clensky stat vlajky udaje o poloze daného plavidla pomoci
automatického ptenosu stfedisku pro sledovani rybolovu pobteznich ¢lenskych
stati. Udaje o poloze plavidla se rovndZ poskytuji ¢lenskému statu, v jehoz
pristavech rybarské plavidlo pravdépodobné vylozi své ulovky nebo v jehoz
vodach pravdépodobné bude pokracovat v rybolovnych ¢innostech.

Provozuje-li rybarské plavidlo Unie ¢innost ve vodéach tfeti zemé nebo ve
vodach, ve kterych jsou rybolovné zdroje spravovany regionalni organizaci pro
fizeni rybolovu podle ¢l. 3 odst. 1, a stanovi-li tak dohoda s dotenou tieti zemi
nebo piislusna pravidla dotcené organizace, poskytuji se udaje o poloze
plavidla rovnéz této zemi nebo organizaci.

Rybatska plavidla teti zemé provozujici ¢innost ve vodach Unie musi mit na
palubé instalovdno plné funkcni zafizeni, které umoziluje automatickou
lokalizaci a identifikaci takového plavidla systémem sledovani plavidel pomoci
pfenosu Udaji o poloze plavidla provadéného v pravidelnych intervalech,
stejn¢ jako rybarska plavidla Unie podle tohoto ¢lanku.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, kterymi se zavadi podrobna pravidla pro sledovani rybolovné
¢innosti a intenzity rybolovu stfedisky pro sledovani rybolovu, zejména pokud
jde o povinnosti veliteld v souvislosti se zatizenimi pro sledovani plavidel.

Komise mize prostiednictvim provadécich aktl stanovit provadéci pravidla
tykajici se:
a)  formatu a obsahu idajli o poloze plavidla;

b) pozadavki na zafizeni pro sledovani plavidel a jejich technickych
podminek;

c) Cetnosti predavani udajii o poloze a pohybu rybatskych plavidel, a to i
v oblastech omezeného rybolovu;

d) predavani udaji pobieznim ¢lenskym stattim.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

7) Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:
Clanek 9a

Stirediska pro sledovani rybolovu

1.

Clenské staty zfizuji a provozuji stfediska pro sledovani rybolovu, ktera sleduji
rybolovné c¢innosti a intenzitu rybolovu. Stifedisko pro sledovani rybolovu
kazdého Clenského statu sleduje rybaiska plavidla plujici pod jeho vlajkou bez
ohledu na vody, ve kterych provozuji ¢innost, nebo na pfistav, ve kterém se
nachdazeji, a dale rybaiska plavidla Unie plujici pod vlajkou jinych €lenskych
statl a rybatska plavidla tfetich zemi, na ktera se vztahuji ustanoveni o systému
sledovani plavidel a ktera provozuji ¢innost ve vodach pod svrchovanosti nebo
v jurisdikei dotéeného ¢lenského statu.

28

CS



CS

8)

9)

10)
1)

2. Kazdy c¢lensky stat vlajky urci organy pfislusné pro stiedisko pro sledovani
rybolovu a pfijme nalezitd opatfeni zajiStujici patfiné persondlni vybaveni
svého stfediska pro sledovani rybolovu ajeho vybaveni pocitacovym
hardwarem a softwarem umoznujicim automatické zpracovani udaju
a elektronicky ptenos udaji. Clenské staty stanovi postupy pro zalohovani
a obnovu v ptipadech poruchy systému. Clenské staty mohou provozovat
spolecné stiedisko pro sledovani rybolovu.

3. Clenské staty vlajky zajisti, aby stfediska pro sledovéani rybolovu méla piistup
ke vSem pfislusSnym udajim, zejména k udajim uvedenym v ¢lancich 109 a
110, a byla v provozu 24 hodin denn¢, 7 dnti v tydnu.

4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 119a, které se tykaji podrobnych pravidel pro sledovani rybolovné
¢innosti a intenzity rybolovu stfedisky pro sledovani rybolovu, zejména pokud
jde o:

a)  sledovani vpluti do urcitych oblasti a vypluti z nich;
b)  sledovani a zaznamenavani rybolovné ¢innosti;

c) ustanoveni platnd v piipad¢ technické poruchy ¢i poruchy komunikace
nebo nefunkéniho zatizeni pro sledovani plavidel,

d) opatfeni pro pfipad, ze nebudou obdrzeny udaje o poloze a pohybu
rybatskych plavidel.*

Clanek 10 se nahrazuje timto:
Clanek 10
Systém automatické identifikace

V souladu se smérnici 2002/59/ES musi byt rybaiské plavidlo o celkové délce veétsi
nez 15 metrli vybaveno systémem automatické identifikace splitujicim vykonnostni
normy vypracované Mezindrodni ndmoini organizaci.*

Clanek 12 se nahrazuje timto:
Clanek 12
Piedavani udaji pro ukony dohledu

Udaje ze systému sledovani plavidel, systému automatické identifikace a systému
detekce plavidel shromdzdéné na zéklad¢ tohoto nafizeni se predkladaji Komisi,
agenturam Unie a pfislusnym organtim ¢lenskych statt, které vykonavaji dohled pro
ucely namoini bezpe¢nosti, hrani¢ni kontroly, ochrany motského Zivotniho prostiedi
a obecného vymahani prava.*

Clanek 13 se zrusuje.

Clanek 14 se nahrazuje timto:

,Clének 14

Vypliovani lodniho deniku rybolovu

1. Velitel kazdého rybaiského plavidla Unie vede elektronicky lodni denik
rybolovu za G€¢elem zaznamendvani rybolovnych ¢innosti.

2. Lodni denik rybolovu uvedeny v odstavci 1 obsahuje zejména tyto informace:
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a)  jednoznacné identifikacni ¢islo rybatského vyjezdu;
b) identifikacni ¢isla plavidel a nazev rybatského plavidla;

c) tiimistny pismenny koéd FAO jednotlivych druhi a pfisluSnou
zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskéany;

d) datum a ptipadné ¢as ulovku;

e) datum a Cas vypluti z pfistavu a pfipluti do pfistavu a trvani rybaiského
vyjezdu;

f)  druh lovného zafizeni, jeho technické podminky a rozméry;

g) odhadovana mnozstvi kazdého druhu v kilogramech zivé hmotnosti nebo
ptfipadné v poctu jedincii, véetné, v samostatné polozce, mnozstvi nebo
poctu jedinct nedosahujicich piislusné minimalni referencni velikosti pro
zachovani zdrojG; v pripad¢ rybaiskych plavidel Unie o celkové délce 12
metrd nebo vétsi se tyto informace ptredkladdaji pro kazdé vytazeni siti
nebo kazdou rybolovnou operaci;

h)  odhad vyméta jako ekvivalent Zivé hmotnosti v objemu pro kazdy druh,
na ktery se nevztahuje povinnost vykladky;

1)  odhad vyméti v objemu pro kazdy druh, na ktery se nevztahuje
povinnost vykladky podle ¢l. 15 odst. 4 a 5 natizeni (EU) ¢. 1380/2013;

Jj)  pouzité ptepocitaci koeficienty;

k)  udaje pozadované pii provadéni dohod o rybolovu uvedenych v ¢l. 3
odst. 1.

V pripadé lovnych zafizeni ztracenych na moii musi lodni denik rovnéz
obsahovat:

a)  druh ztraceného lovného zatizenti;

b)  datum a Cas, kdy bylo lovné zatizeni ztraceno;
c)  polohu, kde bylo lovné zatizeni ztraceno;

d)  opatfeni u¢inéné k vytaZeni lovného zatizeni.

Ve srovnani s vylozenym mnozstvim nebo vysledkem inspekce ¢ini povolena
mira odchylky vodhadu mnoZstvi ryb wuchovavanych na plavidle
v kilogramech, kterd se zaznamenaji do lodniho deniku rybolovu, pro vSechny
druhy 10 %. Pokud jde o druhy uchovavané na plavidle, jejichZ ekvivalent Zivé
hmotnosti neptesahuje 50 kg, ¢ini pfipustnd mira odchylky 20 % pro kazdy
takovy druh.

Odchyln€ od prvniho pododstavce se omezeni odchylky stanovena v tomto
odstavci v prfipadé rybolovu uvedeného v €l. 15 odst. 1 pism. a) prvni a tfeti
odraZzce nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, u kterého probihd vykladka netfidéné,
nepouziji pro tlovky druht, jez spliiuji ob¢€ tyto podminky:

a)  predstavuji méné nez 1 % hmotnosti vSech vyklddanych druhii a
b)  jejich celkovd hmotnost je nizsi nez 100 kg.

Pti rybolovu podléhajicim reZimu Unie pro intenzitu rybolovu velitelé plavidel
Unie provad¢jicich odlov zaznamendvaji do lodnich denikli rybolovu
a vykazuji dobu stravenou v oblasti a uvadé;ji:
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a)  pokud jde o vlecné lovné zatizeni:
1) vpluti do pfistavu umisténého v této oblasti a vypluti z ného;

11) kazdé vpluti do motskych oblasti, ve kterych jsou uplatiiovana
zvlastni pravidla pfistupu k voddm ake zdrojim, akazdé
vypluti z néj;

1i1) ulovek uchovavany na plavidle podle druhti v kilogramech zivé
hmotnosti v dob¢ vypluti z dané oblasti nebo pied vplutim do
pristavu nachazejiciho se v dané oblasti;

b)  pokud jde o pevné lovné zatizeni:
1) vpluti do pfistavu umisténého v této oblasti a vypluti z ného;

11) kazdé vpluti do motskych oblasti, ve kterych jsou uplatiovana
zvlastni pravidla pfistupu k voddm ake zdrojim, akazdé
vypluti z néj;

i) datum a cas umisténi nebo opétovného umisténi pevného
lovného zafizeni v téchto oblastech;

iv) datum a ¢as ukonceni rybafskych ¢innosti za pouziti pevného
lovného zafizeni;

V) ulovek uchovavany na plavidle podle druhti v kilogramech zivé
hmotnosti v dobé& vypluti z dané oblasti nebo pied vplutim do
pfistavu nachazejiciho se v dané oblasti.

6.  Pfi pfepoctu hmotnosti uchovavanych nebo zpracovavanych ryb na Zivou
hmotnost pro ucely lodniho deniku pouziji velitelé plavidel Unie provadéjicich
odlov pfepocitaci koeficient stanoveny v souladu s odstavcem 9.

7. Velitelé plavidel tfetich zemi provadé&jicich odlov, kterd provozuji ¢innost ve
vodach Unie, zaznamenavaji informace uvedené v tomto c¢lanku stejnym
zpusobem jako velitelé rybaiskych plavidel Unie.

8. Odpové&dnost za spravnost udajii zaznamenanych v lodnim deniku rybolovu
nese velitel.

9.  Komise mize prostfednictvim provadécich akti:

a)  stanovit podrobna pravidla pro provadéni miry odchylky ve smyslu
odstavce 3;

b)  stanovit podrobna pravidla pro pouzivani piepocitacich koeficientd;
c)  stanovit pfepocitaci koeficienty.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s piezkumnym postupem podle
¢l. 119 odst. 2.

12) Clanek 15 se nahrazuje timto:
,Clanek 15
Elektronické predkladani lodniho deniku

1. Velitelé plavidel Unie provadéjicich odlov o celkové délce 12 metrit nebo vétsi
elektronicky ptedlozi tdaje uvedené v €lanku 14 pfisluSnému organu svého
¢lenského statu vlajky:
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13)

a)  alespon jednou denné¢, a piipadné€ po kazdém vytazeni siti a
b)  po dokonceni posledni rybolovné operace a pted vplutim do ptistavu.

2. Velitel¢ plavidel Unie provad¢jicich odlov o celkové délce 12 metri nebo vétsi
predlozi elektronicky udaje uvedené v clanku 14 pfisluSnému organu svého
Clenského statu vlajky po dokonceni posledni rybolovné operace a pred
vplutim do pfistavu.

3. Velitelé plavidel Unie provadéjicich odlov rovnéz elektronicky odeslou tdaje
uvedené v ¢lanku 14 pii kazdé inspekci a na zadost ptislusného organu svého
¢lenského statu vlajky.

4.  Piislusné organy pobiezniho Clenského statu pfijimaji elektronickd hlaseni
obdrzena od clenského statu vlajky obsahujici tdaje z rybatskych plavidel
uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3.

5. Velitelé plavidel tfetich zemi provadéjicich odlov, ktera provozuji ¢innost ve
vodach Unie, elektronicky piedlozi udaje uvedené v ¢lanku 14 ptislusnému
organu pobiezniho ¢lenského statu.*

Vklada se novy clanek, ktery zni:
,,Clanek 15a

Akty v prenesené pravomoci a provadéci akty tykajici se poZadavka na lodni
denik

1. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pifenesené¢ pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a)  ustanoveni platnd v piipad¢ technické poruchy ¢i poruchy komunikace
nebo nefungovani systému pro elektronické zaznamenavani a hlasSeni
udajti z lodniho deniku;

b)  opatfeni pro ptipad, Ze nebudou obdrZeny tidaje z lodniho deniku;

c)  pristup k udajim z lodniho deniku a opatteni pro ptipad poruchy ptistupu
k témto udajim.
2. Komise muze prostiednictvim provadécich aktii stanovit podrobna pravidla
tykajici se:
a)  formatu, obsahu a pfedkladani lodniho deniku rybolovu;

b)  vypliovani a digitadlniho zaznamenavani informaci do lodniho deniku
rybolovu;

c) fungovani systému elektronického zaznamendvani a hlaSeni Udajh
z lodniho deniku;

d) pozadavki na pfedavani Udaji z lodniho deniku z rybafského plavidla
Unie piisluSnym organiim jeho statu vlajky a zpétné zpravy od organt;

e) pozadavkid a formatu pro vyménu informaci z lodniho deniku mezi
Clenskymi staty;

f)  ukoll jednotného organu uvedeného v ¢l. 5 odst. 5, pokud jde o lodni
denik rybolovu;

g)  Cetnosti preddvani idajii z lodniho deniku.
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14)
15)

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 16 se zrusuje.

Clanek 17 se méni takto:

a)

1.

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

Aniz jsou dotCena konkrétni ustanoveni viceletych pland, predaji velitelé

rybaiskych plavidel Unie o celkové délce 12 metri nebo vétsi elektronicky

pfislusnym organtim svého c¢lenského statu vlajky alesponl Ctyfi hodiny pied
ptedpokladanym c¢asem vpluti do pfistavu tyto informace:

a)  jednoznacné identifikacni ¢islo vyjezdu uvedené v lodnim deniku;

b) identifikacni ¢isla plavidel a nazev rybatského plavidla;

c) nazev pristavu urCeni aucel vpluti, jako je vykladka, piekladka nebo
pristup ke sluzbam;

d) dny rybafského vyjezdu a prislusné zemépisné oblasti, v nichz byly
ulovky ziskany;

e) datum a Cas vypluti z piistavu a pfedpoklddany datum a cas vpluti do
piistavu;

f)  tfimistny pismenny kod FAO kazdého druhu;

g)  mnozstvi kazdého druhu zaznamenané v lodnim deniku rybolovu, véetné,
v samostatné polozce, mnozstvi druhti nedosahujicich pfislusné
minimalni referen¢ni velikosti pro zachovani zdroji;

h)  mnozstvi kazdého druhu, kterd maji byt vylozena nebo pielozena na jiné
plavidlo, v¢etné, v samostatné polozce, mnozstvi druhli nedosahujicich
prislusné minimalni referen¢ni velikosti pro zachovani zdroju.*;

vklada se novy odstavec, ktery zni:

»la. Pobfezni cClensky stat mize stanovit kratSi lhitu pro predchozi

oznameni v piipadé plavidel plujicich pod jeho vlajkou, kterd jsou

provozovéana vyhradné v jeho teritoridlnich vodéach, pokud se tim nenarusi
schopnost ¢lenskych stati provadet inspekce.*;

odstavec 6 se nahrazuje timto:

»0. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a) osvobozeni urcitych kategorii rybafskych plavidel od povinnosti
stanovené v odstavci 1 s pfihlédnutim k mnoZstvi a druhu produkti
rybolovu, které maji byt vykladany;

b)  rozSifeni povinnosti pfedchoziho ozndmeni stanovené v odstavci 1 na
rybarska plavidla o celkové délce do 12 metrGt u konkrétnich druht
rybolovu;

c) ustanoveni platnd v piipad€ technické poruchy ¢i poruchy komunikace
nebo nefungovani systému pro elektronické zaznamendvani a hlaseni
ptedchozich ozndmeni,
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d) opatfeni pro pfipad, ze nebudou obdrzeny udaje o piredchozich
oznamenich;

e) pfistup k udajim o ptedchozich ozndmenich a opatfeni pro pripad
poruchy pfistupu k t€émto tidajim.*
16) Clanek 18 se zrusuje.
17) V ¢lanku 19 se slova ,,v ¢lancich 17 a 18 nahrazuji slovy ,,v ¢lanku 17°.
18) Vklada se novy Clanek, ktery zni:
,,Clanek 19a
Piedchozi oznameni o vykladce v pristavech ve tietich zemich

1.  Rybarska plavidla Unie jsou opravnéna provadét vykladku v ptistavech mimo
vody Unie pouze tehdy, pokud pfislusSnym orgdnim svého clenského statu
vlajky elektronicky piedaji alespon tfi dny pied predpokladanym casem vpluti
do pfistavu informace uvedené v odstavci 3 a Clensky stat vlajky v této lhité
neodmitne opravnéni k vykladce.

2. Clensky stat vlajky miize stanovit kratsi Ihiitu pro pfedchozi oznameni uvedené
v odstavci 1, a to v trvani minimalné ¢tyt hodin, pro rybatska plavidla plujici
pod jeho vlajkou, kterd provadi rybolovné ¢innosti ve vodach tieti zemé,
s piihlédnutim k druhu produktd rybolovu a vzdalenosti mezi lovistém ryb a
pristavem.

3. Velitelé rybarskych plavidel Unie ptedlozi c¢lenskému statu vlajky tyto
informace:

a)  jednoznacné identifikaéni CcCislo vyjezdu uvedené v lodnim deniku
v souladu s ¢l. 14 odst. 2 pism. a);

b) identifikacni ¢islo plavidla a ndzev rybafského plavidla;

c) ndzev pfistavu urceni a ucel vpluti, jako je vykladka nebo pfistup ke
sluzbam;

d)  prislusné zemé&pisné oblasti, v nichz byly tlovky ziskany;

e) datum a Cas vypluti z ptistavu a pfedpokladany datum a Cas vpluti do
pfistavu;

f)  tfimistny pismenny kod FAO kazdého druhu;

g)  mnozstvi kazdého druhu zaznamenana v lodnim deniku rybolovu;

h)  mnozstvi kazdého druhu ryb urcena k vykladce.

4.  Pokud se Ize na zaklad¢ analyzy ptedloZenych informaci a dalSich dostupnych
informaci divodné domnivat, Ze rybaiské plavidlo nedodrzuje pravidla
spole¢né rybarské politiky, pozadaji ptislusné organy clenského statu vlajky o
spolupraci tfeti zemi, ve které ma plavidlo v imyslu provést vykladku, a to
s ohledem na piipadnou inspekci. Za timto Ucelem miZe Clensky stat vlajky
vyzadovat, aby rybaiské plavidlo provedlo vykladku v jiném pfistavu nebo
pozdrzelo ¢as vpluti do pfistavu nebo vykladky.

19) V ¢lanku 20 se vkladaji nové odstavce 2a a 2b, které znéji:

,»2a. Aniz jsou dotceny €l. 4 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 a ¢l. 43 odst. 3
tohoto nafizeni, jsou pfeddvajici plavidla Unie a pfijimajici plavidla Unie
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20)

opravnéna provadét prekladku na moti mimo vody Unie nebo v pfistavech ve
tietich zemich pouze na zékladé opravnéni ziskaného od jejich ¢lenského statu
vlajky.

2b. V zéadosti o opravnéni k piekladce podle odstavce 2a predlozi velitelé plavidel
Unie elektronicky svému clenskému statu vlajky alespon tfi dny pted
planovanou piekladkou tyto informace:

a)
b)
©)
d)

e)
f)
g)

jednozna¢né identifikacni cCislo vyjezdu uvedené v lodnim deniku
v souladu s ¢l. 14 odst. 2 pism. a);

identifika¢ni Cisla plavidel anazev predavajiciho 1 pfijimajiciho
rybatského plavidla;

tiimistny pismenny kéd FAO jednotlivych druhi a pfislusnou
zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskéany;

pfedpokladana mnozstvi kazdého druhu v kilogramech hmotnosti
produktu a zivé hmotnosti, roz¢lenéné podle druhu obchodni upravy;

ptistav uréeni ptijimajiciho rybatrského plavidla;
datum a ¢as planované piekladky;

zemepisnou polohu nebo konkrétni nazev piistavu, ve kterém se
prekladka planuje.*

Clanek 21 se nahrazuje timto:

,,Clanek 21

Vyplnéni prohlaseni o prekladce

1. Velitelé rybaiskych plavidel Unie o celkové délce 10 metri nebo vétsi, kteti
provadeéji prekladku, vyplni elektronické prohlaseni o prekladce.

2. Prohlaseni o ptekladce podle odstavce 1 obsahuje alesponi tyto informace:

a)

b)

c)

d)

g)
h)

jednoznacné identifikacni ¢islo vyjezdu uvedené v lodnim deniku
v souladu s ¢l. 14 odst. 2 pism. a);

identifikacni ¢isla plavidel anazev predavajiciho 1 pfijimajiciho
rybatského plavidla;

tiimistny pismenny kod FAO jednotlivych druhii  a pfislusnou
zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskany;

odhadovana mnozstvi kazdého druhu v kilogramech hmotnosti produktu
a zivé hmotnosti, roz€lenéna podle druhu obchodni tUpravy, nebo
pfipadné v poctu jedincl, vcetné, v samostatné poloZce, mnozstvi nebo
poctu jedincii nedosahujicich minimalni referen¢ni velikosti pro
zachovani zdroju;

piistav urceni ptijimajiciho rybatského plavidla a predpokladany datum a
¢as vpluti;

datum a Cas piekladky;
zemé&pisnou oblast nebo urceny piistav prekladky;

pouzité piepocitaci koeficienty.
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21)

Ve srovnani s vylozenym mnozstvim nebo vysledkem inspekce ¢ini povolena
mira odchylky vodhadu mnozstvi ryb uchovavanych na plavidle
v kilogramech, ktera se zaznamenaji v prohldseni o piekladce, pro vSechny
druhy 10 %.

Velitel predavajiciho rybarského plavidla 1 velitel pfijimajicitho rybaiského
plavidla nesou odpovédnost za spravnost idaji zaznamenanych v pfislusSnych
prohléasenich o piekladce.

Pti prepoctu hmotnosti uchovavanych nebo zpracovavanych ryb na zivou
hmotnost pro ucely prohldseni o prekladce pouziji velitelé rybaiskych plavidel
ptrepocitaci koeficient stanoveny podle ¢l. 14 odst. 9.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a za Gcelem osvobozeni nékterych kategorii rybarskych plavidel
od povinnosti stanovené v odstavci 1 s pfihlédnutim k mnozstvi a/nebo druhu
produktti rybolovu.*

Clanky 22, 23 a 24 se nahrazuji timto:
Clanek 22

Elektronické predavani udaju z prohlaseni o prekladce

1.

Velitel¢ rybaiskych plavidel Unie o celkové délce 10 metri nebo vétsi
elektronicky zasilaji idaje uvedené v ¢lanku 21 do 24 hodin po ukonceni
prekladky piislusnému organu svého ¢lenského statu vlajky.

Ptislusné organy pobiezniho c¢lenského statu piijimaji elektronickd hlaSeni
obdrzena od clenského statu vlajky obsahujici udaje z rybaiskych plavidel
uvedenych v odstavci 1.

Pokud rybatské plavidlo Unie pteklada své tlovky v jiném clenském staté nez
ve svém Clenském staté vlajky, zasilaji pfislusné organy ¢lenského statu vlajky
udaje zprohlaSeni o ptekladce ihned po jejich obdrZeni -elektronicky
pfislusnym organtim clenského statu, ve kterém byl ulovek pteloZen,
a Clenského statu, jemuz je ulovek urcen.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a) ustanoveni platnd v pfipad€ technické poruchy ¢i poruchy komunikace
nebo nefungovani systémua pro elektronické zaznamenavani a hlaseni
udajii o prekladce;

b)  opatieni pro ptipad, Ze nebudou obdrzeny udaje o piekladce;

c) pristup k udajim o pieklddce a opatieni pro ptipad poruchy pfistupu
k t€émto udajim.

Komise muze prostiednictvim provadécich aktli stanovit podrobna pravidla

tykajici se:

a)  formatu a obsahu prohlaseni o prekladce;

b)  vyplnéni a elektronické zaznamenavani udajti o piekladce;

c) fungovani systému elektronického zaznamenavani a hlaSeni Udaji o
piekladce;
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d) pozadavkl na ptredavani tdaji o prekladce z rybaiského plavidla Unie
ptislusnym organim jeho ¢lenského statu vlajky a zpétné zpravy od
orgéanu Clenského statu viajky;

e) pozadavkl a formatu pro vyménu informaci o prekladce mezi ¢lenskymi
staty;

f)  ukoll jednotného organu uvedeného v ¢l. 5 odst. 5, pokud jde o
prekladky;

g)  Cetnosti predavani daji o prekladce.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s piezkumnym postupem podle
¢l. 119 odst. 2.

Clének 23

Vyplnéni prohliseni o vykladce

1. Velitel rybaiského plavidla Unie nebo jeho zastupce vypliuji elektronické
prohlaseni o vykladce.

2. Prohléaseni o vykladce podle odstavce 1 obsahuje alespoii tyto tdaje:

a)  jednoznaéné identifikacni ¢islo rybarského vyjezdu;

b)  identifikacni ¢isla plavidel a nazev rybatského plavidla;

c) tfimistny pismenny koéd FAO jednotlivych vylozenych druht
a prislusnou zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskany;

d) mnozstvi kazdého vylozeného druhu v kilogramech produktu zvézeného
v souladu s c¢lankem 60 a zivé hmotnosti, roz¢lenéna podle druhu
obchodni upravy, nebo piipadné v poctu jedinct, vcetné, v samostatné
poloZzce, mnoZstvi nebo poctu jedincli nedosahujicich minimalni
referen¢ni velikosti pro zachovani zdroji;

e) pristav vykladky;

f)  datum a Cas vykladky;

g)  registracni ¢islo osoby provadéjici vazend;

h)  pouzité prepocitaci koeficienty.

3. Odpovédnost za spravnost udajii zaznamenanych v prohlaseni o vykladce nese
velitel.

5. Pii pfepoctu hmotnosti uchovdvanych nebo zpracovavanych ryb na Zivou
hmotnost pro ucely prohldseni o vykladce pouziji velitelé rybatskych plavidel
prepocitaci koeficient stanoveny podle ¢l. 14 odst. 9.

Cldnek 24

Elektronické predavani udaji z prohlaseni o vykladce

1. Velitel rybarského plavidla Unie nebo jeho zastupce elektronicky predkladaji
udaje uvedené v ¢lanku 23 do 24 hodin po ukonceni vykladky ptisluSnému
organu svého Clenského statu vlajky.

2. Odchylné¢ od produkti rybolovu urenych k lidské spottebé, které jsou

vykladany netfidéné a jsou vazeny v souladu s ¢l. 60 odst. 5 pism. c), ptedlozi
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22)
23)

velitel informace uvedené v c¢lanku 23 a aktualizované ihned po druhém
vazeni, aby zahrnovaly i vysledek tohoto druhého vézeni.

Pokud rybaiské plavidlo Unie vyklada své tlovky v jiném Clenském staté nez
ve svém Clenském staté vlajky, zasilaji pfislusné organy Clenského statu vlajky
udaje z prohlaseni o vykladce ihned po jejich obdrZeni elektronicky ptislusSnym
organtm Clenského statu, ve kterém byl ulovek vylozen.

Pfislusné organy pobfezniho Clenského statu piijimaji elektronicka hlaseni
obdrzend od clenského statu vlajky obsahujici udaje zrybarskych plavidel
uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a)  odchylky tykajici se predlozeni prohlaseni o piekladce;

b)  ustanoveni platnd v ptipad€ technické poruchy ¢i poruchy komunikace
nebo nefungovani systémua pro elektronické zaznamenavani a hlaseni
udajii z prohlaSeni o vykladce;

c)  opatfeni pro pfipad, Ze nebudou obdrZeny udaje z prohlaseni o vykladce;

d) pfistup k dajim z prohldSeni o vykladce a opatieni pro ptipad poruchy
ptistupu k témto udajam.

Komise muize prostfednictvim provadécich aktl stanovit podrobna pravidla

tykajici se:

a) formatu a obsahu prohlaseni o vykladce;

b)  vypliovani a digitalniho zaznamenavani udajii z prohlaseni o vykladce;

c) fungovani systému elektronického zaznamenavani a hlaSeni udaja
z prohléaseni o vykladce;

d) pozadavki na predavani udaji z prohlaSeni o vykladce z rybarského
plavidla Unie pfislusnym organtim jeho statu vlajky a zpétné zpravy od
organd;

e) pozadavkl a formatu pro vyménu udaji z prohldSeni o vykladce mezi
¢lenskymi staty;

f)  ukoll jednotného organu uvedeného v ¢l. 5 odst. 5, pokud jde o
prohldseni o vykladce;

g)  Cetnosti pfedavani udaji z prohlaseni o vykladce.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s piezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 25 se zrusuje.

V hlavé 1V kapitole 1 oddilu 1 se vklada novy ¢lanek 25a, ktery zni:
,,Clanek 25a

Kontrola povinnosti vykladky

Clenské staty zajisti i¢innou kontrolu povinnost vykladky. Za timto u¢elem
musi byt minimalni procentni podil rybatskych plavidel plujicich pod jejich
vlajkou a zabyvajicich se lovem druhl, na které se vztahuje povinnost
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24)
25)
26)
27)

vykladky, stanoveny v souladu s odstavcem 2 vybaven systémy uzaviené¢ho
televizniho okruhu (CCTV) s trvalym zdznamem, jez disponuji funkci ukladani
udaju.

Procentni podil rybatskych plavidel uvedeny v odstavci 1 se uvadi pro rtizné
kategorie rizik ve stanovenych kontrolnich a inspek¢énich programech pftijatych
podle ¢lanku 95. Tyto programy rovnéz stanovi kategorie rizik a druhy
rybaiskych plavidel, ktera do takovych kategorii patii.

Kromé¢ systémi CCTV uvedenych v odstavci 1 mohou ¢lenské staty vyzadovat

1 pouziti jinych elektronickych systémil sledovani ke kontrole povinnosti
vykladky.

Komise mize prostfednictvim provadécich aktli stanovit podrobnd pravidla
tykajici se pozadavku, technickych podminek, instalace a fungovani systémi
elektronického sledovani urcenych ke kontrole povinnosti vykladky, vcetné
systémti CCTV s trvalym zdznamem.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle
¢l. 119 odst. 2.

Clanek 28 se zrusuje.

V €l. 29 odst. 3 se zruSuje posledni véta.

Clanek 32 se zrusuje.

Clanek 33 se nahrazuje timto:
,,Clanek 33

Zaznamenavani ulovki a intenzity rybolovu

1.

Kazdy clensky stat vlajky zaznamenéava vSechny udaje tykajici se ulovkl a
intenzity rybolovu uvedené v tomto nafizeni, zejména udaje uvedené
v ¢lancich 14, 21, 23, 55, 59a, 62, 66 a 68, a uchovava originaly téchto udajt
po dobu alespon tfi let v souladu s vnitrostatnimi piedpisy.

Do patnactého dne kazdého mésice piedlozi kazdy clensky stat vlajky
elektronicky Komisi nebo subjektu, ktery Komise urci, souhrnné tdaje:

a) o mnozstvi kazdé populace nebo skupiny populaci chycenych a
uchovavanych na plavidle a o0 mnoZstvi kazdého druhu vhozenych zpét
do mote, v ekvivalentu Zivé hmotnosti, za pfedchazejici mésic, vcetné
mnozstvi nedosahujicich minimalni referenc¢ni velikosti pro zachovani
zdrojii v samostatné poloZce;

b) o intenzit¢ rybolovu uplatnéné béhem predchoziho mésice za kazdou
oblast rybolovu podléhajici rezimu intenzity rybolovu nebo pfipadné za
kazdy druh rybolovu podléhajici rezimu intenzity rybolovu.

Pokud udaje predkladané c¢lenskymi staty v souladu s odstavcem 2 vychazi
z odhadl pro populaci nebo skupinu populaci, piedlozi ¢lensky stat Komisi
opravena mnozstvi stanovena na zaklad€ prohlaseni o vykladce, jakmile budou
k dispozici, avSak nejpozdéji do 12 mésicii ode dne vykladky.

Pokud c¢lensky stat zjisti nesrovnalosti mezi informacemi predloZenymi Komisi
v souladu s odstavci 2 a 3 a vysledky potvrzovani, které probéhne v souladu s
¢lankem 109, ptedlozi c¢lensky stat Komisi opravend mnoZstvi stanovena na
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28)

zéklad¢€ tohoto potvrzovani, jakmile budou k dispozici, avSak nejpozdéji do 12
mésicl ode dne vykladky.

Vsechny ulovky populace nebo skupiny populaci podléhajici kvotdm ziskané
rybafskymi plavidly Unie se pocitaji do kvot pro dotenou populaci nebo
skupinu populaci platnych pro jejich Clensky stat vlajky, bez ohledu na misto
vykladky.

Ulovky v ramci védeckého vyzkumu, které se uvadéji na trh a prodavaj,
véetné piipadnych tulovkl nedosahujicich pfislusné minimalni referencni
velikosti pro zachovani zdroja, ¢lenské staty zaznamenavaji a udaje o téchto
ulovcich se predkladaji Komisi. Pocitaji se do kvoty pridélené ¢lenskému statu
vlajky, pokud ptekracuji 2 % pftislusnych kvot. Tento odstavec se nevztahuje
na ulovky ziskané béhem vyzkumnych Setfeni na mofi podle ¢l. 5 odst. 1 pism.
b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1004(*).

S vyjimkou intenzity rybolovu uplatnéné rybarskymi plavidly, kterd jsou
osvobozena od uplatiiovani rezimu intenzity rybolovu, se veSkerd intenzita
rybolovu uplatnénd rybaiskymi plavidly Unie majicimi instalovdana nebo
pfipadné pouzivajicimi lovna zafizeni, na kterd se vztahuje reZim intenzity
rybolovu, nebo provozujicimi druh rybolovu podléhajici rezimu intenzity
rybolovu v zemépisné oblasti, na kterou se tento rezim vztahuje, odecita od
maximalni pfipustné intenzity rybolovu pro tuto zemépisnou oblast a takové
lovné zafizeni nebo tento druh rybolovu, kterou ma pfislusny Clensky stat
vlajky k dispozici.

Intenzita rybolovu uplatnénd v ramci védeckého vyzkumu plavidlem majicim
instalovano lovné zatfizeni, na néz se vztahuje rezim intenzity rybolovu, nebo
provozujicim rybolov podléhajici rezimu intenzity rybolovu v zemépisné
oblasti, na kterou se tento rezim vztahuje, se odecitd od maximalni pfipustné
intenzity rybolovu pro takové lovné zatizeni nebo tento druh rybolovu a tuto
zemépisnou oblast svého ¢lenského statu vlajky, pokud jsou tlovky ziskané
béhem uplatnéni této intenzity rybolovu uvedeny na trh a prodany a pokud
piekroci 2 % piidélené intenzity rybolovu. Tento odstavec se nevztahuje na
ulovky ziskané béhem vyzkumnych Setfeni na mofti podle €l. 5 odst. 1 pism.
b) natizeni (EU) 2017/1004.

Komise miiZe prostiednictvim provadécich akti pfijimat formaty pro predavani
udaji uvedenych v tomto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptfijimaji v souladu
s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

*)

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1004 ze dne 17. kvétna
2017 o vytvofeni ramce Unie pro shromazd’ovani, spravu a vyuzivani udaji v
odvétvi rybolovu apro podporu védeckého poradenstvi pro spolecnou
rybaiskou politiku a o zrugeni natizeni Rady (ES) &. 199/2008 (Ut. vést. L 157,
20.6.2017,s. 1).

Clanek 34 se nahrazuje timto:
,,Clanek 34

Udaje o vyéerpani rybolovnych prav

Komise muze ¢lensky stat pozadat o castéjsi predkladani podrobnéjsich informaci,
nez je uvedeno v ¢lanku 33, pokud mé za to, ze 80 % kvoty pro populaci nebo
skupinu populaci bylo vyc€erpano.*
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29) V ¢lanku 35 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

2.

Ode dne uvedeného v odstavci 1 dotéeny cClensky stat zakdze vSem nebo
neékterym plavidlam plujicim pod jeho vlajkou rybolovnou ¢innost zahrnujici
lov populace nebo skupiny populaci, jejichz kvota byla pro danou oblast
rybolovu vyCerpana, nebo pii umisténi daného lovného zatfizeni na plavidle
v zemeépisné oblasti, kde bylo dosazeno maximalni piipustné intenzity
rybolovu, a rozhodne o dni, do kterého jsou povoleny piekladka, piremisténi
a vykladka nebo zévére¢na prohlaseni o tilovcich.

Rozhodnuti uvedené v odstavci 2 dotCeny clensky stat zvetfejni a okamzité
sdéli Komisi. Soucasné bude zvefejnéno na vetejnych internetovych strankach
Komise. Ode dne, kdy dotéeny Clensky stat zverejni své rozhodnuti, ¢lenské
staty zajisti, aby rybatskd plavidla plujici pod vlajkou dotcené¢ho c¢lenského
statu nebo skupina takovych plavidel v jejich vodach nebo na jejich tizemi
v dotéenych zemépisnych oblastech nevykondvaly rybolovnou ¢innost
zahrnujici lov dotéené populace nebo skupiny populaci.*

30) V ¢lanku 36 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2.

Pokud Komise zjisti, Ze rybolovna prava dostupna pro Unii, ¢lensky stat nebo
skupinu ¢lenskych statd jsou povazovana za vycerpand, vyrozumi o tom dotcené
Clenské stity a prostfednictvim provadécich akti mulze zakazat rybolovné
¢innosti pro pfislusnou oblast, lovné zafizeni, populaci, skupinu populaci nebo
lod’stvo, kterych se dotené rybolovné Cinnosti tykaji.*

31) Clanek 37 se méni takto:

a)

b)

odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Pokud ujma, kterou utrpél Clensky stat, pro néjz byl vydan zakaz
rybolovu pied vyerpanim jeho rybolovnych prav, nebyla odstranéna,
piijme Komise prostfednictvim provadécich aktli opatfeni s cilem
nalezit€¢ nahradit zplsobenou ujmu. Tyto provadéci akty se piijimaji
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2. Tato opatieni
mohou spocivat v provedeni odpoctu zrybolovnych prav kteréhokoli
Clenského statu, ktery precCerpal sva rybolovna prava, a takto odectena
mnozstvi se pak umérné rozdéli mezi ¢lenské staty, jejichZ rybolovné
¢innosti byly zakézany pred vyCerpanim jejich rybolovnych prav.*;

odstavec 4 se nahrazuje timto:
4. Komise prosttednictvim provadécich aktl stanovi:
a)  oznamovani zplisobené Gjmy;
b)  urcovani ¢lenskych statd, které utrpély ijmu, a rozsahu ujmy;

c) urcovani Clenskych statl, které precerpaly sva rybolovnd préava, a
mnozstvi pteCerpani rybolovnych prav;

d) odpocty z rybolovnych prav ¢lenskych statl, které preCerpaly sva
rybolovnd prava, v poméru k pfecerpanym rybolovnym praviim,;

e) navySeni, které se ma pfipocitat k rybolovnym pravim
poskozenych ¢Elenskych statl, v poméru k rozsahu utrpéné ujmy;

f)  data, kdy navySeni nebo odpocty nabyvaji ti€inku, a

g)  ptipadné jakékoli jiné nezbytné opatteni pro napravu utrpéné jmy.
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32)

33)

34)

35)

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

V hlavé IV se ndzev kapitoly Il nahrazuje timto:
»KAPITOLA II
Kontrola rybolovné kapacity*.

Clanek 38 se nahrazuje timto:
,,Clanek 38
Rybolovna kapacita

»l.

Clenské staty odpovidaji za provadéni kontrol nezbytnych k tomu, aby
zajistily, ze celkova kapacita odpovidajici licencim k rybolovu vydanym
Clenskym statem, vyjadiena v GT a v kW, neni v Zddném okamziku vyssi nez
maximalni urovné kapacity stanovené pro ¢lensky stat v souladu s ¢lankem 22
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

Komise miize prostiednictvim provadécich aktli pfijmout podrobna pravidla
pro provadéni tohoto ¢lanku, pokud jde o:

a)  oveérovani vykonu motoru rybaiskych plavidel;
b)  ovétovani prostornosti rybatskych plavidel;

c) oveérovani druhu, poctu a vlastnosti lovnych zafizeni,

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119
odst. 2.

V hlavé IV kapitole II se nazev oddilu 2 nahrazuje timto:
,Oddil 2

Vykon motoru a prostornost®.

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 39a

Nepretrzité sledovani vykonu motoru

1.

Clenské staty zajisti, aby plavidla pouzivajici jako aktivni lovna zafizeni vlet¢né

sité¢, nevody a kruhové zatahové sité byla vybavena trvale nainstalovanymi

zafizenimi, kterd méfi a zaznamendavaji vykon motoru v piipadé, Ze:

a)  jsou plavidla vybavena hnacimi motory, jejichz ovéfeny vykon je vyssi
nez 221 kW, nebo

b)  jsou plavidla vybavena hnacimi motory, jejichz ovéfeny vykon je mezi
120 a 221 kW a ktera pusobi v oblastech, které podléhaji rezimu intenzity
nebo omezenim vykonu motoru.

Zatizeni uvedend v odstavci 1, zejména trvale pfipevnéné tenzometry hiidele a

otackomery, zajisti nepretrzité mefeni vykonu hnaciho motoru v kW.

Velitelé zajisti, aby zafizeni uvedena v odstavci 1 fungovala bez pferuseni a
aby informace z nepfetrzittho méfeni vykonu hnaciho motoru byly
zaznamenavany a uchovavany na plavidle a byly kdykoli pfistupné ufedniktm.
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36)

37)

38)
39)

40)
41)
42)

43)

4.  Komise muze prostfednictvim provadécich aktli stanovit podrobna pravidla pro
technické pozadavky a vlastnosti zafizeni uvedenych v odstavcil. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119
odst. 2.

V ¢lanku 40 se odstavec 6 nahrazuje timto:

,0.  Komise muze prostfednictvim provadécich aktt stanovit podrobna pravidla pro
oveérovani vykonu hnacich motorti. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 41 se nahrazuje timto:
Clanek 41
Ovérovani vykonu motoru a prostornosti

Pokud shromazdéné udaje, naptiklad udaje o poloze plavidla, udaje z lodniho deniku
rybolovu nebo udaje z nepfetrzittho méfeni vykonu hnaciho motoru, ukazuji, Ze
vykon motoru rybarského plavidla je vyssi nez vykon uvedeny v licenci k rybolovu
nebo v rejstiiku rybatského lod’stva Unie ¢i ve vnitrostatnim rejstiiku rybarského
lod’stva, ptistoupi ¢lenské staty k fyzickému ovéfeni vykonu motoru.

Pokud shromazdéné udaje, napiiklad z lodniho deniku rybolovu, prohladSeni o
vykladce nebo jiné ptislusné informace, ukazuji, ze prostornost rybarského plavidla
je vyssi neZ prostornost uvedend v licenci nebo v rejstiiku rybaiského lod’stva Unie
¢i ve vnitrostatnim rejstiiku rybaiského lod’stva, pristoupi ¢lenské staty k fyzickému
ovéieni prostornosti.*

V ¢l. 42 odst. 2 se slova ,,podle ¢lankd 60 a 61 nahrazuji slovy ,,podle ¢lanku 60°.
Clanek 43 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Vicelety plan miiZze stanovit prahovou Zivou hmotnost druhu, na ktery se
vztahuje dany plan, pfi jejimz prekroCeni je rybaiské plavidlo povinno
vylozit své ulovky v ur¢eném pfistavu nebo na ur¢eném misté pobliz
pobiezi.*;

b)  odstavec 7 se zruSuje.

Clanek 45 se zrusuje.

Clanek 46 se zrusuje.

Clanek 48 se méni takto:

a)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Pokud nelze ztracené lovné zafizeni vytdhnout, zapiSe velitel plavidla
informaci o ztraceném zafizeni do lodniho deniku podle ¢l. 14 odst. 3.
Ptislusny organ clenského statu vlajky uvédomi pfisluSny organ
pobiezniho ¢lenského statu.*;

b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

»d. Clenské staty shromazd'uji a zaznamenavaji informace o ztracenych
lovnych zatizenich a na zadost pfedavaji tyto informace Komisi.*

Clanek 50 se nahrazuje timto:
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,,Clanek 50

Kontrola oblasti omezeného rybolovu

1.

Rybolovné cinnosti v oblastech omezeného rybolovu, které se nachazeji ve
vodach Unie, kontroluje pobiezni Clensky stat. Pobiezni ¢lensky stat musi byt
vybaven systémem pro detekci a zdznam vpluti rybaiskych plavidel do oblasti
omezeného rybolovu spadajicich pod jeho svrchovanost nebo jurisdikei,
propluti ptes tyto oblasti a vypluti z nich.

Rybolovné ¢innosti rybaiskych plavidel Unie v oblastech omezeného rybolovu,
které se nachéazeji na volném moii nebo ve vodach tietich zemi, kontroluje
Clensky stat vlajky.

Propluti oblastmi omezeného rybolovu se vSem rybaiskym plavidlim, ktera
nemaji opravnéni k rybolovu v téchto oblastech, povoluje za téchto podminek:

a) veSkerd lovna zafizeni na plavidle jsou béhem propluti piivdzana
a uloZena;

b)  rychlost béhem propluti neni nizs$i nez 6 uzli, s vyjimkou ptipadit vyssi
moci nebo neptiznivych podminek. V takovych ptipadech velitel plavidla
okamzit¢ informuje stfedisko pro sledovani rybolovu svého c¢lenského
statu vlajky, které poté informuje prislusné organy pobtezniho ¢lenského
statu;

c)  zarizeni pro sledovani, které poskytuje idaje o poloze plavidel v souladu
s ¢lankem 9, je funk¢éni.*

44) Clanek 55 se nahrazuje timto:
., Clanek 55

Rekreacni rybolov

1.

Clenské stity zajisti, aby byl rekreaéni rybolov na jejich uzemi a ve vodach
Unie provozovan zpusobem, ktery je slucitelny s cili a pravidly spolecné
rybaiskeé politiky.

Za timto ucelem Clenské staty:

a) zavedou systém registrace nebo licencovani, ktery sleduje pocet
fyzickych 1 pravnickych osob podilejicich se na rekreacnim rybolovu, a

b)  shromazd’uji udaje o dulovcich v ramci tohoto druhu rybolovu
prostfednictvim  mechanismu pro hlaSeni Uulovkd nebo jinych
mechanism pro sbér Udaji na zakladé¢ metodiky, ktera musi byt
ozndmena Komisi.

Pokud jde o populace, skupiny populaci a druhy, na které se vztahuji opatieni
Unie pro zachovani zdrojt platné pro rekreacni rybolov, Clenské staty:

a) zajisti, aby fyzické i1 pravnické osoby podilejici se na rekreacnim
rybolovu v piipadé takovych populaci nebo druhli kazdodenné nebo po
kazdém rybarském vyjezdu zaznamenavaly a odesilaly prohlaseni o
ulovcich elektronicky pfislusnym organtim, a

b) zavedou systém registrace nebo licencovani plavidel pouZzivanych
k rekreacnimu rybolovu nad rdmec systému registrace a licencovani
fyzickych a pravnickych osob uvedeného v odstavci 1.
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45)

46)

Prodej ulovki z rekreacniho rybolovu se zakazuje.

Narodni kontrolni programy uvedené v ¢lanku 93a zahrnuji zvlastni kontrolni
¢innosti tykajici se rekreacniho rybolovu.

Komise miize prostiednictvim provadécich aktli pfijmout podrobna pravidla

tykajici se:

a)  systému registrace nebo licencovani pro rekreacni rybolov, pokud jde o
konkrétni druhy nebo populace;

b)  sbéru udaji a zaznamenavani a predkladani udajt o ulovceich;

c) sledovani plavidel pouzivanych k rekreacnimu rybolovu a

d) kontroly a oznacovani lovnych zatizeni pouzivanych k rekrea¢nimu
rybolovu.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s prezkumnym postupem podle
¢l. 119 odst. 2.

Tento clanek se pouzije na vSechny Cinnosti rekreacniho rybolovu, vcetné
rybolovné ¢innosti pofadané obchodnimi subjekty v odvétvi cestovniho ruchu a
v oblasti sportovnich soutézi.*

Nézev hlavy V se nahrazuje timto:
JHLAVA V
KONTROLY V DODAVATELSKEM RETEZCI*.

V hlavé V se kapitola I nahrazuje timto:

»Kapitola I
OBECNA USTANOVENI
Clanek 56

Zasady kontroly uvadéni na trh

1.

Kazdy clensky stat odpovidd za kontrolu uplatiovani pravidel spolecné
rybatské politiky na svém uzemi ve vSech fazich uvadéni produkti rybolovu
a akvakultury na trh, od prvotniho uvedeni na trh po maloobchodni prodej,
véetnd prepravy. Clenské staty zejména piijmou opatieni, ktera zajisti, aby
vyuziti produktl rybolovu nedosahujicich minimalni referen¢ni velikosti pro
zachovani zdroji, na néz se vztahuje povinnost vykladky podle c¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, bylo omezeno pouze na ucely jiné nez k piimé
lidské spotiebé.

Stanovi-li pravo Unie pro ur¢ity druh minimalni velikost, musi byt
provozovatelé ptislusni pro nakup, prodej, skladovani nebo piepravu schopni
prokézat piisluSnou zemépisnou oblast ptivodu produkti.

Clanek 56a

Partie

1.

Produkty rybolovu a akvakultury se po odlovu nebo sbéru a pfed uvedenim na
trh rozd¢€li na partie.

Partie obsahuje pouze produkty rybolovu nebo akvakultury jednoho druhu,
stejné obchodni upravy, které pochazi ze stejné ptislusSné zemépisné oblasti
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a ze stejného rybarského plavidla nebo stejné skupiny rybarskych plavidel,
popi. ze stejné produkeni jednotky akvakultury.

Odchyln€¢ od odstavce 2 mohou byt mnozstvi produkti rybolovu, jejichz
celkova hmotnost je niz8i nez 30 kg a kterd zahrnuji n¢kolik riznych druht a
pochézeji ze stejné piislusné zemépisné oblasti a ve stejné obchodni uprave,
zjednoho plavidla a za jeden den, umisténa provozovatelem rybaiského
plavidla, organizaci producentl, jejimz Clenem je provozovatel rybaiského
plavidla, nebo registrovanym odbératelem pied uvedenim na trh do stejné
partie.

Odchylné od odstavce 2 mohou byt mnozstvi produktii rybolovu nékolika
druht, ktera se skladaji z jednotliveli nedosahujicich pfislusSné minimalni
referencéni velikosti pro zachovéani zdroji a pochézeji ze stejné zemépisné
oblasti a stejného rybaiského plavidla, popt. skupiny rybaiskych plavidel,
rozdélena do partii pfed uvedenim na trh pro tcely jiné nez k pfimé lidské
spotiebe.

Po uvedeni na trh mlze byt partie produktd rybolovu nebo akvakultury
sloucena pouze s jinou partii nebo milize byt rozd€lena, jestlize partie vytvorena
slou¢enim nebo partie vytvorené rozdélenim spliuji tyto podminky:

a)  obsahuji produkty rybolovu nebo akvakultury jednoho druhu a stejné
obchodni upravy;

b) pro nové vytvofenou partii / nové vytvofené partie jsou k dispozici
informace zajist'ujici sledovatelnost uvedené v ¢l. 58 odst. 5 a 6;

c) provozovatel odpovédny za uvedeni nov€ vytvorené partie na trh je
schopen ptedlozit informace o slozeni nové vytvofené partie, zejména
informace tykajici se kazdé partie produkti rybolovu nebo akvakultury,
ktera je v ni obsazena, a mnozstvi produkti rybolovu a akvakultury
pochazejici z kazdé z partii, které tvofi novou partii.

Tento Clanek se pouzZije pouze na produkty rybolovu a akvakultury, které
spadaji pod kapitolu 3, a na produkty ¢islo 1604 a 1605 podle kapitoly 16
kombinované nomenklatury zavedené natfizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87%*.

Clének 57

Spole¢né obchodni normy

1.  Clenské staty zkontroluji, zda jsou produkty, na které se vztahuji spole¢né
obchodni normy, doddvany na trh v souladu s t¢émito normami.

2. Kontroly mohou probihat ve vSech fazich dodavatelského fetézce, vcetné
prepravy. V ptipadé produktd, na které¢ se spolecné obchodni normy vztahuji
pouze pii dodani na trh, mohou mit kontroly provadéné v pozdéjsich fazich
dodavatelského fetézce povahu kontroly dokladu.

3.  Provozovatelé¢ ve vSech fazich dodavatelského ftetézce ptislusni pro nakup,
prodej, skladovani nebo piepravu partii produktti rybolovu a akvakultury musi
byt schopni prokézat, Ze produkty splituji minimalni obchodni normy.

Cldnek 58

Sledovatelnost
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Aniz jsou doteny pozadavky na sledovatelnost stanovené v nafizeni (ES)
¢. 178/2002, musi byt partie produktl rybolovu nebo akvakultury sledovatelné
ve vSech fazich produkce, zpracovani a distribuce, od odlovu nebo sbéru az po
maloobchodni prodej, a to véetné¢ produkti rybolovu a akvakultury urenych
k vyvozu.

Provozovatelé ve vSech fazich produkce, zpracovavani a distribuce, od odlovu
nebo sbéru po maloobchodni fazi, zajisti, aby pro kazdou partii produkti
rybolovu nebo akvakultury byly informace uvedené v odstavcich 5 a 6:

a)  vedeny v digitalni podobg;
b)  nazadost predlozeny piisluSnym organtm,;

c) predany nebo piedlozeny elektronicky provozovateli podniku, kterému je
produkt rybolovu nebo produkt akvakultury dodavan.

Partie produktd rybolovu a akvakultury, které byly nebo pravdépodobné budou
umistény na trh v Unii ¢i byly nebo pravdépodobné budou vyvezeny, musi byt
odpovidajicim zplisobem oznaeny, vcetné oznaceni Stitkem, aby se zajistila
sledovatelnost jednotlivych partii.

Clenské staty zkontroluji, zda maji provozovatelé zavedeny digitalizované
systémy a postupy pro identifikaci kazdého provozovatele, od néhoz byly
dodany partie produktl rybolovu a akvakultury akterému byly produkty
dodany. Tyto informace se poskytuji na pozadani ptislusSnym organtim.

V pfipadé partii produkti rybolovu a akvakultury, s vyjimkou produkti
dovezenych do Unie, zahrnuji informace uvedené v odstavci 2:

a) identifikacni Cislo partie;

b)  jednoznacna identifikacni ¢isla rybaiského vyjezdu uvedena v ¢l. 14 odst.
2 pism. a) pro vSechny produkty rybolovu, které tvoii partii, nebo nazev a
registracni Cislo produkéni jednotky akvakultury;

c) tifimistny pismenny kod FAO druhii a védecky nazev;

d) pfislusné zemépisné oblasti v ptipadé produktii rybolovu odlovenych na
moii nebo oblast tlovku nebo produkce ve smyslu ¢l. 38 odst. 1 natizeni
(EU) ¢. 1379/2013 v ptipad¢ produktli rybolovu odlovenych ve sladkych
vodach a produktl akvakultury;

e) v piipad€ produkti rybolovu kategorii lovného zatizeni podle prvniho
sloupce ptilohy III natizeni (EU) ¢. 1379/2013;

f)  datum ulovku u produkti rybolovu nebo datum sbéru u produkti
akvakultury, a pfipadné datum produkce;

g)  mnozstvi vyjadiena v kilogramech Cisté hmotnosti nebo piipadné v poctu
jedincti;

h)  jestlize jsou v mnozstvich uvedenych v pismenu g) pfitomny produkty
rybolovu nedosahujici minimdlni referencni velikosti pro zachovani
zdroji, samostatnou informaci o mnoZstvich nedosahujicich této
minimalni referenéni velikosti, vyjadienych v kilogramech disté
hmotnosti nebo v poctu jedincii;
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1) v pfipad¢ partii produktii, na které se vztahuji spolecné obchodni normy,
jednotlivou velikost nebo hmotnost, kategorii velikosti, obchodni tipravu
a cerstvost.

V ptipadé¢ partii produktt rybolovu a akvakultury dovezenych do Unie zahrnuji
informace uvedené v odstavci 2:

a) identifikacni ¢islo partie;

b) piipadny odkaz na osvédceni o tlovku ptedlozend v souladu s nafizenim
(ES) ¢. 1005/2008, pokud jde o vSechny produkty rybolovu, které jsou
soucasti partie, nebo nazev a registracni cislo produkéni jednotky
akvakultury;

c) tiimistny pismenny kod FAO druhti a védecky nazev;

d) pfislusné zemépisné oblasti v pripad¢ produkt rybolovu odlovenych na
mofti nebo oblast lovku nebo produkce ve smyslu ¢l. 38 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 1379/2013 v ptipadé produktl rybolovu odlovenych ve sladkych
vodach a produktti akvakultury;

e) kategorii lovného zatfizeni podle prvniho sloupce pfilohy III nafizeni
(EU) ¢. 1379/2013 v ptipadé produktii rybolovu;

f)  datum ulovku u produkti rybolovu nebo datum sbéru u produkti
akvakultury, a ptipadné datum produkce;

g)  mnozstvi vyjadfena v kilogramech €isté hmotnosti nebo pfipadné v poctu
jedinci;
h) v ptipad¢ partii produktti, na které se vztahuji spole¢né obchodni normy,

pfipadné jednotlivou velikost nebo hmotnost, kategorii velikosti,
obchodni upravu a Cerstvost.

Clenské staty mohou osvobodit od pozadavkil stanovenych v tomto &lanku
mald mnozstvi produktii prodavanych pifimo zrybaiskych plavidel
spotfebitelim za piedpokladu, Ze jejich hmotnost neptfekro¢i 5 kg produktu
rybolovu na spotiebitele a den.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a) digitalizaci informaci zajiStujicich sledovatelnost a jejich elektronické
predavani;

b) fyzické pfipojovani informaci zajiStujicich sledovatelnost k partiim
produktt rybolovu a akvakultury;

c)  spolupraci mezi Clenskymi staty v oblasti pfistupu k informacim, které
doprovéazeji partii, a v oblasti metod oznaCovani partii, v€etné oznacovani
Stitkem;

d) pozadavky na sledovatelnost partii vyplyvajici ze slouceni nebo rozdéleni
ruznych partii podle €l. 56 odst. 5 a partii obsahujicich n¢kolik druht
podle ¢l. 56 odst. 3;

e) informace o ptisluSné zemépisné oblasti.
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49)

9. Tento clanek se pouzije pouze na produkty rybolovu a akvakultury, které
spadaji pod kapitolu 3, a na produkty ¢islo 1604 a 1605 podle kapitoly 16
kombinované nomenklatury zavedené nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87%*.

10. Tento ¢lanek se nepouzije na okrasné ryby, koryse a mekkyse.

V c¢lanku 59 se odstavec 3 nahrazuje timto:

»3. Tento c¢lanek se nepouzije na spotiebitele, ktefi ziskaji az 5 kg produktu
rybolovu denn¢ a nésledné jej neuvedou na trh, ale pouziji vyluéné k osobni
spotiebe.

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

., Clanek 59a

Vazici systémy

1. Clenské staty zajisti zavedeni postupti, které umozni vazeni viech produkti
rybolovu pfi vyklddce na systémech schvalenych ptislusSnymi urady, a
soucasné zajisti, aby vazeni provadéeli provozovatelé zaregistrovani pro vazeni
produktti rybolovu.

2. Pfed registraci provozovatele pro vazeni produkti rybolovu c¢lenské staty
zajisti zpusobilost tohoto provozovatele a jeho piiméfenou vybavenost pro
vazeni. Clenské staty musi mit rovnéz zaveden systém, podle kterého je
provozovateliim, ktefi prestanou spliiovat podminky pro provadéni vazeni,
zru$ena registrace.

3. Clenské stity mohou v pravidelnych intervalech vyzadovat predkladani
zédznamu o vazeni.
4.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s ¢lankem 119a, pokud jde o kritéria pro registraci provozovatelii opravnénych
provadét vazeni produktti rybolovu a obsah zaznamt o vazeni.*

Clanek 60 se nahrazuje timto:
Clanek 60
Viazeni produktu rybolovu

1.  Velitelé¢ zajisti, aby vSechna mnozstvi produkti rybolovu byla vaZzena
provozovateli zaregistrovanymi podle ¢lanku 59a na vazicich systémech podle
druhti a ihned po vykladce, pied jejich uskladnénim, piepravou nebo uvedenim
na trh.

2. Provozovatelé zaregistrovani pro provadéni vazeni produktl rybolovu vyplni
pro kazdou vykladku zaznam o vaZeni a odpovidaji za spravnost véazeni.
Registrovana osoba provad¢jici vazeni uchovava zaznamy o vazeni po dobu tii
let.

3.  Hodnota ze zaznamu o vazeni je sdélena veliteli a pouZije se k vyplnéni
prohlaseni o vykladce a ptepravniho dokladu.

4.  Prislusné organy clenského stitu mohou pozadovat, aby jakékoli mnozstvi
produkti rybolovu poprvé vylozené v tomto Clenském staté bylo zvazeno
ufedniky nebo v jejich pfitomnosti predtim, nez bude pfevezeno z pfistavu
vykladky na jiné misto.
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Odchyln¢€¢ od odstavce 1 mohou clenské staty po vykladce povolit vazeni
netfidénych produktl rybolovu, jestlize jsou splnény tyto podminky:

a) vazeni netfidéného produktu rybolovu se provadi na systému
provozovaném nebo kontrolovaném piislusnymi organy po vykladce a
pied prepravou, skladovanim nebo uvedenim na trh;

b) v pripadé netfidénych vykladek, které nejsou urceny k lidské spotiebé:
Clensky stat piijal plan naméatkovych kontrol zohlednujici rizika a
Komise tento plan schvalila;

c) v ptipad¢ produkt rybolovu urcenych k lidské spotiebé: probéhne druhé
vazeni podle druhti produktii rybolovu, které provede registrovana osoba
provadéjici vazeni. Toto druhé vazeni muze prob&hnout po pieprave,
v drazebnim stfedisku, v prostordch registrovaného odbératele nebo
organizace producentl. Vysledek druhého vazeni se oznami veliteli.

Komise muze prostfednictvim provadécich akti stanovit metodiku
vypracovavani plant namatkovych kontrol uvedenych v odst. 5 pism. b), kterad
zohlediiuje rizika, a tyto plany schvalovat. Tyto provadéci akty se pfijimaji
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Vklada se novy clanek, ktery zni:
,,Clanek 60a

Podrobna pravidla vaZeni

1.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, které stanovi obecna pravidla vazeni. Tato pravidla se mohou
tykat:

a)  urceni postupil vazeni;

b)  zaznami o vaZeni;

c) cCasu vazeni;

d)  véazicich systémi;

e)  vazeni zmrazenych produktl rybolovu;
f)  odecitani ledu a vody;

g)  pfistupu pfisluSnych organid k vaZicim systémim, zdznamim o vaZeni a
pisemnym prohlaSenim a do prostor, ve kterych jsou produkty rybolovu
skladovany nebo zpracovavany.

Komisi je rovnéZ svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 119a, které stanovi zvlastni pravidla vazeni nékterych
pelagickych druhti. Tato pravidla se mohou tykat:

a)  urCeni postupu vazeni ulovkl sledé obecného, makrely obecné a kranase
obecného;

b)  pfistavl vazeni;
c) informaci ptisluSnych organil pied vplutim do pfistavu;
d)  procesu vykladky;

e) lodniho deniku rybolovu;
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f)  zafizeni pro vdzeni provozovanych vefejnym subjektem;
g)  zafizeni pro vazeni provozovanych soukromym subjektem;
h)  vazeni zmrazenych ryb;

1)  uchovavani zdznamu o vazeni;

7)) prodejniho dokladu a prohlaseni o prevzeti;

k)  kfizovych kontrol;

1) sledovani vazeni.*

Clanek 61 se zrusuje.

Clanek 62 se nahrazuje timto:
,Cldnek 62
Vypliovani a predkladani prodejnich dokladu

1.

Registrovani odbératelé, registrovana drazebni stfediska nebo jiné subjekty ¢i
osoby, kterym cClenské staty udélily opravnéni a které jsou pfislusné pro
uvadéni produkti rybolovu vylozenych v ¢lenském staté na trh, zaznamenavaji
informace podle ¢l. 64 odst. 1 elektronicky a do 24 hodin po uvedeni na trh
predlozi elektronicky prodejni doklad obsahujici tyto informace pfisluSnym
organim cClenského statu, na jehoz zemi se prvni prodej uskutecnil. Za
spravnost prodejniho dokladu odpovidaji tito odbératelé, drazebni stiediska,
subjekty nebo osoby.

Pokud clensky stat, na jehoz uzemi je produkt rybolovu uveden na trh, neni
Clenskym statem vlajky rybatského plavidla, které produkty rybolovu vyloZilo,
zajisti, aby byla kopie prodejniho dokladu elektronicky ptedlozena ptislusnym
organiim Clenského statu vlajky ihned po obdrZeni piislusnych informaci.

Nejsou-li produkty rybolovu uvedeny na trh v Clenském staté, ve kterém byly
vyloZeny, zajisti ¢lensky stat piislusny pro kontrolu uvedeni na trh, aby byla po
ptijeti prodejniho dokladu kopie prodejniho dokladu elektronicky ptedlozena
organiim piislusSnym pro kontrolu vykladky dotenych produktl a pfisluSnym
organtim ¢lenského statu vlajky rybatského plavidla.

Pokud dojde k vykladce mimo Unii a k prvnimu prodeji ve tfeti zemi, pieda
velitel dotéeného rybaiského plavidla nebo jeho zastupce pfisluSnému organu
Clenského statu vlajky do 48 hodin po prvnim prodeji elektronicky kopii
prodejniho dokladu nebo popiipadé rovnocenny doklad obsahujici stejnou
uroven informaci.

Pokud prodejni doklad nesouhlasi s fakturou nebo jinym dokladem, jez ji
nahrazuje, podle ¢lankd 218 a 219 smérnice Rady 2006/112/ES(*), ptfijme
dotCeny Clensky stat nezbytna opatieni, aby zajistil, ze idaje o mnozstvich a
cené produktll bez dan¢ pro dodavky zbozi odbératelim jsou stejné jako udaje
uvedené na faktute.

Komise muze prostiednictvim provadécich aktl stanovit podrobna pravidla
tykajici se registrace odbératelli, uvadéni ceny v prodejnich dokladech, formatu
prodejnich  dokladd, elektronického zaznamenavani a elektronického
piedkladani prodejnich dokladl. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.
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(*)  Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému
dan¢ z ptidané hodnoty (Uft. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1).*

Clanek 63 se zrusuje.

Clanky 64, 65 a 66 se nahrazuji timto:
,,Clanek 64

Obsah prodejnich dokladi

Prodejni doklady uvedené v clanku 62 musi mit jednoznacné identifikacni Cislo a
musi obsahovat tyto udaje:

a)  jednoznacné identifikacni ¢islo rybafského vyjezdu podle ¢l. 14 odst. 2 pism.
a);

b) jméno provozovatele nebo velitele rybatského plavidla a jméno prodavajiciho,
je-1i odlisny;

c) jméno odbératele a jeho Cislo platce DPH, jeho danové identifikacni ¢islo nebo
jiny jednoznaény identifika¢ni kod;

d) tfimistny pismenny koéd FAO jednotlivych druhi a pfisluSnou zemépisnou
oblast, v niz byly tlovky ziskéany;

e) mnozstvi kazdého druhu uvedeného na trh nebo zaregistrovaného v drazebnim
stiedisku v kilogramech hmotnosti produktu, rozé¢lenénéa podle druhu obchodni
upravy a konzervace produktu, ptipadné v poctu jedinci;

f)  uvSech produktii, na které¢ se vztahuji obchodni normy, ptipadné jednotlivou
velikost nebo hmotnost, kategorii velikosti, obchodni tpravu a cerstvost;

g) piipadné¢ mnozstvi uvedend na trh nebo registrovana v drazebnim stfedisku
v kilogramech ¢isté hmotnosti nebo v poctu jedincli nedosahujicich ptislusné
minimalni referen¢ni velikosti pro zachovani zdrojl a jejich misto urceni;

h)  registracni ¢islo osoby provadéjici vaZent;
1)  misto a datum prodeje;
J)  je-li to moZné, referencni Cislo a datum faktury a piipadné kupni smlouvy;

k) pfipadné¢ odkaz na prohlaSeni o pievzeti podle ¢lanku 66 nebo na piepravni

doklad podle ¢lanku 68;
1)  cenu bez dani a ménovych vlivi.
Clanek 65

Osvobozeni od poZadavki na prodejni doklady

Pozadavky stanovené v €lancich 62 a 64 se nepouZiji pro spotiebitele, ktery ziska az
5 kg produktu rybolovu na spotiebitele a den anasledn¢ je neuvede na trh, ale
pouzije vyluéné k osobni spotiebé.

Clanek 66
Vyplitovani a predkladani prohlaseni o prevzeti

1.  Pokud jsou produkty rybolovu uréeny k prodeji v pozdé&jsi fazi, zaznamenaji
registrovani odbératelé, registrovand drazebni stfediska nebo jiné subjekty ¢i
osoby odpovédné za skladovani produktii rybolovu vylozenych v ¢lenském
staté¢ nebo jejich uvedeni na trh elektronicky informace uvedené v odstavci 3 a
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do 24 hodin od ukonceni vykladky ptedlozi elektronicky prohlaSeni o ptevzeti
pfislusnym organtim clenského statu, na jehoz tizemi k prevzeti dojde. Za
piedlozeni prohldseni o pfevzeti ajeho spravnost odpovidaji uvedeni
odbératelé, drazebni stiediska nebo jiné subjekty ¢i osoby.

2. Neni-li ¢lensky stat, ve kterém dosSlo k pievzeti, Clenskym statem vlajky
rybatského plavidla, které produkty rybolovu vylozilo, zajisti tento stat, aby
byla kopie prohlaseni o pievzeti elektronicky piedlozena pfisluSnym orgdntim
¢lenského statu vlajky po obdrzeni ptislusnych informaci.

3. Prohléseni o ptevzeti podle odstavce 1 musi mit jednoznacné identifikacni ¢islo
a obsahovat alespon tyto udaje:

a)  jednoznacné identifikacni Cislo rybarského vyjezdu podle ¢l. 14 odst. 2
pism. a);

b)  pfistav a datum vykladky;
c) jméno provozovatele nebo velitele plavidla;

d) tfimistny pismenny ko6d FAO jednotlivych druhli a ptisluSnou
zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskéany;

e) mnozstvi kazdého wuskladnéného druhu v kilogramech hmotnosti
produktu, roz¢lenénd podle druhu obchodni upravy nebo konzervace
produktu, nebo ptipadné v poctu jedinct;

f)  uvSech produkti, na kter¢ se vztahuji obchodni normy, piipadné
jednotlivou velikost nebo hmotnost, kategorii velikosti, obchodni upravu
a Cerstvost;

g)  registracni Cislo osoby provadéjici vazenti,

h) nazev aadresu =zafizeni, kde jsou produkty uskladnény, a jeho
jednoznacny identifika¢ni kod;

1)  pfipadné odkaz na pfepravni doklad podle ¢lanku 68;

J)  ptipadné mnoZstvi vyjadiend v kilogramech ¢isté hmotnosti nebo v poctu
jedincti nedosahujicich pfislusné minimalni referenc¢ni velikosti pro
zachovani zdroji.*

Clanek 67 se zrusuje.

Clanek 68 se nahrazuje timto:

Cldnek 68

Pieprava produkti rybolovu a vyplnéni a predloZeni prepravniho dokladu

1. K produktim rybolovu musi byt pii pfepravé pied uvedenim na trh nebo pred
prvnim prodejem ve tieti zemi pfipojen piepravni doklad, ktery se vztahuje na
produkty rybolovu a ptepravovand mnoZstvi.

2. Pted zahajenim pifepravy pfeda piepravce piepravni dokument elektronicky dle
situace pfisluSnym organiim clenského statu vlajky, Clenského statu vykladky,
clenského statu / Clenskych statd prijezdu a Clenského statu urceni produktu
rybolovu.

3. Zaspravnost pfepravniho dokladu odpovida ptepravce.

4.  Prepravni doklad musi uvadét:
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59)

g)

h)

misto/mista urCeni zasilky/zasilek a oznaceni dopravniho prostiedku a
piepravce;

jednoznac¢né identifikacni ¢islo rybaiského vyjezdu podle ¢l. 14 odst. 2
pism. a);

tiimistny pismenny kéd FAO jednotlivych druhi a pfislusnou
zemépisnou oblast, v niz byly tlovky ziskéany;

mnozstvi kazdého ptepravovaného druhu v kilogramech hmotnosti

produktu, rozélenénd podle druhu obchodni upravy produktu, nebo
piipadné poctu jedincti, popt. roz¢lenéna podle mist urcenti;

uvSech produkt, na které se vztahuji obchodni normy, pfipadné
jednotlivou velikost nebo hmotnost, kategorii velikosti, obchodni upravu
a Cerstvost;

registracni Cislo osoby provadéjici vazenti,

nazev, jednoznac¢né identifikani ¢islo a adresu piijemce/pfijemcti a
misto a adresu urcenti;

misto, datum a ¢as nakladky;

pfipadné mnoZstvi vyjadiena v kilogramech ¢isté hmotnosti nebo v poctu
jedincti nedosahujicich pfislusné minimalni referen¢ni velikosti pro
zachovani zdroju.

5.  Pfislusné organy clenskych statt mohou udélit osvobozeni od povinnosti
stanovené v odstavci 1, jsou-li produkty rybolovu piepravovany uvnitt piistavu
nebo do mista, které se nachazi nejvyse 20 km od mista vykladky.

6.  Ptepravuji-li se produkty rybolovu prohlaSené v prodejnim dokladu za prodané
na jiné misto nez misto vykladky, musi byt ptepravce schopen prokazat, ze se
prodej uskute¢nil.*

V hlavé V se zrusSuje kapitola II1.

V ¢lanku 71 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»J. Komise miize prostfednictvim provadécich aktii stanovit pravidla pro format
zpravy o dohledu. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym
postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 73 se méni takto:

a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

»l.

V ptipad¢ pozorovatelského kontrolniho programu Unie zavedeného
v souladu se Smlouvou ovétuji kontrolni pozorovatelé jmenovani
¢lenskymi staty na rybaiskych plavidlech, zda tato rybaiskd plavidla
dodrzuji pravidla spole¢né rybaiské politiky. Plni veskeré ukoly
pozorovatelského  programu, a zejména zaznamenavaji  rybolovné
¢innosti plavidla a kontroluji pfislusné doklady.

Kontrolni pozorovatelé
a)  jsou ovéteni a vySkoleni pro své tkoly ¢lenskym statem;

b)  jsou nezavisli na vlastnikovi, drziteli licence 1 veliteli rybaiského
plavidla a jakémkoli ¢lenu posadky;
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¢) nemaji zadné ekonomické vazby na provozovatele;
d)  vykonavaji své tikoly nediskrimina¢né;

€)  jsou vybaveni zafizenim pro dvoucestnou komunikaci nezavislym
na plavidle na mofi.*;

b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Pokud si kontrolni pozorovatelé v§imnou zavazného poruSeni piedpisi,
vcetné snahy o mafeni nebo jiné branéni v plnéni jejich povinnosti, ihned
o tom informuji ptislusné organy ¢lenského statu vlajky.*;

c) odstavec 9 se nahrazuje timto:

»9. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a) identifikaci plavidel za tucelem provadéni pozorovatelského
kontrolniho programu;

b)  format a obsah zprav kontrolnich pozorovatelt;
¢)  komunikac¢ni systém pro kontrolni pozorovatele;

d) pravidla tykajici se bezpecnosti kontrolnich pozorovateld na
plavidlech;

e)  opatfeni pro zajisténi nezavislosti kontrolnich pozorovatelil, véetné
moznosti jejich odménovani;
f)  povinnosti kontrolnich pozorovateli, véetné povinnosti v piipadé
podezieni na zavazné poruseni piedpist.*
V hlavé VII se kapitola I nahrazuje timto:
»KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Clanek 74
Provadéni inspekei

1. Clenské staty sestavuji a aktualizuji seznam ufednikli povétenych provadénim
inspekci.

2. Utednici plni své povinnosti v souladu s pravem Unie. Pipravuji a provadgji
inspekce nediskrimina¢nim zptisobem na mofi, v ptistavech, béhem piepravy,

v mistech zpracovani a v rdmci dodavatelského fetézce produktt rybolovu.

3. Utednici ovéfuji soulad &innosti vykonavanych provozovateli a veliteli

s pravidly spole¢né rybatské politiky, zejména:

a) legalitu produktii rybolovu uchovavanych na plavidle, skladovanych,
pfepravovanych,  pifekladanych,  pfemistovanych,  vykladanych,
zpracovavanych nebo uvadénych na trh a spravnost dokumentace nebo
elektronickych sdéleni, ktera se jich tykaji;

b) legalitu lovného zafizeni pouzivaného pro cilové druhy a pro ulovky
uchovavané na plavidle a vybaveni pouzivané k vytazeni lovného
zatizeni podle ¢lanku 48;

c)  ptipadné rozpis uskladnéni a oddélené uskladnéni druht;
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d) oznaleni plavidel a zafizeni;
e) informace o motoru uvedené v ¢lanku 40;
f)  pouziti syst¢tmi CCTV a jinych elektronickych sledovacich zatizeni;

g) soulad s technickymi opatfenimi pro zachovani rybolovnych zdroji a
ochranu motskych ekosystémii.

Utednici museji byt schopni kontrolovat viechny dileZité prostory, paluby
a kajuty. Rovnéz museji byt schopni kontrolovat ulovky, at’ uz zpracované
nebo nezpracované, sit¢ nebo dalSi zafizeni, vybaveni, kontejnery a obaly
obsahujici ryby nebo produkty rybolovu a jakékoli pfislusné dokumenty nebo
elektronicka sdéleni, kterd povazuji za nezbytna pro ovéefeni dodrzovani
pravidel spolecné rybatské politiky. Museji byt také schopni klast otazky
osobam, které mohou byt povazovany za zdroj informaci v souvislosti
s predmétem inspekce.

Utednici provadéji inspekce tak, aby pusobili co nejmensi nesnaze plavidlu
nebo dopravnimu prostfedku a aby co nejméné narusovali jeho ¢innost, jakoz
i skladovani a zpracovani tlovku a jeho uvadéni na trh. Zabrani pokud mozno
jakémukoliv znehodnoceni llovku béhem inspekce.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s clankem 119a, které stanovi zvlastni pravidla pro provadéni inspekci. Tato
pravidla se mohou tykat:

a)  opravnéni a kvalifikace ufednikii odpovédnych za provadéni inspekcei na
mofti nebo na pevning;

b) pfijeti pfistupu zohlediujiciho rizika clenskymi staty pii vybéru
inspekénich cilt;

c¢) koordinace kontrolnich, inspekénich a donucovacich c¢innosti mezi
Clenskymi staty;

d)  povinnosti tfednikl pfi ptipraveé inspekce;

e)  povinnosti ufednikli opravnénych provadéet inspekce;

f)  povinnosti ¢lenskych statli, Komise a Evropské agentury pro kontrolu
rybolovu v souvislosti s provadénim inspekci;

g)  inspekci na mofi a v ptistavech, inspekci pfepravy a inspekei trhu.

Clanek 75

Povinnosti provozovatele a velitele

1.

Provozovatel a velitel spolupracuji s ufedniky pfi plnéni jejich povinnosti.
Usnadiiuji bezpecny pfistup na plavidlo, do dopravniho prosttedku nebo
prostoru, kde jsou produkty rybolovu ulozeny, zpracovavany nebo uvadény na
trh. Zajistuji bezpe¢nost Ufednikil, nebrani jim ve vykonu jejich povinnosti
a nezastraSuji je ani nevyrusSuji.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu

s clankem 119a, pokud jde o povinnosti provozovateli a veliteli b&hem
inspekeci.

Clanek 76
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Inspekéni zprava

1. Utednici po kazdé inspekci vyhotovi inspekéni zpravu a piedlozi ji svym
piislusnym organim. Udaje obsaZené v této zpravé se zaznamenavaji a
predavaji elektronicky. V piipad¢ inspekce rybarského plavidla plujiciho pod
vlajkou jiného Clenského statu se kopie inspekéni zpravy neprodlené
elektronicky zasle ¢lenskému statu vlajky.

Je-li pii inspekci rybarského plavidla plujiciho pod vlajkou tfeti zem¢ zjisténo
zdvazné poruSeni predpist, zaSle se neprodlené¢ kopie inspekcni zpravy
elektronicky pfislusSnym organtim dotcené treti zeme¢ a Komisi.

V pripad¢ inspekce provadéné ve vodach nebo v pristavech pod jurisdikei
jiného clenského statu, nez je c¢lensky stat vykonavajici inspekci, nebo pod
jurisdikei teti zemé v souladu s mezinarodnimi dohodami se kopie inspekéni
zpravy neprodlen¢ zasle elektronicky pfisluSnému clenskému statu nebo tieti
zemi.

2. Ufednici sdéli vysledky své inspekce provozovateli nebo veliteli, ktery ma
moznost se kinspekci ajejim vysledkim vyjadrit. Vyjadieni dotéeného
provozovatele nebo velitele se zohledni v inspekéni zpravé. Ufednici udini do
lodniho deniku rybolovu zapis o provedené inspekci.

3.  Kopie inspekéni zpravy se zasild provozovateli nebo veliteli co nejdiive,
nejpozdéji patnact pracovnich dni po dokonceni inspekce.

4.  Komise miize prostiednictvim provadécich aktl stanovit spole¢na pravidla pro
minimalni forméat a obsah inspekénich zprav, pro vyplnovani inspekénich zprav
a pro jejich predavani. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 77

Piipustnost inspekénich zprav a zprav o dohledu

Inspekéni zpravy a zpravy o dohledu vypracované inspektory Unie nebo Ufedniky

jiného ¢lenského statu ¢i Komise nebo ptislusnych organi tieti zemé jsou piipustnym

ditkaznim prostfedkem ve spravnim nebo soudnim fizeni jakéhokoli ¢lenského statu.

Pti provadéni dikazii se snimi nakladd stejné jako s inspekénimi zpravami

a zpravami o dohledu ¢lenskych stath.

Clanek 78
Elektronicka databaze

1. Clenské staty vytvateji a aktualizuji elektronickou databazi, do které nahravaji
vSechny inspekéni zpravy a zpravy o dohledu tykajici se rybarskych plavidel
plujicich pod jejich vlajkou, které vypracovali jejich Gfednici nebo ufednici
jinych €lenskych stath ¢i Gfednici tretich zemi, a jiné inspekéni zpravy a zpravy
o dohledu vypracované jejich ufedniky.

2. Komise miize prostiednictvim provadécich akti stanovit podrobna pravidla pro
provozovani elektronické databaze. Tyto provadéci akty se pifijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 79

Inspektori Unie
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61)

Clenské staty a Komise piedavaji seznam ufednikdi Evropské agentufe pro
kontrolu rybolovu (dale jen ,agentura®), kterd jej zacleni do seznamu
inspektortt Unie. Agentura vede a aktualizuje seznam inspektorit Unie, ktery
zahrnuje inspektory cClenskych statl, Komise a agentury. Agentura tento
seznam zpiistupni Komisi a ¢lenskym statam.

Aniz je dotena prvofadd odpovédnost pobieznich c¢lenskych statl, mohou
inspektofi Unie provadét inspekce v souladu stimto nafizenim na uzemi
¢lenskych stati a ve vodach Unie a na rybatskych plavidlech Unie mimo vody
Unie.

Inspektoti Unie mohou byt pfid€leni zejména:
a)  na provadéni stanovenych kontrolnich a inspek¢nich programii pfijatych
v souladu s ¢lankem 95;

b) na mezinarodni kontrolni programy v odvétvi rybolovu, kde ma Unie
povinnost tyto kontroly provadét.

Pro plnéni svych ukolti as vyhradou odstavce 5 maji inspektofi Unie ve
stejném rozsahu a za stejnych podminek jako ufednici ¢lenského statu, ve
kterém se inspekce provadi, okamzity ptistup:

a)  do vSech prostor rybarskych plavidel Unie a jakychkoli dalSich plavidel
provozujicich rybolovnou ¢innost, do vSech vefejné ptistupnych prostor
nebo mist a do vSech dopravnich prostiedkl a

b) ke vSem informacim a dokladim, které jsou zapottebi k plnéni jejich
ukoll, zejména k lodnim denikiim rybolovu, ovéfeni vykonu motoru,
udajim ze systém CCTV, prohlaSenim o vykladce, osvédEenim o
ulovku, prohlaSenim o ptekladce, prodejnim dokladim a k jinym
dalezitym informacim a dokumentim.

Inspektoii Unie nemaji zddné policejni ani donucovaci pravomoci mimo uzemi
svého clenského statu pivodu nebo mimo vody Unie pod svrchovanosti
a v jurisdikci svého ¢lenského statu ptivodu.

Pti vykonu funkce inspektorit Unie nemaji ufednici Komise nebo ji ur¢eného
subjektu Zadné policejni ani donucovaci pravomoci.

Komise prostfednictvim provadécich aktli stanovi podrobna pravidla tykajici
se:

a)  oznameni inspektord Unie agentufe;

b)  vypracovani a vedeni seznamu inspektorit Unie;

c) oznameni inspektorit Unie regiondlnim organizacim pro fizeni rybolovu;
d) pravomoci a povinnosti inspektorit Unie;

e)  zprav inspektorti Unie;

f)  opatfeni v navaznosti na zpravy inspektort Unie.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s piezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

V clanku 80 se odstavec 4 nahrazuje timto:
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4. Clensky stat mize provadét inspekce rybaiskych plavidel Unie, ktera pluji pod
jeho vlastni vlajkou nebo vlajkou jiného ¢lenského statu, ve vodach nebo
v ptistavech tietich zemi v souladu s mezindrodnimi dohodami.

62) Nézev kapitoly III se nahrazuje timto:
,Rizeni v ptipadd poruseni piedpisi.
63) Clanek 82 se nahrazuje timto:
., Clanek 82
Povinnosti urednikt v pripadé poruseni predpisa
1.  Domniva-li se Gfednik na zaklad¢ informaci shromazdénych béhem inspekce
nebo jakychkoli jinych ptislusnych udaji ¢i informaci, ze doslo k poruSeni
pravidel spole¢né rybaiské politiky:

a)  zaznamena zjisténé poruseni predpist do inspekcni zpravy;

b)  pfijme veSkerd nutné opatieni k zabezpeceni ditkazii tykajicich se tohoto
zjisténého poruseni predpisi;

c) neprodlené zasle inspekéni zpravu svému piisluSnému organu;

d)  upozorni fyzickou nebo pravnickou osobu, kterd je podeziela z poruseni
pfedpisti nebo ktera byla pfistizena pfi poruSovani predpist, Ze poruSeni
predpisti miize mit za nasledek sankce a pridéleni odpovidajiciho poctu
sank¢énich bodi podle c¢lanku 92. Toto upozornéni se zaznamena
v inspekéni zprave.

2.V ptipad¢ zjisténého zavazného poruseni predpisti museji byt uiednici schopni

zlstat na rybarské plavidle, dokud neprobéhne Setfeni podle ¢lanku 85.%

64) Clanek 84 se zrusuje.
65) V hlavé VII se zruduji tato slova:
»KAPITOLA IV
Rizeni ve véci poruseni piedpisil zjisténych v priibéhu inspekci®.
66) Clanky 85 a 86 se nahrazuji timto:
Clanek 85
Rizeni

1.  AniZ jsou doteny Clanek 72, €l. 83 odst. 2 a ¢lanek 86, ptislusny Clensky stat
ihned provede Setfeni, pokud je zjiSténo poruseni ptedpisii v pribéhu inspekce
provadéné jeho ufedniky, ufedniky jinych c¢lenskych statli, inspektory Unie
nebo ufedniky tfetich zemi nebo pokud se na zadklad¢ piislusnych udaji ¢i
informaci pfislusné organy cClenskych stati domnivaji, Ze doSlo k poruseni
pravidel spolecné rybarské politiky.

2. Clenské staty pfijmou okamzita opatieni podle lanku 91.
Clanek 86
Predani Fizeni
1.  Clensky stat, na jehoz tzemi nebo v jehoz vodich bylo zjiiténo poruseni
piedpist, mize predat fizeni souvisejici s timto porusenim piedpisi prislusnym
organiim c¢lenského statu vlajky nebo ¢lenského statu, jehoZz je osoba, kterd se
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67)
68)

69)

dopustila poruseni piedpisu, statnim piislusnikem, a to se souhlasem dotcené¢ho
Clenského stitu aza podminky, Ze pieddnim se zvysi pravdépodobnost
dosazeni vysledku uveden¢ho v ¢lanku 89.

2. Clensky stat vlajky mize predat fizeni tykajici se poruseni predpisti ptislunym
organum Clenského statu, ktery poruseni zjistil, se souhlasem dotceného
Clenského stitu aza podminky, Ze pieddnim se zvysi pravdépodobnost
dosazeni vysledku uvedeného v ¢lanku 89.

Clanek 87 se zrusuje.
Clanek 88 se nahrazuje timto:
,Clének 88

Napravna opatieni pri neexistenci Fizeni Clenskym statem vykladky nebo
prekladky

1.  Neni-li clensky stit vykladky nebo piekladky Cclenskym stitem vlajky
a nepfijmou-li jeho pfislusné organy patficna opatfeni proti odpovédnym
fyzickym nebo pravnickym osobam ani neptfedaji fizeni v souladu
s Clankem 86, muze byt mnozstvi ryb odlovenych, vylozenych nebo
ptelozenych v rozporu s pravidly spolecné rybaiské politiky zapocteno do
kvoty pridélené ¢lenskému statu vykladky nebo prekladky.

2. Po konzultaci s ¢lenskym statem vlajky nebo s ¢lenskym statem vykladky nebo
prekladky Komise rozhodne prostfednictvim provadéciho aktu o mnozstvi ryb,
které bude zapocteno do kvoty ¢lenského statu vykladky nebo piekladky.

3. Nema-li jiz Clensky stat vykladky nebo piekladky k dispozici odpovidajici
kvotu, pouzije se Clanek 37. Pro tento ucel se mnozstvi ryb odlovenych,
vylozenych nebo pielozenych v rozporu s pravidly spole¢né rybaiské politiky
povaZzuje za rovnocenné rozsahu Skody, kterou utrpél ¢lensky stat vlajky, jak je
uvedeno ve zminéném ¢lanku.*

Hlava VIII se nahrazuje timto:

,HLAVA VIII

VYNUCOVANT

Cldnek 89

Opatieni k zajiSténi shody

1. Aniz jsou dotéeny pravomoci Clenskych statii zahgjit trestni fizeni a ukladat
trestni sankce, Clenské staty stanovi pravidla pro spravni opatieni a sankce a
zajisti jejich systematické uplatiiovani v souladu s jejich vnitrostatnim pravem
vici fyzické osobé, kterd se dopustila poruSeni pravidel spolecné rybarské
politiky, nebo pravnické osob¢ shledané odpovédnou za toto poruseni.

2. Clenské staty do [24 mésicii ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost]
informuji Komisi o vnitrostatnich piedpisech podle odstavce 1 a neprodlené ji
uvédomi 1 o jakékoli jejich nasledné zméené.

Clanek 89a

Sankce

1.  Clenské staty zajisti, aby fyzickd osoba, ktera se dopustila poruseni pravidel
spole¢né rybatské politiky, nebo pravnicka osoba shledana odpovédnou za toto
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poruseni byla potrestana UCinnymi, piiméifenymi a odrazujicimi spravnimi
sankcemi.

Clenské staty zajisti, aby celkova vySe sankci a doprovodnych sankci
stanovend v souladu s timto nafizenim a s pfisluSnymi vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy byla dostatecné piisnd tak, aby odradila od dal§iho poruSovani
predpistt a odpovédné osoby ucinn¢ piipravila o skute¢ny nebo ocekéavany
hospodaisky prospéch z poruSeni predpisti, aniz by bylo dotfeno legitimni
pravo na vykon povolani. Za timto ucelem museji byt vzata v uvahu okamzita
opatteni pfijata podle ¢lanku 91.

Pfi stanoveni téchto sankci Clenské staty zohlednuji ptredevSim zavaznost
poruseni piedpist, véetné trovné zpusobeného poskozeni zivotniho prostiedi,
vyse ujmy zpusobené rybolovnym zdrojim, povahy a rozsahu poruseni, jeho
trvani nebo opakovani, popi. soub&h nekolika poruseni predpist.

Clenské staty mohou uplatiiovat systém, v némz je pokuta imérnd obratu

pravnické osoby nebo hospodaiskému prospéchu dosazenému nebo
predpokladanému v dasledku poruseni predpis.

Clének 90

Zavazna poruseni predpist

1.

Za Ucelem tohoto nafizeni se ,,zdvaznym poruSenim piedpisi* rozumi jakékoli
zavazné poruseni piedpisti uvedené v odstavci 2 nebo povazované za zavazné
podle odstavce 3.

Za zavazné poruseni predpist se povazuji tyto ¢innosti:

a) rybolov bez platné licence, opravnéni nebo povoleni vydaného statem
vlajky nebo pfislusnym pobieznim statem;

b) falSovani nebo zatajovani oznaceni rybarského plavidla nebo lovného
zafizeni, totoznosti nebo registrace rybarského plavidla;

c)  skryvani, padélani nebo odstranéni dlikazi pro Setieni;

d)  branéni ufednikim nebo pozorovatelim v praci pfi vykonavani jejich
povinnosti;

e) prekladka bez potiebného opravnéni nebo v mistech, kde je piekladka
zakazana;

f)  pfemisténi v rozporu s pravidly spolecné rybaiské politiky nebo platnymi
opatfenimi pro zachovani zdroji a fizeni pfijatymi regiondlnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu;

g)  prekladka z plavidel podilejicich se na rybolovu NNN ve smyslu nafizeni
Rady (ES) ¢. 1005/2008, zejména plavidel uvedenych na seznamu
plavidel NNN vedeného Unii nebo regionalni organizaci pro fizeni
rybolovu podle ¢lankt 29 a 30 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008,
prekladka na tato plavidla, pfemisténi, na kterém se tato plavidla podili,
ucast na spolecnych rybolovnych operacich s témito plavidly, jejich
podpora nebo zasobovani;

h)  zapojeni do operace, fizeni nebo vlastnictvi plavidla podilejiciho se na
rybolovu NNN ve smyslu nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008, zejména
plavidla uvedeného na seznamu plavidel NNN vedeného Unii nebo
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)

k)
D

p)

q)

regiondlni organizaci pro fizeni rybolovu podle ¢lanka 29 a 30 natizeni
Rady (ES) ¢. 1005/2008, prace na tomto plavidle z pozice najaté sily,
popft. poskytovani sluzeb provozovatelim, ktefi jsou napojeni na plavidlo
podilejici se na rybolovu NNN;

rybolov v oblasti omezeného rybolovu nebo v uzaviené oblasti, v oblasti,
ve které probihd obnova rybi populace, nebo béhem obdobi hajeni nebo
bez kvoty ¢i po jejim vycerpani nebo v hloubce, vniz je rybolov
zakazan;

zapojeni do cilené¢ho rybolovu druhti, na néz se vztahuje moratorium ¢i
obdobi hajeni nebo jejichz odlov je zakdzan, uchovavani takovych druht
na plavidle, jejich prekladka, pfemisténi nebo vykladka;

pusobeni plavidla bez statni ptislusnosti podle mezinarodniho prava;
pouziti zakédzanych lovnych zatizeni;

vykladka v pfistavech tietich zemi bez ptedchoziho oznameni podle
¢lanku 19a tohoto nafizeni nebo vykladka produkti rybolovu, které
pochazeji z rybolovné ¢innosti NNN;

nepiedani prohlaSeni o vyklddce nebo prodejniho dokladu clenskému
statu vlajky, pokud vykladka ulovku prob¢hla v ptistavu tieti zemé, nebo
prohlaseni o piekladce ¢i prohlaseni o piemisténi, pokud tato operace
probéhla mimo vody Unie;

falSovani dokladl, udajii nebo informaci nebo pouzivani falSovanych ¢i
neplatnych dokladd, udaji ¢i informaci vyzadovanych podle pravidel
spole¢né rybatské politiky, véetné dokladl, udaji a informaci uvedenych
v nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008;

provadéni obchodni ¢innosti ptimo souvisejici s rybolovem NNN, véetné
obchodovani s produkty rybolovu, které pochéazeji z rybolovné €innosti
NNN, jejich dovozu, vyvozu, zpracovavani a uvadéni na trh, nebo

manipulace s motorem nebo se zatfizenim pro sledovani stalého vykonu
motoru s cilem zvysit vykon plavidla nad hodnotu maximalniho stalého
vykonu motoru uvedenou v osvéd¢eni o motoru.

V zavislosti na zdvaznosti piisluSného poruseni predpist, kterou urci ptislusny
organ dotcen¢ho Clenského statu s ptihlédnutim k jednomu nebo nékolika
alternativnim kritériim stanovenym v souladu s pfilohou IV, se za zavazna
poruseni piedpisti povazuji tyto ¢innosti:

a)

b)

d)

nesplnéni povinnosti pfesného zaznamenani a hlaseni udaji o rybolovné
¢innosti, véetné udaji predavanych systémem sledovani plavidel a udaja
v pfedchozich ozndmenich, jak to vyzaduji pravidla spolecné rybaiské
politiky;

nezpiistupnéni prohlaSeni o ulovcich nebo prohladseni o vykladce teti
zemi a neodeslani jeho elektronické kopie vlastnimu Elenskému statu
vlajky, jak to vyZzaduje €l. 30 odst. 1 natizeni (EU) 2017/2403(*);

pouzivani nevyhovujiciho lovného zatizeni;

nesplnéni povinnosti tykajicich se pouzivani lovnych zatfizeni podle
pravidel spolecné rybatské politiky;
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Clanek 91

g)

h)

i)

nepfijeti a neuchovani tlovkll podmérecnych ryb na plavidle, a to 1
prostiednictvim uvolilovani ryb, a jejich piekladka, pfemisténi a
vykladka v rozporu s platnymi pravnimi ptedpisy, popi. pokud jde o
ulovky druhti, které podléhaji povinnosti vykladky podle ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, pokud by pfijeti a uchovavani takového
ulovku a jeho vyklddka nebyly v rozporu s povinnostmi, vcetné
povinnosti tykajicich se regionalni organizace pro fizeni rybolovu, nebo
se na n¢ nevztahovala osvobozeni uvedend v pravidlech spole¢né
rybarské politiky pro druhy rybolovu nebo rybolovné oblasti, kde tato
pravidla plati;

provozovani rybolovné Cinnosti v oblasti urcité regionalni organizace pro
fizeni rybolovu zpasobem, ktery neni v souladu nebo je v rozporu
s opatfenimi pro zachovani afizeni zdrojii pfijatymi touto organizaci
v pripad¢€, kdy se tyto ¢innosti nepovazuji za zdvazné poruseni predpist
podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

dodani produktii rybolovu na trh v rozporu s pravidly spolecné rybarské
politiky v pfipadé, kdy se tato ¢innost nepovazuje za zdvazné poruseni
ptedpisi podle odstavce 2 tohoto ¢lanku;

vykonavani ¢innosti rekreacniho rybolovu v rozporu s pravidly spolecné
rybatské politiky nebo prodej tlovki z rekrea¢niho rybolovu nebo
spachani n¢kolika poruseni ptedpist, kterd spole¢né predstavuji zdvazné
nedodrzovani pravidel spole¢né rybatské politiky.

Okamzita donucovaci opatieni v pripadé zavaznych poruseni piredpisi

1.

Pokud je fyzickd osoba podezield ze spachani zédvazného poruseni piedpist
nebo je pfistizena pfimo pifi ném nebo je pravnickd osoba podezield
z odpovédnosti za takové poruseni, Clenské staty ihned kromé Setfeni tohoto
poruseni v souladu s ustanovenimi ¢lanku 85 pfijmou pfislusnd a okamzita
opatfeni v souladu se svym vnitrostatnim pravem, napiiklad:

g)

h)
i)

okamzité zastaveni rybolovnych ¢innosti;

okamzité presmérovani do piistavu,

presmérovani dopravniho prostiedku do jiného mista pro ucely inspekce;
nafizeni kauce;

zabaveni lovného zatizeni, ulovkd nebo produkti rybolovu nebo zisku
z prodeje tlovka ¢i produkti rybolovu;

omezeni nebo zakaz uvadéni produktii rybolovu na trh;

docasné odstaveni dotceného rybaiského plavidla nebo dopravniho
prostiedku;

pozastaveni opravnéni k rybolovu;

docasné zastaveni obchodni ¢innosti.

Okamzitd donucovaci opatfeni podle odstavce 1 jsou takové povahy, aby
zabranila pokra¢ovani zjisténého poruseni predpisti, umoznila pftijeti veskerych
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nutnych opatfeni k zabezpecCeni dukazli tykajicich se tohoto podezieni na
poruseni piedpist a umoznila pfisluSnym organiim dokoncit jejich Setfeni.

3. Clensky stat neprodlené podle postupii obsaZenych ve vnitrostatnim pravu
vyrozumi dotéeny stat vlajky o opatfenich uvedenych v odstavci 1.
Cldanek 91a

Sankce za zavazna poruseni predpist

1.

Aniz jsou dotCeny jiné sankce uplatiované v souladu s timto nafizenim a
vnitrostatnim pravem, ulozi ¢lenské staty v piipad¢ prokdzaného zavazného
poruseni predpisi, které vedlo k ziskani produktt rybolovu, pokuty:

— v minimdlni vyS$i trojndsobku hodnoty produktl rybolovu ziskanych
spachanim zavazného poruseni piedpist a

— v maximalni vysi pétindsobku hodnoty produktii rybolovu ziskanych
spachanim zavazného poruseni piedpisu.

V piipad¢ opakovaného zavazného poruSeni predpist, které vede k ziskani

produktt rybolovu, béhem ttiletého obdobi ulozi ¢lenské staty pokuty:

— v minimalni vysi pétinasobku hodnoty produktii rybolovu ziskanych
spachanim zavazného poruseni piedpist a

— v maximalni vy$i osminasobku hodnoty produkti rybolovu ziskanych
spachanim zavazného poruseni piedpisu.

Céstky uvedené v odstavcich 1 a 2 se vypo¢itaji z hodnoty produkti rybolovu

podle cen platformy Evropského stfediska pro sledovani trhu s produkty

rybolovu a akvakultury (EUMOFA) v okamziku zjisténi poruseni piedpisi,

pokud jsou k dispozici. Jestlize nejsou ceny podle EUMOFA k dispozici nebo

nejsou relevantni, pouZiji se vnitrostatni ceny v drazebnich stfediscich nebo

ceny platné na hlavnich mezinarodnich trzich pro doteny druh a oblast

rybolovu, podle toho, které ceny jsou vyssi.

Jestlize zavazné poruSeni predpisii nevedlo k ziskani produktl rybolovu,
stanovi Clensky stat pokuty v souladu s ¢lankem 89a na urovni, ktera bude mit
odrazujici i€¢inek podobny Gc¢inku pokut stanovenych v odstavcich 1 a 2.

Clanek 91b

Doprovodné sankce

Sankce stanovené v ¢lancich 89, 89a a 91a a opatieni stanovena v ¢lanku 91 mohou
byt doprovazena dal$imi odrazujicimi sankcemi nebo opatfenimi, zejména:

1)

2)
3)

4)
S)
6)

docasnym zabavenim rybafského plavidla nebo rybarskych plavidel
zapojenych do poruseni;

docasnym odstavenim rybatského plavidla;

zabavenim plavidla/plavidel, zakdzaného lovného zatfizeni, Ulovkll nebo
produktt rybolovu;

pozastavenim nebo odnétim licence k rybolovu nebo opravnéni k rybolovu;
omezenim nebo odnétim rybolovnych prav;

docasnym nebo trvalym vyloucenim z prava ziskat nova rybolovné prava;
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7)
8)

9)
10)
11)

docasnym nebo trvalym zakazem ptistupu k vefejné podpote nebo dotacim;

pozastavenim nebo odnétim statutu schvaleného hospodarského subjektu
udéleného podle ¢l. 16 odst. 3 natizeni (EU) ¢. 1005/2008;

vynétim lodniho osvédceni z vnitrostatniho rejstiiku;
docCasnym pozastavenim hospodaiské ¢innosti nebo jejim trvalym ukoncenim;

docasnym nebo trvalym odnétim opravnéni k obchodovani s rybami.

Cldnek 92

Bodovy systém za zavazna poruseni predpist

1.

Clenské staty uplatiiuji bodovy systém za poruseni piedpisii podle &lanku 90,
s vyjimkou z&vaznych poruseni predpisii uvedenych v odst. 1 pism. k) a p) a
v odst. 2 pism. g) a h) uvedeného ¢lanku.

Dopusti-li se zavazného poruseni predpist fyzicka osoba nebo nese-li za toto
poruSeni odpovédnost pravnickd osoba, je drziteli licence k rybolovu pro
dotéené rybarské plavidlo pfidélen pocet sankénich bodl vypocteny v souladu
s prilohou III.

V ptipadé prodeje, pfevodu nebo jiné zmény vlastnictvi plavidla po dni
poruseni ptedpist drziteli licence, ktery rybatské plavidlo prodd, sankéni body
zlstanou a soucasn¢ se piidéli novému drziteli licence k rybolovu pro dotcené
rybarské plavidlo.

Clenské staty rovnéz zavedou bodovy systém, podle néhoz je veliteli plavidla
pfidélen stejny pocet sankénich bodli jako drziteli licence k rybolovu
v disledku zévazného poruseni predpisi spachaného na palubé plavidla pod
jeho velenim.

Jsou-1i béhem jedné inspekce zjisténa dvé ¢i vice zavaznych poruseni predpist
utéze fyzické nebo pravnické osoby, kterd je drZitelem licence, pfidéli se
v souladu s odstavcem 2 za kazdé dotéené zavazné poruSeni piedpisti sankéni
body aZ do maximalni vySe 12 bodl za v§echna poruseni.

Po dosazeni celkového poctu 18 bodid nebo jeho piekroCeni se licence
k rybolovu a/nebo pravo velet rybarskému plavidlu automaticky pozastavuje na
dobu nejméné¢ dvou meésict. Toto obdobi cini ¢tyfi mésice, pokud
k pozastaveni dojde podruhé a bylo dosaZzeno celkem 36 bodl nebo vice, osm
meésicl, pokud k pozastaveni dojde potieti a bylo dosazeno celkem 54 bodu
nebo vice, a jeden rok, pokud k pozastaveni dojde poctvrté a bylo dosazeno
celkem 72 bod nebo vice. Jestlize k pozastaveni dojde popaté a bylo dosazeno
celkem 90 bodl nebo vice, licence k rybolovu je trvale odnata a rybarské
plavidlo nesmi byt naddle pouzivano k obchodnimu vyuZzivani zivych
moiskych zdrojt.

Dosazeni 90 bodl drzitelem licence k rybolovu nebo velitelem automaticky

vede k trvalému odnéti licence k rybolovu nebo prava velet rybaiskému
plavidlu.

Nedopusti-li se drzitel licence k rybolovu nebo velitel do tii let ode dne
posledniho potvrzeného zavazného poruseni piedpisit jiného zavazného
poruseni predpist, vSechny sank¢ni body se vymazou.
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10.

11.

12.

13.

14.

Pobtezni Clensky stat je zpisobily stanovit podle svych vnitrostatnich pravnich
predpisti, zda doslo v jeho vodich k zé&vaznému poruseni predpist, a
rozhodnout o poctu sank¢nich bodu, ktery bude ptidélen v souladu s ptilohou
II1.

Pokud je zavazné poruSeni predpisti zjisténo v jiném clenském staté nez ve
stat¢ vlajky, prislusné organy clenského statu vlajky uznaji sankéni body
pridélené v souladu s timto clankem.

Clenské stity uréi vnitrostatni organy pfislusné pro vytvofeni systému
pridélovani sank¢nich bodl za zavazna porusSeni piedpist, ktery zajisti
pridéleni odpovidajiciho poétu bodt drziteli licence k rybolovu a veliteli 1
pienos bodi v souladu s odstavcem 3.

Clenské staty zajisti, aby provadéni vnitrostatnich fizeni nemélo za nasledek
neucinnost bodového systému.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a, pokud jde o:

a) zménu prahové hodnoty sank¢nich bodu, kterd vede k pozastaveni a
trvalému odnéti licence k rybolovu nebo prava velet rybarskému
plavidlu;

b)  opatfeni v ndvaznosti na pozastaveni a trvalé odnéti licence k rybolovu
nebo prava vykonavat rybolovnou ¢innost z pozice velitele;

c) opatfeni pro pitipad nezdkonné rybolovné cinnosti béhem obdobi
pozastaveni nebo po trvalém odnéti licence k rybolovu ¢i prava
vykonavat rybolovnou ¢innost z pozice velitele;

d) podminky odivodiujici vymaz sank¢nich bodu;
e) registraci velitell opravnénych vykonavat rybolovnou ¢innost.

Komise prostfednictvim provadécich akt stanovi podrobna pravidla tykajici
se:

a)  oznameni rozhodnuti o pfidéleni sank¢énich bodi;

b)  pfenosu sank¢nich bodl pfi pievodu vlastnictvi plavidel, kterym byly
body ptid€leny;

c) vymazu osoby odpovédné za zdvazné poruseni piredpisi z piislusnych
seznamu drzitell licenci k rybolovu nebo prav velet rybarskému plavidlu;

d) povinnosti informovat o bodovém systému velitele rybaiskych plavidel,
které stanovily Clenské staty.

Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle
¢l. 119 odst. 2.

Cldnek 92a
Odpovédnost pravnickych osob

1.

Za zavazna porusSeni piedpisti jsou pravnické osoby odpovédné v piipade, ze se
téchto poruseni dopustila v jejich prospéch osoba jednajici jednotlivé nebo jako
souCast organu pravnické osoby a majici rozhodovaci pravomoc v ramci
pravnické osoby na zékladé:
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a)  opravnéni zastupovat tuto pravnickou osobu;
b)  pravomoci pfijimat rozhodnuti jménem této pravnické osoby nebo
c)  pravomoci vykonavat kontrolu v ramci této pravnické osoby.

Pravnicka osoba mize byt povazovéana za odpovédnou v piipadé, ze v disledku
nedostatecného dohledu nebo kontroly ze strany fyzické osoby uvedené
v odstavci 1 mohlo dojit k zdvaznému poruseni predpisti ve prospéch této
pravnické osoby ji podléhajici fyzickou osobou.

Odpovédnost pravnické osoby nevylucuje fizeni proti fyzickym osobam, které
jsou pachateli, podnécovateli nebo spolupachateli dot¢ené¢ho poruseni predpist.

Clanek 92b

Povinnost oznamit kone¢né rozhodnuti

1.

Ptislusné organy ¢lenského statu, do jehoz jurisdikce poruseni predpist spada,
neprodlené a v souladu se svymi postupy podle vnitrostatniho prava vyrozumi
stat vlajky, ¢lensky stat, jehoz statnim piislusnikem je osoba, ktera se dopustila
poruSeni ptfedpisl, popf. je v ném tato osoba zapsana, nebo jakykoli jiny
Clensky stat, ktery ma zajem na zahajeném spravnim nebo jiném trestnim fizeni
nebo jinych piijatych opatfenich, o jakémkoli konecném rozhodnuti
v souvislosti s timto porusenim pfedpist, vcetné¢ poctu sankcnich bodl
ptidélenych podle ¢lanku 92.

Soucasné¢ neprodlené oznami Evropské komisi kone¢nd rozhodnuti v piipadé
zévaznych poruSeni ptedpisi zjisténych ve vodach Unie nebo v pristavech
Unie v souvislosti s rybaiskymi plavidly plujicimi pod vlajkou tfeti zeme.

V ptipadé oznameni c¢lenského statu podle odstavce 1 piidéli Clensky stat

vlajky odpovidajici pocet sank¢nich bodu drziteli licence k rybolovu a veliteli
dotceného rybarského plavidla.

Clanek 93

Vnitrostatni rejstfiky poruseni predpist

1.

Clenské staty zaznamenavaji ve vnitrostatnim rejstiiku veskera potvrzend i
domnéld poruseni pravidel spole¢né rybatské politiky, jichz se dopustila
plavidla plujici pod jejich vlajkou nebo pod vlajkou tfeti zemé& nebo jejich
statni pfislusnici, v€etné vSech rozhodnuti a sankci, které ulozily, a mnozstvi
pfidélenych sankénich bodi. Clenské stity ve svém vnitrostatnim rejstiiku
poruseni predpisi zaznamendvaji rovnéZ poruSeni predpisti rybafskymi
plavidly, ktera pluji pod jejich vlajkou, nebo svymi statnimi ptislusniky, kteti
jsou stihani v jinych ¢lenskych statech, a to na zékladé oznameni kone¢ného
rozhodnuti ¢lenského statu, do jehoz jurisdikce uvedené poruseni spada,
v souladu s ¢lankem 92b.

Pti pfijimani opatfeni v ndvaznosti na poruSeni pravidel spolecné rybaiské
politiky mohou ¢lenské staty pozadat ostatni Clenské staty, aby jim poskytly
informace obsazené v jejich vnitrostatnim rejstiiku tykajici se rybarskych
plavidel a osob podezielych ze spachani dotceného poruseni piedpisii nebo
piistizenych pii dot€eném porusSeni predpist.

Pozada-li Clensky stat jiny Elensky stat o informace v souvislosti s porusenim
pfedpisli, tento jiny Clensky stat neprodlené poskytne piislusné informace
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70)

71)

72)

o rybafskych plavidlech a fyzickych nebo pravnickych osobach, kterych se
poruseni tyka.

Udaje obsazené ve vnitrostatnim rejstiiku poruseni predpisti se uchovavaji
ulozeny jen tak dlouho, jak je to potieba pro Ucely tohoto natfizeni, avSak vzdy
nejméne pet kalendainich let, poc€inaje rokem, ktery néasleduje po roce zaznamu
informace.

*)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 ze dne 12. prosince
2017 o udrzitelnem fizeni vnéjsiho rybaiskeho lod’stva a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) ¢. 1006/2008 (Ut. vést. L 347, 28.12.2017, s. 81).

V hlavé IX se vklada novy clanek 93a, ktery zni:
,, Clének 93a

Narodni kontrolni programy a vyro¢ni zpravy

1.

Clenské staty vypracovavaji jednoleté nebo viceleté narodni kontrolni
programy v oblasti inspekci a kontrol pravidel spolecné rybaiské politiky.

Nérodni kontrolni programy zohlediuji rizika a aktualizuji se alesponl jednou
ro¢né, zejména s ohledem na nové pfijata opatieni pro zachovani zdroju a
kontrolni opatfeni.

Nérodni kontrolni programy se oznamuji Komisi do 31. prosince kazdého roku
a plati alespon pro nasledujici rok.

Do 30. ¢ervna kazdého roku piedloZzi ¢lenské staty Komisi zpravu o inspekcich
a kontrolach provedenych v predchozim roce v souladu s narodnimi
kontrolnimi programy a s timto nafizenim.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 119a za Gcelem pfijeti minimalnich poZadavki na narodni kontrolni
programy a vyro¢ni zpravy a stanoveni standardd kontrol s piihlédnutim
k cilim spole¢né rybaiské politiky a k technickému pokroku a védeckému

Vyvoji.©

V ¢lanku 95 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»l.

Na nékterd lovist¢ se mohou vztahovat stanovené kontrolni a inspekéni
programy. Na zéklad¢ potfeby konkrétni a koordinované kontroly ptislusnych
druhti rybolovu mize Komise prostiednictvim provadécich akti a
v soucinnosti s dotCenymi ¢lenskymi staty urcit, na kterd loviSté se stanovené
kontrolni a inspekéni programy vztahuji. Tyto provadéci akty se pfijimaji
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

V ¢lanku 102 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

”3-

Dotcené clenské staty informuji Komisi o vysledcich Setfeni a predkladaji
Komisi zpravu vyhotovenou nejpozdéji ti1 mesice po obdrzeni Zadosti Komise.
Tuto lhitu mize Komise prostiednictvim provadécich aktd prodlouzit
o pifiméfenou dobu na zéklad¢ fadné odlivodnéné Zadosti Clenského statu.

Pokud spravni Setfeni uvedené v odstavci 2 nevede k odstranéni nesrovnalosti
nebo pokud Komise zjisti nedostatky v kontrolnim rezimu ¢lenského statu
béhem ovétovani nebo nezédvislych inspekei uvedenych v clancich 98 a 99
nebo vauditu uvedeném v ¢lanku 100, vytvofi Komise prostfednictvim
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73)

74)

75)

provadécich akt s ¢lenskym statem akcéni plan. Clensky stat ucini veskera
nezbytna opatfeni k provedeni uvedeného akéniho planu.*

Clanek 104 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1.  Nedodrzuje-li ¢lensky stat své zavazky v piipadé provadéni viceletého
planu a ma-li Komise dikazy otom, Zze nedodrzeni téchto zavazka
predstavuje pro zachovani populace nebo skupiny populaci vazné
ohrozeni, miize Komise prostfednictvim provadécich aktl pro dotéeny
Clensky stat docCasné ukonCit rybolov v lovistich, na néz maji tyto
nedostatky dopad.*;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

»4.  Komise zrusi prostiednictvim provadécich aktti toto ukonceni rybolovu
poté, co ji Clensky stat uspokojivé pisemné prokaze, Ze rybolov mize byt
vyuzivan bezpecné.

Clanek 105 se méni takto:

a)

b)

v odst. 2 prvnim pododstavci se uvodni véta nahrazuje timto:

,»V pripad¢é precerpani kvoéty, piidélu nebo podilu na populaci nebo skuping
populaci dostupnych v daném roce pro dany cClensky stat provede Komise
prostfednictvim provadécich akti v nésledujicim roce nebo letech odpocty
z ro¢ni kvoty, ptidélu nebo podilu ¢lenského statu, ktery je precerpal, pomoci
nasobiciho koeficientu podle této tabulky:*;

odstavce 4, 5 a 6 se nahrazuji timto:

4. Vptipadé precerpani kvoty, pridélu nebo podilu na populaci nebo
skupiné populaci dostupnych pro dany Clensky stat v predchozich letech
muze Komise prostfednictvim provadécich aktl provést odpocet kvot
zbudoucich kvot tohoto clenského statu, aby zohlednila rozsah
precerpani.

5. Pokud odpocet podle odstavct 1 a 2 nelze provést z kvoty, ptidélu nebo
podilu na populaci nebo skupiné populaci, které byly ptecerpany, jako
takového, protoze tuto kvotu, ptidél nebo podil na populaci nebo skupiné
populaci nema dotceny Cclensky stat k dispozici vibec nebo
v dostate¢ném mnozstvi, mize Komise prostiednictvim provadécich aktt
provést v souladu s odstavcem 1 odpocet v nésledujicim roce nebo
nasledujicich letech z kvt na jiné populace nebo skupiny populaci, které
jsou pro Clensky stat dostupné v téZze zemépisné oblasti nebo které mayji
stejnou komer¢ni hodnotu.

6. Komise mulze prostiednictvim provadécich aktl stanovit podrobna
pravidla tykajici se posuzovani upravenych kvot, do kterych se
preCerpani pocita. Tyto provadéci akty se piijimaji v souladu
s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.*

Clanek 106 se méni takto:

a)

odstavec 1 se nahrazuje timto:
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76)

77)

b)

»l.  Zjisti-i Komise, Ze Clensky stat prekrocil intenzitu rybolovu, kterd mu
byla ptidélena, provede prostiednictvim provadécich akti odpocty
z budouci intenzity rybolovu tohoto ¢lenského statu.*;

v odst. 2 prvnim pododstavci se uvodni véta nahrazuje timto:

we-li vurcité zemépisné oblasti nebo pii urCitém rybolovu piekroCena
intenzita rybolovu, jiz mé Cclensky stat k dispozici, provede Komise
prostiednictvim provadécich akti nasledujici rok nebo v nasledujicich letech
odpoCty od intenzity rybolovu, kterou ma tento ¢lensky stat k dispozici
v dotené zemépisné oblasti nebo pii dotceném rybolovu pomoci nasobiciho
koeficientu podle této tabulky:*;

odstavce 3 a 4 se nahrazuji timto:

,»3. Pokud odpocet podle odstavce 2 nelze provést vic¢i maximalni pfipustné
intenzité rybolovu populace, ktera byla pfekroCena, jako takové, protoze
tuto maximalni pfipustnou intenzitu rybolovu dané populace nema
dotéeny cClensky stat k dispozici viibec nebo v dostatecném mnozstvi,
muze Komise prostfednictvim provadécich aktti odecist v nasledujicim
roce nebo nasledujicich letech intenzitu rybolovu, kterou ma tento
Clensky stat k dispozici ve stejné zemépisné oblasti podle odstavce 2.

4. Komise mize prostiednictvim provadécich akti stanovit podrobna
pravidla tykajici se posuzovani maximalni dostupné intenzity, do které se
pfeCerpani pocitd. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu
s prezkumnym postupem podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 107 se méni takto:

a)

b)

odstavec 1 se nahrazuje timto:

»1. Pokud existuji ditkkazy, Ze pravidla spolecné rybaiské politiky nejsou
Clenskym statem dodrZzovéna a Ze tato skuteCnost mize mit za nésledek
zavazné ohroZeni zachovani populaci, na které se vztahuji rybolovna
prava, muze Komise prostfednictvim provadécich aktti v nasledujicim
roce nebo v nasledujicich letech provést odpocty z ro€nich kvot, ptidela
nebo podili na populaci nebo skupiné populaci, které ma tento Clensky
stat k dispozici, pfi¢emz uplatni zasadu proporcionality a zohledni 0jmu
zpusobenou dotéenym populacim.*;

odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 119a, pokud jde o lhitu, do které maji ¢lenské staty
prokazat, ze rybolov miize byt vyuzivan bezpecné, materidly, které maji
Clenské staty ptipojit ke své odpovéedi, a stanoveni mnozstvi, které ma byt
odecteno, a to s prihlédnutim k:

a)  rozsahu a povaze nesouladu;
b)  zavaZnosti ohroZeni zachovani zdroji;

¢c)  Wme zpusobené populaci z ditvodu nesouladu.*

Clanek 109 se méni takto:

a)

odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:
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b)

Clenské staty zavedou pocitadovou databéazi za ucelem potvrzovani Gidaji
zaznamenanych v souladu s timto nafizenim. Potvrzovani
zaznamenanych udaji zahrnuje kiizovou kontrolu, analyzu a ovétrovani
udaju.

Clenské staty zajisti u viech udajii zaznamenanych podle tohoto natizeni
spravnost, uplnost a predlozeni provozovateli ve lhiitdich stanovenych
v pravidlech spolecné rybaiské politiky. Zejména plati, Ze:

a)  prostfednictvim automatizovanych pocitaCovych algoritmi a
mechanismu potvrzuji ¢lenské staty tyto udaje:

1) udaje o poloze plavidla;

1) udaje o rybolovné c¢innosti, zejména lodni denik rybolovu,
prohlaseni o vykladdce, prohldseni o pteklddce a predchozi
oznameni;

iii) idaje z prohlaseni o ptevzeti, ptfepravnich dokladii a prodejnich
dokladu;

b) dle situace cClenské staty rovnéz potvrzuji vySe uvedené udaje
soucasn¢ s témito Udaji:
1) udaje ze systému detekce plavidel,
i1) tdaje tykajici se pozorovani,
iii) udaje tykajici se rybolovné €innosti v souvislosti s dohodami o
rybolovu uvedenymi v €l. 3 odst. 1;
iv) udaje o vplutich do oblasti rybolovu a vyplutich z nich;
v) udaje ze systému automatické identifikace;
vi) udaje z licenci k rybolovu a opravnéni k rybolovu;
vii) tdaje z inspekénich zprav a idaje obsazené ve vnitrostatnim
rejstiiku poruseni predpist;
viil) tdaje o vykonu motoru;
1x) zpravy kontrolnich pozorovateli;

X) udaje z uzavienych televiznich okruhii na palubé rybaiskych
plavidel a z jin¢ho elektronického sledovani povinnosti vykladky
v souladu s ¢lankem 25a.%;

odstavec 5 se nahrazuje timto:

”5-

Jsou-li shledany nesrovnalosti v udajich, provede dot¢eny clensky stat
nezbytnd Setfeni, analyzy a kiizové kontroly a zadokumentuje je.
Vysledky Setfeni a ptislusnd dokumentace je na zZadost predana Komisi.
Pokud existuji divody k podezieni, Ze doSlo k poruseni piedpist,
provede Cclensky stat Setfeni a pfijme nezbytnd okamzitd opatieni
v souladu s ¢lanky 85 a 91.%;

odstavec 8 se nahrazuje timto:

”8'

Clenské staty vypracuji a aktualizuji vnitrostatni plan provadéni systému
potvrzovani udaji uvedenych v odst. 2 pism. a) a b) a opatfeni piijatych
v ndvaznosti na nesrovnalosti. Plan vymezuje priority ¢lenského statu
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vramci potvrzovani udaji a opatfeni pfijatych v navaznosti na
nesrovnalosti na zaklad¢ pfistupu zohlednujiciho rizika.*

78) Clanky 110 a 111 se nahrazuji timto:
Clanek 110

Piistup k udajim, jejich uchovavani a zpracovavani

1.

Clenské staty zajisti Komisi nebo subjektu ji uréenému / subjekttim ji uréenym
kdykoli bez piedchoziho upozornéni dalkovy pfistup k t€émto udajim, které
nejsou v souhrnné podob¢:

a)  udaje o rybolovné ¢innosti:

1) udaje o poloze plavidla;

11) udaje o rybolovné cinnosti, zejména lodni deniky rybolovu,
prohlaseni o vykladce, prohlaseni o pieklddce a predchozi
oznameni;

1ii) udaje z prohlaSeni o pfevzeti, prepravnich doklada a prodejnich
dokladi;

v) udaje o intenzité rybolovu;

b)  jiné kontrolni udaje:

1) udaje tykajici se pozorovani;

i1) udaje tykajici se rybolovné ¢innosti v souvislosti s dohodami o
rybolovu uvedenymi v ¢l. 3 odst. 1;

1i1) udaje o vplutich do oblasti rybolovu a vyplutich z nich;

1v) udaje z licenci k rybolovu a opravnéni k rybolovu;

V) inspekéni zpravy;

Vi) udaje o vykonu motoru;

vii) zpravy kontrolnich pozorovatel(;

viil) narodni kontrolni akéni programy;

1X) seznam vnitrostatnich arednik;

c) elektronicka databdze pro ucely ovefeni Uplnosti  a kvality
shromaZzd’ovanych udajt podle ¢lanku 109;

d)  vnitrostatni rejstiik poruSeni pfedpist podle ¢lanku 93.

Komise nebo ji urceny subjekt mize shromazd’'ovat dle potteby udaje, vcetné
osobnich udajti, za Gcelem plnéni svych povinnosti podle pravidel spolecné
rybafské politiky, zejména provadéni inspekci, oveéfovani, auditi a Setient,
nebo podle pravidel stanovenych dohodami se tfetimi zemémi nebo
s mezinarodnimi organizacemi.

Clenské staty umozni ptistup tfednikiim Komise nebo zaméstnanciim subjektu
uréené¢ho Komisi k udajim uvedenym v odstavci 1.

Udaje o poloze plavidla mohou byt predavany védeckym institucim &lenskych
stath 1 védeckym institucim Unie, které je mohou pouzivat za ucelem
védeckého vyzkumu a poskytovani védeckého poradenstvi, jestlize tyto udaje
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79)

neobsahuji odkazy na identifikac¢ni Cisla plavidel a neumoziuji identifikaci
fyzickych osob.

Udaje uvedené v odst. 1 pism. a) bodech ii) a iii) lze predavat védeckym
institucim Clenskych statd, védeckym institucim Unie a Eurostatu.

Clenské staty vytvoii, provaddji a hosti ptislusné databaze v oblasti rybolovu
uvedené v odstavci 1. Pristup k témto databdzim udaji je umoznén pfies
zabezpeceny piistup s kontrolovanym pfistupem a specifickymi uzivatelskymi
profily, a to vyhradné pro ucely hlaSeni, statistik, inspekci a Setfeni poruSeni
udaju.

Clanek 111

Vyména udaji

1.

*)

Kazdy clensky stat vlajky zajisti pfimou elektronickou vyménu dilezitych
informaci s ostatnimi ¢lenskymi staty a popiipad¢ s Komisi nebo subjektem ji
uréenym / subjekty ji uréenymi, zejména:

a)  udajii o poloze plavidel, jsou-li jeho plavidla ptfitomna ve vodach jinych
Clenskych stati;

b)  0daji z lodniho deniku rybolovu, jestlize jeho plavidla lovi ¢i provadéji
vykladku nebo piekladku ve vodach jinych ¢lenskych statu;

c) prohlaseni o vyklddce a ptekladce, jestlize k nim dochazi v pfistavech
jiného ¢lenského statu;

d) pfedchoziho ozndmeni, je-li uréeny ptistav v jiném clenském state;

e) prodejnich dokladt, ptepravnich dokladii a prohlaSeni o prevzeti, jestlize
k jedné nebo nékolika témto operacim dochazi v jiném clenském state;

f) inspek¢nich zprav a zprav o dohledu;
g)  vnitrostatnich rejstiikii poruseni predpist.

Kazdy pobiezni Clensky stat zajisti ptimou elektronickou vyménu dulezitych
informaci s ostatnimi ¢lenskymi staty a poptipadé s Komisi nebo subjektem ji
uréenym / subjekty ji uréenymi, zejména tim, Ze zasila:

a) informace z prodejnich dokladi ¢lenskému statu vlajky, jestlize prvni
prodej pochazi z rybatského plavidla jiného ¢lenského statu;

b) informace z prohlaseni o prevzeti, jestlize se ryby uskladiiuji v jiném
¢lenském staté nez v ¢lenském staté vlajky nebo vykladky;

c) informace z prodejnich dokladil a prohlaseni o prevzeti ¢lenskym statiim,
v nichz doslo k vykladce;

d) pfepravni doklady clenskému statu vlajky, ¢lenskému statu urceni a
Clenskym statim priajezdu pii preprave;

e) inspekéni zpravy a zpravy o dohledu;

f)  vnitrostatni rejstiik poruSeni predpist.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o
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80)

81)

volném pohybu téchto Gidajii a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni o
ochran¢ osobnich udaja) (Uft. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,Clanek 111a

Jednotné podminky pro provadéni ustanoveni o udajich

Za ucelem provadéni ¢lankt 110 a 111 mize Komise prostiednictvim provadécich
aktii stanovit podrobna pravidla pro:

kvalitu tdajii, soulad s Ilhitami pro pfedkladani udaji provozovateli,
potvrzovani udajii, véetné kiizovych kontrol, analyzy, ovéfovani,

vyménu udaji mezi ¢lenskymi staty,

pristup Komise nebo ji ur¢eného subjektu k udajim,
piistup védeckych instituci Unie a Eurostatu k udajim,
interoperabilitu a standardizaci databazi,

udaje uvedené v ¢l. 110 odst. 1 a 2, véetné dalSich konkrétnich zaruk pro
zpracovavani osobnich idajii a bezpecnostnich pravidel platnych pro databaze.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 119

odst. 2.
Clanek 112 se nahrazuje timto:
Cldnek 112
Ochrana osobnich udaji
1. Udaje uvedené v &l. 110 odst. 1, s vyjimkou udaji uvedenych v odst. 1 pism. b)
bodu viii), a idaje uvedené v ¢l. 110 odst. 2 mohou zahrnovat osobni tidaje.
2. Komise miize zpracovavat osobni udaje, ke kterym ma ptistup podle ¢l. 110
odst. 1 a 2, k témto uceltim:
a)  monitorovani rybolovnych prav, vcetné ¢erpani kvot;
b)  potvrzovani tdaji;
c) sledovani rybolovné ¢innosti vykonavané rybaiskymi plavidly Unie nebo
rybolovné ¢innosti plavidel ve vodach Unie;
d) sledovani kontrol rybolovné cinnosti provadénych clenskymi staty a
kontrol v dodavatelském feté€zci;
e) inspekcim, ovéfovani, auditim a Setfenim;
f)  ptipravé mezinarodnich dohod a opatfeni pro zachovani zdrojl a jejich
plnéni;
g)  hodnoceni politik a posouzeni dopad;
h)  védeckému vyzkumu a védeckému poradenstvi;
1)  Setfenim tykajicim se stiznosti a poruSovani piedpist.
3. Osobni udaje obsaZzené v informacich uvedenych v ¢l. 110 odst. 1 a 2 se

neuchovavaji po dobu delsi nez pét let, s vyjimkou osobnich udaji nezbytnych
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pro pfijeti opatfeni v navaznosti na stiznost, poruSeni piedpist, inspekei,
ovétovani nebo audit ¢i probihajici soudni nebo spravni fizeni, které mohou byt
uchovavany po dobu deseti let. Jestlize jsou informace uvedené v ¢l. 110 odst.
1 a 2 uchovavany delsi dobu, museji byt idaje anonymizovany.

Clenské staty jsou povazovany za spravce Udajii ve smyslu &l 4 odst. 7
natizeni (EU) 2016/679(*) v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaji,
které shromazdi podle tohoto nafizeni.

Komise je povazovéana za spravce udaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 pism. b)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/xxx(**) v souvislosti se
zpracovavanim osobnich tdajt, které shromazdi podle ¢l. 110 odst. 1 a 2
tohoto nafizeni.

Komise nebo ji uréeny subjekt a organy Clenskych statli zajisti bezpecnost
zpracovani osobnich udajt, které probihd podle provadéni tohoto natizeni.
Komise nebo ji uréeny subjekt a organy clenskych stati spolupracuji na
ukolech v oblasti bezpecnosti.

Komise zejména pfijme nezbytnd opatfeni, vcetné bezpecnostniho planu, planu
kontinuity provozu a planu obnovy provozu po havarii, za i¢elem:

a)  fyzické ochrany udajti, mimo jiné vypracovanim pohotovostnich planii na
ochranu kritické infrastruktury;

b)  pfedchazeni neopravnénému Cteni, kopirovani, pozménovani ¢i vyjimani
nosicu dat;

c) predchéazeni neopravnénému vkladani udaji a neopravnénému prohlizeni,
zméndm nebo vymazavani uloZenych osobnich udaji;

d) predchdzeni neopravnénému zpracovavani udaji  a jakémukoli
neopravnénému kopirovani, zménam nebo vymazavani udaj;

e) zajisténi, aby osoby opravnéné k ptistupu do pfislusnych databazi
v oblasti rybolovu mély ptistup pouze k udajim, na které se vztahuje
jejich opravnéni k pfistupu, a pouze s pomoci individudlnich totoZnosti
uzivatell a chranénych rezimi piistupu k informacim;

f)  zajisténi, aby bylo mozné ovéfit a zjistit, kterym subjektiim mohou byt
osobni Udaje pfedavany a jaké daje jsou zpracovavany v piisluSnych
databazich v oblasti rybolovu, kdy, kym a k jakému ucelu;

g) pfedchdzeni neopravnénému cCteni, kopirovdni, zméndm nebo
vymazavani osobnich udaji béhem jejich pienosu do pfislusnych
databazi v oblasti rybolovu a z nich nebo b&hem piepravy nosicl dat,
zejména prostiednictvim vhodnych metod Sifrovani;

h)  sledovani ucinnosti bezpecnostnich opateni uvedenych v tomto odstavci
a pfijeti nezbytnych organiza¢nich opatfeni souvisejicich s internim
sledovanim pro zajisténi dodrzovani tohoto nafizeni.

Clenské staty pfijmou opatieni rovnocenna opatfenim uvedenym v odstavci 7,
pokud jde o bezpe€nost v souvislosti se zpracovavanim osobnich udajh
subjekty s pravem pfiistupu do jakychkoli pfislusSnych databazi v oblasti
rybolovu.

75

CS



CS

82)

83)

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016
o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o
volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné natfizeni o
ochrané osobnich tudajt) (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(**) Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovdnim osobnich Udaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajii a o zruseni natizeni (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnuti €. 1247/2002/ES (COM(2017) 8 final, 10.1.2017).*

Clanky 114 a 115 se nahrazuji timto:
,Cldnek 114
Oficidlni internetové stranky

Pro tucely tohoto nafizeni kazdy Cclensky stat vytvoii a aktualizuje oficidlni
internetové stranky pro provozovatele a Sirokou vetejnost, které budou obsahovat
minimaln¢ informace uvedené v ¢lanku 115.

Clanek 115
Obsah internetovych stranek

Na svych internetovych strankach c¢lenské staty neprodlené zvetejni nebo odkazi na
tyto informace:

a)  nazvy a adresy organil pfislusnych pro vydéavani licenci a opravnéni k rybolovu
podle ¢lanku 7;

b)  seznam urcenych pfistavii pro ucely piekladky s uvedenim jejich provozni
doby v souladu s ¢lankem 20;

c) jeden meésic poté, co vstoupi v platnost vicelety plan, a poté, co jej schvali
Komise, seznam uréenych piistavii s uvedenim jejich provozni doby podle
¢lanku 43 a do nasledujicich 30 dnli souvisejici podminky pro zaznamenéavani
a hlaSeni mnozstvi druhli, na které se vztahuje vicelety plan, pro kazdou
vykladku;

d) rozhodnuti zavadé¢jici ukonCeni rybolovu v redlném case ajasné stanovici
zemépisnou oblast dotéenych lovist, dobu trvani ukonceni rybolovu
a podminky platné pro rybolov v této oblasti béhem ukonceni rybolovu, jak je
uvedeno v ¢l. 53 odst. 2;

e) podrobnosti o kontaktnim mist¢ pro predavani nebo predkladani lodnich
denikli rybolovu, pfedchozich ozndmeni, prohlaSeni o piekladce, prohlaseni
o vykladce, prodejnich dokladl, prohlaseni o ptevzeti a prepravnich doklada
v souladu s ¢lanky 14, 17, 20, 23, 55, 62, 66 a 68;

f)  mapu se soufadnicemi oblasti s docasnym ukonéenim rybolovu v redlném case
podle c¢lanku 54, suvedenim doby trvani ukonceni rybolovu a podminek
platnych pro rybolov v této oblasti béhem ukonceni rybolovu;

g)  rozhodnuti ukoncit rybolov podle ¢lanku 35 a vSechny nezbytné podrobnosti;
h)  seznam oblasti omezeného rybolovu a odpovidajicich omezeni;

1)  seznam registrovanych osob provadéjicich vazeni s uvedenim pfistavu a
zatizeni, ve kterém vazeni probihd, v souladu s ¢lankem 59a.*

Clanek 116 se zrusuje.
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84)

85)

86)

87)

V ¢lanku 117 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Komise muze prostitednictvim provadécich akth stanovit pravidla pro
vzajemnou pomoc tykajici se:

a)  spravni spoluprace mezi Clenskymi staty, tietimi zemémi, Komisi a jim
urcenym subjektem;

b)  nakladi na vyfizovani zadosti o pomoc;
c¢) urceni jednotného organu ¢lenskych zemi;

d)  oznamovani naslednych opatieni, ktera byla pfijata vnitrostatnimi organy
na zaklad¢ vymény informaci;

e)  zéadosti o pomoc, véetn¢ zadosti o informace, zadosti o opatieni a zadosti
0 spravni ozndmeni a stanoveni lhiit pro reakce;

f)  informaci bez piedchozi zadosti;
g)  vztahi ¢lenskych stath s Komisi a s tietimi zemémi.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

V ¢lanku 118 se odstavec 5 nahrazuje timto:

»d. Komise mize prostfednictvim provadéciho aktu stanovit pravidla pro obsah a
format zprav ¢lenskych statt.

Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
podle ¢l. 119 odst. 2.

Clanek 119 se nahrazuje timto:
Cldanek 119
Postup projednavani ve vyborech

1.  Komisi je ndpomocen Vybor pro rybolov a akvakulturu zfizeny ¢lankem 47
natfizeni (EU) 1380/2013. Vyborem se rozumi vybor ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (*).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clanek 5 nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

(*) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zplsobu, jakym clenské staty
kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55,
28.2.2011,s. 13).*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,.Clanek 119a
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéifena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7 odst. 6, ¢l. 9 odst. 7, ¢l. 9a odst. 4, ¢l. 15a
odst. 1, €l. 17 odst. 6, ¢l. 21 odst. 6, ¢l. 22 odst. 4, ¢l. 24 odst. 5, ¢l. 39a odst. 4,
¢l. 58 odst. 9, €l. 59a odst. 4, ¢l. 60a odst. 1 a 2, ¢l. 73 odst. 9, ¢l. 74 odst. 6, ¢l.
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88)
89)

1)

2)

75 odst. 2, €l. 92 odst. 10, €l. 93a odst. 3 a ¢l. 107 odst. 4 je svéieno na dobu
neurcitou.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pieneseni pravomoci uvedené v ¢l. 7
odst. 6, ¢l. 9 odst. 7, ¢l. 9a odst. 4, ¢l. 15a odst. 1, ¢l. 17 odst. 6, ¢l. 21 odst. 6,
¢l. 22 odst. 4, ¢l. 24 odst. 5, ¢l. 39a odst. 4, ¢l. 58 odst. 9, ¢l. 59a odst. 4, ¢l. 60a
odst. 1 a 2, ¢l. 73 odst. 9, ¢l. 74 odst. 6, ¢l. 75 odst. 2, ¢l. 92 odst. 10, ¢l. 93a
odst. 3 a ¢l. 107 odst. 4 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném blize ur¢ené. Rozhodnuti nabyva uc¢inku prvnim
dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdgjsimu
dni, ktery je vném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych aktd
v pfenesené pravomoci.

Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci ptijaty podle ¢l. 7 odst. 6, ¢I. 9 odst. 7, ¢l. 9a odst.
4, ¢l. 15a odst. 1, ¢l. 17 odst. 6, ¢l. 21 odst. 6, ¢l. 22 odst. 4, ¢l. 24 odst. 5, ¢l.
39a odst. 4, ¢l. 58 odst. 9, ¢l. 59a odst. 4, ¢1. 60a odst. 1 a 2, ¢l. 73 odst. 9, ¢l.
74 odst. 6, ¢1. 75 odst. 2, €l. 92 odst. 10, ¢l. 93a odst. 3 a ¢l. 107 odst. 4 vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité dvou mésicli ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament i Rada pted uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhtta prodlouzi o dva mésice.*

Ptiloha I se zruSuje.

Text obsazeny v pfiloze I tohoto natfizeni se dopliuje jako pfilohy Il a IV.

Clanek 2
Zmény natizeni (ES) ¢. 768/2005

Clanek 1 se nahrazuje timto:

,Clének 1
Cil
1.  Timto nafizenim se zfizuje Evropska agentura pro kontrolu rybolovu (dale jen

»agentura®) za ucelem zajisténi vysoké, jednotné a U€inné Urovné kontroly
pravidel spole¢né rybarské politiky, vcetné jejiho vnéjSiho rozméru, a jejich
dodrzovéani.

Za timto ucelem agentura spolupracuje s ¢lenskymi staty a Komisi a poskytuje

jim technickou, operaéni a védeckou pomoc v oblastech uvedenych v odstavci
1 tohoto ¢lanku v mezich poslani a ukolt uvedenych v kapitole II.*

Clanek 3 se méni takto:

a)

b)

pismeno e) se nahrazuje timto:

»€) napomahat Clenskym statim a Komisi pfi harmonizaci uplatiovani
spolecné rybaiské politiky;*

pismeno f) se nahrazuje timto:
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3)

4)

»f) pfispivat k praci cClenskych stath a Komise pifi vyzkumu a vyvoji
kontrolnich a inspekénich metod a iniciovat tento vyzkum a vyvoj;*

dopliuje se nové pismeno, které zni:

,»K) pomdahat Komisi pfi plnéni tkolt pfidélenych Komisi legislativnimi akty
Unie v souvislosti s cili agentury.

Clanek 16 se nahrazuje timto:
., Clanek 16

Vyména a zpracovani udaji a informaci

1.

Komise, agentura a ptislusné organy Clenskych statii si navzijem vymeénuji
pfislusné tudaje a informace, které jsou jim dostupné a které se tykaji
spolenych kontrolnich a inspekénich ¢innosti ve vodach Unie a
v mezinarodnich vodach v souladu s natizenim (ES) ¢. 1224/2009.

Agentura pifijme v souladu s odpovidajicimi pravnimi pfedpisy Unie opatieni
pro zajisténi odpovidajici ochrany diivérnosti informaci, které pfijala podle
tohoto nafizeni v souladu s ¢lankem 113 nafizeni (ES) €. 1224/2009.

Zpracovavani osobnich udaji, které provadi agentura, se fidi nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/XX(*).

V souvislosti se zpracovavanim osobnich tidaji uvedenych v ¢l. 110 odst. 1 a 2
natizeni (ES) ¢. 1224/2009 je agentura povaZovana za spravce udajii ve smyslu
¢l. 3 odst. 2 pism. b) nafizeni (EU) 2018/XX.

Agentura zpracovava osobni udaje uvedené v ¢l. 110 odst. 1 a 2 natizeni (ES)
¢. 1224/2009 za ucelem koordinace kontrol a inspekci, pomoci clenskym
stathm a Komisi pfi plnéni jejich ukoll podle spolecné rybarské politiky a
koordinace operaci v ramci boje proti nezdkonnému, nehlaSenému a
neregulovanému rybolovu.

Osobni udaje uvedené v ¢l. 110 odst. 1 a 2 natfizeni (ES) ¢. 1224/2009 se
neuchovavaji po dobu delsi nez pét let, s vyjimkou osobnich udaji nezbytnych
pro piijeti opatfeni v navaznosti na stiznost, poruseni piredpist, inspekci,
ovétovani nebo audit ¢i probihajici soudni nebo spravni fizeni, které mohou byt
uchovavany po dobu deseti let.

Jestlize jsou informace uchovavany delSi dobu, museji byt udaje
anonymizovany.

Nasledujici osobni tdaje obsazené v idajich o rybolovné ¢innosti se pfedavaji
treti zemi nebo mezinarodni organizaci pouze v souladu s kapitolou V natizeni
(EU) 2018/XX a s dohodou s dot¢enou tieti zemi nebo s ptislusnymi pravidly
dotené mezinarodni organizace.

*)

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovdnim osobnich Udaji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto udajii a o zrusSeni natizeni (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnuti €. 1247/2002/ES (COM(2017) 8 final, 10.1.2017).%

Clanek 17a se nahrazuje timto:
,,Clanek 17a

Jmenovani ufedniku agentury inspektory Unie
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5)

6)

7)

8)

Utednici agentury mohou byt jmenovani inspektory Unie v souladu s &lankem 79
natizeni (ES) ¢. 1224/2009.

V ¢lanku 23 se odstavec 2 méni takto:

a) v pismenu b) se slova ,,do 30. dubna‘“ nahrazuji slovy ,,do 30. ¢ervna®;

b)  dopliuje se novy bod, ktery zni:
»1) zajistuje, aby byla v ndvaznosti na zjisténi a doporuceni vyplyvajici
z hodnoceni provadénych v souladu s ¢lankem 39 pfijata odpovidajici opatieni
v ramci Setfeni vedenych Evropskym tufadem pro boj proti podvodim (OLAF)
a v ramci vnitinich ¢i vnéjSich auditd.*

Clanek 26 se nahrazuje timto:

,,Clanek 26

Schiize

1. Schize spravni rady svolava jeji predseda. Program jednani urcuje pfedseda
s ohledem na navrhy ¢lenti spravni rady a vykonného feditele agentury.

2. Vykonny feditel a zastupce jmenovany poradnim vyborem se Gcastni jednani
bez hlasovaciho prava.

3. Radna schiize spravni rady se kond nejméné jednou rocné. Kromé toho se
schazi z podnétu predsedy nebo na zadost Komise nebo jedné tretiny ¢lenskych
stath zastoupenych ve spravni radé.

4.  Spravni rada mize k ucasti na schiizich ptizvat zastupce ptislusnych instituci
Unie.

5. Spravni rada muze prizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko muize byt dulezité,
k ucasti na svych schiizich jako pozorovatele.

6. Jedna-li se o divérnou zélezitost nebo o stfet z4jmi, mize se spravni rada
rozhodnout, ze pfezkoumd urcité body programu bez pfitomnosti zastupce
jmenovaného poradnim vyborem, =zastupce jmenované¢ho ptisluSnymi
institucemi Unie podle odstavce 4 a osob uvedenych v odstavci 5. Provadéci
pravidla k tomuto ustanoveni mohou byt stanovena v jednacim fadu.

7. Clentim spravni rady mohou byt s vyhradou jejiho jednaciho fadu ndpomocni
poradci nebo odbornici.

8. Sekretariat spravni rady zabezpec€uje agentura.*
V €l 29 odst. 3 se pismeno a) nahrazuje timto:

,»a) pripravuje navrh rocniho pracovniho programu a navrh viceletého pracovniho
programu a po projednani s Komisi a ¢lenskymi staty je predklada spravni rad¢. Cini
nezbytné kroky k provedeni pracovniho programu nebo viceletého pracovniho
programu v ramci omezeni stanovenych timto nafizenim, provadécimi pravidly
k nému a dal$imi pouZzitelnymi pravnimi piedpisy;*

V ¢lanku 35 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. AniZ jsou dotCeny jiné druhy piijmu, sestavaji piijmy agentury z:

a)  ptispévku Spolecenstvi uvedeného v souhrnném rozpoctu Evropské unie
(oddil Komise);
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b)  poplatkli za sluzby poskytované agenturou c¢lenskym statim v souladu
s ¢lankem 6;

c) poplatki za publikace, odbornou piipravu a/mebo dalsi sluzby
poskytované agenturou;

d) finan¢nich prostfedkii Unie ve formé povétrovacich dohod nebo ad-hoc
grantl v souladu s finan¢nimi pravidly agentury uvedenymi v ¢lanku 38
a ustanovenim piislusnych nastrojii na podporu politik Unie.*

9) Clanek 39 se nahrazuje timto:
,,Clanek 39
Hodnoceni

1. Do péti let ode dne, kdy agentura pfevezme své povinnosti, a poté kazdych pét
let probéhne hodnoceni agentury. Komise zadd nezavislé¢ externi hodnoceni,
které posoudi zejména:

a)  vysledky, jichz agentura dosahla pfi plnéni svych cili, poslani a ukolu;

b) dopad, ucinnost a efektivnost Cinnosti agentury a jejich pracovnich
postuptl ve vztahu k jejim ciliim, poslani a ukoliim.

2. Zpravu o hodnoceni spolecné se svymi zavéry o ni Komise zaSle Evropskému
parlamentu, Rad¢ a spravni rad€. Spravni rada mize Komisi podat doporuceni
ke zménam v tomto nafizeni. Zprava o hodnoceni a zavéry o ni se zvefejni.*

Clanek 3
Zmény narizeni (ES) ¢. 1967/2006
Natizeni (ES) €. 1967/2006 se méni takto:

1) V ¢lanku 17 se zruSuji odstavce 2 az 6.
2) V €l. 20 odst. 1 se zruSuje druha véta.
3) Clanek 21 se zrusuje.
Clanek 4

Zmeény narizeni (ES) ¢. 1005/2008
Natizeni (ES) ¢. 1005/2008 se méni takto:

1) V ndzvu nafizeni, v ¢lancich, v ndzvech ¢lankl a kapitol a v ptilohach se slovo
»opoleCenstvi“ a pfislusnd ptfidavnd jména nahrazuji slovem ,,Unie®, se vSemi
pfislusnymi gramatickymi zménami.

2) V ¢lanku 2 se odstavec 17 nahrazuje timto:

»17. ,,pozorovanim* kazdé pozorovani rybaiského plavidla, které se podili na
¢innostech, jez mohou byt povazovany za rybolov NNN ve smyslu ustanoveni
clanku 3, pfislusSnym orgdnem nékterého Clenského stitu odpovédnym za
inspekci na moii nebo velitelem rybatského plavidla SpoleCenstvi nebo tieti
zeme.“

3) Clanek 3 se nahrazuje timto:
., Cldnek 3
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4)

5)

6)

Rybarska plavidla provadéjici rybolov NNN

Rybatské plavidlo se povazuje za plavidlo provadéjici rybolov NNN, pokud se
ukaze, Ze vrozporu s opatfenimi pro zachovani afizeni zdroji v dané oblasti
provadeélo jednu nebo nékolik ¢innosti:

uvedenych v €l. 90 odst. 2 pism. a) az n) natizeni (ES) ¢. 1224/2009 nebo

povazovanych za zévazné poruseni predpist podle ¢l. 90 odst. 3 pism. a), c),
e), f) a i) nafizeni (ES) ¢. 1224/2009.¢

Clanek 10 se nahrazuje timto:
,,Clanek 10

Postup inspekce

Za ucelem ovéreni souladu s platnymi pravnimi predpisy, nafizenimi a ptislusnymi
mezinarodnimi opatienimi pro zachovani zdroji a fizeni pouzivaji Clenské staty
ustanoveni hlavy VII kapitoly I natizeni (ES) ¢. 1224/2009.¢

V ¢lanku 11 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

”1-

Pokud informace shroméazdéné v pribéhu inspekce dévaji ufednikovi
povefenému inspekcei divod domnivat se, ze rybarské plavidlo provadi rybolov
NNN podle ¢lanku 3, Gfednik:

1)  zaznamena domnélé poruseni piedpist do inspekéni zpravy;

2)  piijme veskera nutnd opatfeni k zabezpeceni diikazl tykajicich se tohoto
domnélého poruseni predpist;

3) neprodlené zasle inspekéni zpravu ptislusnému organu.

Pokud vysledky inspekce prokazuji, ze rybarské plavidlo tfeti zemé provadélo

podle ¢lanku 3 rybolov NNN, nepovoli pfislusné organy v ¢lenském staté

piistavu témto plavidlim vykladku nebo ptekladku jejich ulovku ani pfistup

k pfistavnim sluzbam.*

Vkléadaji se nové ¢lanky, které znéji:
,Clanek 12a

Integrovana pocitatova vyména informaci, Fizeni a ukladani, predkladani,
potvrzovani a Fizeni mnoZstvi v ramci systému osvédceni o ulovku pro dovoz a
vyvoz produktii rybolovu (CATCH)

1.

Aby byla umoZnéna integrovand sprava, ukladani a vymeéna informaci a
dokumentti tykajicich se Ufednich kontrol, ovéfovani, kontrolnich mechanismii
a jinych pfislusnych ufednich €innosti souvisejicich s dovozem a vyvozem
produktd rybolovu a nakladéni s témito informacemi a dokumenty, zavadi
Komise v ramci systému osvédcéeni o ulovku digitalni systém pro spravu
informaci (CATCH) v souladu s ¢lanky 12b az 12d. Systém CATCH se zacleni
do systému pro spravu informaci o ufednich kontrolach (IMSOC), ktery byl
zaveden natizenim 2017/625(*).

Pies systétm CATCH probiha veSkera vyména informaci tykajicich se dovozu
produktad rybolovu a souvisejicich kontrol, fizeni rizik, ovéfovani a kontrol,
dokumenti, naptiklad prohlaseni dovozce, osvédceni o ulovku, prohlaseni o
piekladce a opravnéni k preklddce, prohldSeni o zpracovani, zadosti ¢i
rozhodnuti, mezi dovozcem a piislusSnymi organy clenskych statl, mezi
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jednotlivymi pfisluSnymi orgény ¢lenskych statti nebo mezi piislusSnymi organy
Clenskych statli a Komisi, se kterou pocita toto natizeni.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 54b, pokud jde o ptipady, kdy lze stanovit do¢asnd osvobozeni od
uplatnovani odstavce 3 tohoto ¢lanku, a o podminky téchto docasnych
osvobozeni.

Ptislusné organy clenskych statii pouzivaji informace piedklddané dovozci na
zaklade¢ systému CATCH podle €l. 16 odst. 1 k méfeni mnozstvi a na zéklad¢
fizeni rizik k provadéni svych kontrol a ovéfovani a k rozhodovani podle této
kapitoly a podle aktli ve svéfené pravomoci a provadécich aktl uvedenych
v této kapitole a v ¢lanku 54a tohoto nafizeni.

Cldnek 12b
Obecné funkce systému CATCH
Systém CATCH:

a)

b)

d)

umoziuje pocitacové predkladani, fizeni a vymeénu informaci, 0daji a
dokumentti nezbytnych k provadéni kontrol, fizeni rizik, ovéfovani, kontroly a
rozhodovani podle této kapitoly, souvisejicich pravidel stanovenych natizenim
Komise (ES) ¢. 1010/2009 a aktti ve svéfené pravomoci a provadécich akta
uvedenych v této kapitole a v ¢lanku 54a tohoto nafizeni a nakladani s témito
informacemi, udaji a dokumenty mezi jednotlivymi pfisluSnymi organy
Clenskych statl, mezi pfislusSnymi organy clenskych statt a Komisi a ptipadné
mezi pfislusSnymi organy clenskych stati a Komisi na jedné strané a
ptisluSnymi orgény stati vlajky, zemi zpracovani a jinych dotcenych tietich
zemi, dovozci a vyvozci na stran¢ druhé;

stanovi mechanismus pro fizeni mnozstvi, ktery zajisti, aby hmotnost produktt
vykazana dovozci k dovozu v jednom osvédéeni o ulovku nebyla vyssi nez
hmotnost zaznamenana a potvrzena v tomto osvédceni o tlovku;

stanovi moznost vymény informaci, tdajti a dokumentt tykajicich se dovozu a
vyvozu produktll rybolovu v souladu s ustanovenimi této kapitoly a akty
v pfenesené¢ pravomoci a provadécimi akty uvedenymi v této kapitole a
v Clanku 54a tohoto nafizeni s jinymi organy clenskych statd a s celnimi
organy Clenskych statl prostfednictvim jednotného portalu EU;

stanovi moZnost elektronického fizeni rizik a analyzy.

Clanek 12¢
Fungovani syst¢tmu CATCH

V souladu s pravidly stanovenymi pro systém IMSOC muze Komise piijimat
provadéci akty tykajici se fungovani syst¢ému CATCH, které stanovi:

a)

b)

technické specifikace syst¢tmu CATCH jako systémové slozky IMSOC, vetné
mechanismu elektronické vymény udajli pro vyménu udajii se stavajicimi
vnitrostatnimi systémy, uréeni pouZitelnych norem, definice struktury zprav,
datovych slovnikli, vymény protokolii a postupt;

zvlastni pravidla pro fungovéani systétmu CATCH a jeho systémovych slozek
v z&jmu zajisténi ochrany osobnich udaji a bezpecnosti vymény informaci;
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7)

8)

c)  pohotovostni opatieni, kterd se maji pouzit v piipadé, ze je nékterd z funkci
syst¢ému CATCH nedostupna;

d) ptipady, kdy mize byt dotenym tietim zemim a regionalnim organizacim pro
fizeni rybolovu uvedenym v ¢lanku 13 tohoto natfizeni udélen Castecny piistup
k funkcim systému CATCH, a prakticka opatfeni pro tento piistup;

e) pravidla, podle kterych mohou pfislusné organy pfijimat elektronické
dokumenty, vcetné elektronického podpisu, potvrzené nebo schvalené
pfislusnymi organy tietich zemi;

f)  Sablony, formulafe a pravidla, vcetné elektronickych formatt, pro vydavani
ufednich dokumentli, se kterymi pocita toto nafizeni, s vyjimkou vzoru
uvedeného v ptiloze II a jejim dodatku a formuldife uvedeného v piiloze IV
tohoto natizeni.

Tyto provadéci akty se ptijimaji postupem podle Cl. 54 odst. 2.
Clanek 12d
Ochrana osobnich udaji

1. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679(**) a nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/XX(***) se pouzije v rozsahu, ve
kterém informace zpracovavané syst¢émem CATCH obsahuji osobni tidaje ve
smyslu €l. 4 odst. 1 natizeni (EU) 2016/679.

2. Prislusné organy Clenskych statli se povazuji za spravce ve smyslu ¢l. 4 odst. 7
natfizeni (EU) 2016/679, pokud jde o jejich povinnosti ptedavat piislusné
informace do systému CATCH a o zpracovani veskerych osobnich udaja, které
z toho mlze plynout.

3. Komise se povazuje za spravce udaju ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 pism. b) nafizeni
(EU) 2018/XX, pokud jde o jeji povinnost fidit syst¢ém CATCH a o zpracovani
veskerych osobnich udaju, které z toho mtize plynout.

Clenské staty a Komise zajisti, aby byl systém CATCH v souladu s pravidly
pro ochranu osobnich tudaji stanovenymi v ¢lancich 134 a 135 natizeni (EU)
¢.2017/625.

Cldnek 12e
Bezpecnost udaji

Clenské staty a Komise zajisti, aby byl systém CATCH v souladu s pravidly pro
bezpecnost osobnich 1dajii stanovenymi v ¢ldncich 134 a 136 natizeni (EU)
¢.2017/625.

V ¢lanku 14 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2. Aby mohly byt produkty rybolovu tvofici jednu zésilku, které byly zpracovany
v tfeti zemi, dovezeny, musi dovozce ptedlozit orgdniim clenského statu
dovozu prohlaseni zpracovatelského podniku v dané tieti zemi potvrzené
pfislusnymi organy této zemé podle formulafe uvedeného v ptiloze IV:

a)  obsahujici pfesny popis nezpracovanych a zpracovanych produkti
a jejich ptislusnd mnozstvi;
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b)  uvadgjici, ze zpracované produkty byly zpracovany v uvedené treti zemi
z ulovkl opatfenych osvédcenim/osvédcenimi o tlovku
potvrzenym/potvrzenymi statem vlajky, a

¢) knémuz jsou pfipojeny:

1) original nebo origindly osvéd¢eni o tlovku, pokud vSechny dotcené
ulovky byly pouzity pti zpracovani produkti rybolovu vyvezenych
v jedné zésilce, nebo

i1))  kopie osvédéeni o ulovku, pokud dotené ulovky byly cCasteéné
pouzity pii zpracovani produktli rybolovu vyvezenych v jedné
zasilce.

Za ucCelem usnadnéni obchodu neni schvaleni prohlaseni piislusSnymi organy
vyzadovano, jestlize:

d)  jsou dotené produkty rybolovu odloveny rybatskymi plavidly plujicimi
pod vlajkou zemé, ve které jsou tyto produkty rybolovu zpracovany, a

e) organ piisluSny pro schvéleni je totozny s orgénem statu vlajky
prislusnym pro potvrzeni osvédcéeni o ulovku na zakladé¢ oznameni
Komise v souladu s €l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni.

Pokud se na dotcené druhy vztahuje systém dokumentace ulovkl pfijaty
regionalni organizaci pro fizeni rybolovu a uznany podle ¢lanku 13, lze vySe
uvedené prohlaseni nahradit osvédcenim o zpétném vyvozu z tohoto systému
dokumentace ulovka za predpokladu, Zze dana tfeti zemé splnila oznamovaci
povinnost.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna
2017 o tfednich kontrolach a jinych afednich ¢innostech provadénych s cilem
zajistit uplatiovani potravinového a krmivového prava a pravidel tykajicich se
zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravki na
ochranu rostlin (Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1).

(**) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna
2016 o ochrané¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a
o volném pohybu téchto udajli a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné natizeni
o ochrang osobnich tdaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).

(***) Navrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich daji organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajii a o zruseni natizeni (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (COM(2017) 8 final, 10.1.2017).*

9) V ¢lanku 16 se odstavec 1 nahrazuje timto:

»1.  Dovozce produkti rybolovu do Unie ptedlozi elektronicky prostfednictvim
syst¢tmu CATCH pfislusnym organiim ¢lenského statu, do kterého ma byt
produkt dovezen, osvédceni o ulovku podle ¢l. 12 odst. 4 spolecné s udaji o
dopravé podle dodatku k ptiloze II, prohlaSeni zpracovatelského podniku podle
¢l. 14 odst. 2 a dalsi informace vyzadované Clanky 12, 14 a 17. Osvédceni o
ulovku s udaji o doprave, prohldSeni zpracovatelského podniku a dalsi
informace vyzadované ¢lanky 12 a 14 museji byt ptfedlozeny v misté vstupu na
uzemi Unie alesponi tii pracovni dny pied pfedpokladanym casem vpluti. Lhita
tti pracovnich dni muze byt upravena podle druhu produktu rybolovu,
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10)

11)

12)

13)

14)

vzdalenosti k mistu vstupu na tizemi Unie nebo podle pouzitého dopravniho
prostiedku. Tyto pfislusné orgény zkontroluji na zéklad¢ fizeni rizik vSechny
piedlozené dokumenty, zejména osvédceni o ulovku s ohledem na informace
uvedené v oznameni obdrzeném od statu vlajky podle ¢lankt 20 a 22.*

V ¢lanku 27 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,»8. Rybarska plavidla Spolecenstvi se nezatfadi na seznam Spolecenstvi s plavidly
provadéjicimi rybolov NNN, pokud clensky stat vlajky pfijal opatfeni podle
tohoto nafizeni a natizeni 1224/2009 proti porusenim, jez patii mezi zavazna
poruseni podle €l. 42 odst. 1, aniZ jsou dotCena opatieni pfijatd regionalnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu.*

Nazev kapitoly IX se nahrazuje timto:

,KAPITOLA IX

RIZENI A VYNUCOVAN{«.

Clanek 42 se nahrazuje timto:

,,Clanek 42

Zavazna poruseni predpist

Pro ucely tohoto nafizeni se ,,zdvaznym poruSenim piedpisi rozumi jakékoli
poruSeni predpisti uvedena v ¢l. 90 odst. 2 pism. a) az n), o) a p) nafizeni (ES)

¢. 1224/2009 nebo povazovana za zavazna poruSeni predpist podle ¢l. 90 odst. 3
pism. a), ¢), e), f) a i) natizeni (ES) ¢. 1224/2009.*

Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

Cldanek 42a

Rizeni v pfipadé zavaZnych poruseni predpist

Aniz je dotéen €l. 11 odst. 4 a ¢lanek 50 tohoto nafizeni, uplatiiuji Clenské staty
ustanoveni ¢lanku 85 natizeni (ES) €. 1224/2009, pokud je zjiSténo zdvazné poruseni
piedpist.*

Clanek 43 se nahrazuje timto:

,, Clanek 43

Opatieni k zajiSténi shody

1. Aniz jsou dotceny pravomoci Clenskych statii zahdjit trestni fizeni a ukladat
trestni sankce, Clenské stity v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi
ptredpisy systematicky uplatiiuji spravni opatieni a sankce vici fyzické osobé,
kterd se dopusti zavazného poruseni pfedpisi ve smyslu tohoto nafizeni, nebo
pravnické osobé shledané odpovédnou za toto poruseni.

2. Pokud je fyzickd osoba podezield ze spachani zavazného poruSeni predpisii
nebo je pfistizena pfimo pifi ném nebo je pravnickd osoba podezield
z odpovédnosti za takové poruseni ve smyslu tohoto nafizeni, ¢lenské staty
thned v souladu se svymi vnitrostatnimi pfedpisy ptfijmou piislusna a okamzita
opatfeni v souladu s ¢lankem 91 natizeni (ES) ¢. 1224/2009.

3. Clenské staty zajisti, aby fyzické osobé¢, ktera se dopustila zavazného poruseni
predpisli, nebo pravnické osobé, ktera za né nese odpovédnost, byly ulozeny
ucinné, piriméfené a odrazujici sankce v souladu s ustanovenimi ¢lankt 89a,
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15)
16)

17)
18)

91a, 91b a 92a nafizeni (ES) &. 1224/2009. Clenské staty rovnéz uplatni
opatfeni v souladu s ¢lankem 92 natizeni (EU) ¢. 1224/2009.

Clanky 44 az 47 se zrusuji.

Vkladaji se nové ¢lanky 54a a 54b, které zné&ji:
,,Clanek 54a

Zmény priloh

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 54b, kterymi se méni pfiloha Il i s jejim dodatkem a pfiloha IV, za ticelem
zohlednéni mezinarodniho vyvoje v systémech dokumentace ulovka, védeckého
vyvoje a technického pokroku, véetn€ uprav za ucelem provadéni systému CATCH.

Clanek 54b
Vykon prenesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Preneseni pravomoci uvedené v ¢l. 12a odst. 3 a ¢lanku 54a plati na dobu
neurcitou.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 12a
odst. 3 a clanku 54a kdykoli zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje
pfeneseni pravomoci v ném blize urené. Rozhodnuti nabyva G¢inku prvnim
dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdgjsimu
dni, ktery je vném upiesnén. Nedotykd se platnosti jiz platnych akth
v pienesené pravomoci.

4.  Pfijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 12a odst. 3 a ¢lanku 54a vstoupi
v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
namitky ve lhité dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo
pokud Evropsky parlament 1 Rada pted uplynutim této lhaty informuji Komisi
o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se
tato lhuita prodlouzi o dva mésice.*

Ptiloha II a jeji dodatek se nahrazuji znénim uvedenym v ptiloze II tohoto nafizeni.
V ptiloze IV se ivodni véta nahrazuje timto:

Potvrzuji, Ze zpracované produkty rybolovu: ... (popis produktu a kod kombinované
nomenklatury) byly ziskany z ulovkli na zakladé tohoto (téchto) osvédceni o
ulovku:*

Clanek 5
Zmény natizeni (EU) ¢. 2016/1139

V natizeni (ES) €. 2016/1139 se zruSuji ¢lanky 12 a 13.
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Clanek 6
Vstup v platnost

Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Clanky 1, 3, 4 a 5 se pouZiji od [24 mésicii po dni vstupu v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda / predsedkyné predseda / predsedkyné
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